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Faro

Prologo

n la era de Internet en la que vivimos, pocas personas recurren a
la correspondencia epistolar.

Sin embargo, durante el siglo XIX, la correspondencia entre grandes
musicos, tales como Juan Bautista Guzman Martinez, Francisco As-
enjo Barbieri y Felipe Pedrell Sabaté, era de vital trascendencia musi-
cologica, pues nos permite conocer el trasfondo de la vida musical
espafiola, desde el punto de vista de sus intelectuales y compositores.

En este caso, el /it motiv es 1a musica religiosa; toda vez que el clérigo
Juan Bautista Guzman Martinez, maestro de capilla de la Catedral de
Valencia y luego director de la Escolania de Montserrat, -entre otros
destinos-, mantuvo una abundante correspondencia epistolar con dos
magnos primeros espadas de la musica y la musicologia espanola, quie-
nes también dispensaron su atencion hacia la musica sacra: Barbieri y

Pedrell.

Cabe advertir al lector que se trata siempre de correspondencia del
musico valenciano hacia el madrileno y el catalan; pues no dispone-
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mos de la correspondencia inversa; esto es, de las respuestas epistola-
res de Barbieri y Pedrell hacia Guzman.

Aunque el P. José Climent, musicélogo insigne, -a la sazén Prefecto
de Musica de la Catedral de Valencia-, hubo afirmado en la Historia de
la Miisica Contempordanea V alenciana que, “que se sepa, Guzman y
Pedrell no tenfan concomitancias de clase alguna”, sin embargo
nuestra investigaciéon ha venido a demostrar lo contrario. Guzman le
envi6 a Felipe Pedrell 41 cartas, un numero superior a las 37 epistolas
que el clérigo de Aldaya le remitié a Barbieri.

Con respecto a éste ultimo, muchos investigadores han mencionado
la correspondencia de entrambos, Guzman y Barbieri. Pero nadie ha
transcrito las cartas, como tampoco, por supuesto, las habidas entre
Guzman y Pedrell.

El analisis minucioso de cada una de las misivas, nos ha permitido
desvelar las opiniones que sobre las vicisitudes de la musica sacra es-
paniola del siglo XIX sostenia Juan Bautista Guzman Martinez, asi
como, de soslayo, las de Barbieri y Pedrell. Como telén de fondo, la
apuesta por la recuperacién de la polifonia de los siglos XVI y XVII y
del cantollano, en la antesala del Motu Proprio. En el caso particular de la
correspondencia entre Guzman y Pedrell, ademas, el trasfondo de
determinados prohombres de la Renazxenga catalana.

Asimismo, hemos podido reconstruir con detalle la labor musicold-
gica de recuperacion de partituras de Juan Bautista Comes y de otros
maestros de capilla conservados en la Catedral de Valencia, asi como
en otras sedes eclesiales.

Las cartas abarcan el periodo comprendido entre 1882 y 1893, -las
enviadas por Guzman a Barbieri-; mientras que las mantenidas con

Felipe Pedrell son mas tardias, entre 1888 y 1908. El P. Guzman fa-
lleceria al anio siguiente, en 1909.

Sobre este ultimo aspecto, la correspondencia nos ha permitido
aportar algunos datos biograficos nuevos del musico valenciano, cuya
biografia es poco conocida al detalle. Asimismo, bosquejar somera-
mente su personalidad. No podiamos dejar de lado, por tratarse de
literatura epistolar, un analisis de su estilo literario.

[10] www.revistalatinacs.org/067 /cuadernos/CBA.html#25
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Los epistolarios de los musicos han corrido pareja suerte a buena
parte de las partituras de las catedrales espafiolas: el olvido. Nuestra
labor ha sido, precisamente, evitar dicho olvido merced al hallazgo,
transcripcion, recopilacion y analisis de las cartas suprascritas, tra-
tando de cubrir, modestamente, una laguna en la musicologia espa-
fiola.

Dr. Francisco Carlos Bueno Camejo
Editor de Cuadernos de Bellas Artes

Universitat de Valéncia
José Salvador Blasco Magraner

Director de la Coleccion Musica

Universitat de Valéncia
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La Renaixencga

1.1. Contexto historico

“El urbanismo del siglo XIX tiene que enfrentarse con proble-
mas que exigen una solucion rapida. Las intervenciones en las
grandes ciudades, transformadas por la revolucion industrial,
constituyen el aspecto mas evidente, aunque no el mejor. La
ctudad antigua no se adapta, ya, a la vida moderna, esta super-
poblada, es malsana, necesita espacios mas amplios, medios de
transporte, estaciones y almacenes, mercados para un numero
siempre mayor de consumidores, servicios higiénicos que eviten
en lo posible las enfermedades y epidemias”.’

ara entender la complejidad historica de este periodo se hace

necesario retroceder un poco en el tiempo para entender una

sociedad, la burguesa, con su forma de vivir, y las posibles ma-
nifestaciones artisticas y culturales que de ella derivaron.

"PONENTE, N.: Estructuras del mundo moderno, Ediciones de Arte Albert Skira,
Barcelona, 1965, pag. 65.
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La muerte de Fernando VII en 1833 provoco dos reacciones: la gue-
rra carlista y los primeros pasos hacia la consolidacion del estado libe-
ral (1833-1843), durante la Regencia de Maria Cristina de Parma. Un
camino hacia el liberalismo democratico, iniciado con el Estatuto Real
(1834-1835) concebido por el politico y literato Martinez de la Rosa.

Previamente, durante la Década Ominosa (1823-1833) ya se puso de
manifiesto tanto economica, como social y politicamente, la imposi-
bilidad de pervivencia de las instituciones absolutistas, ante los cam-
bios econémicos y sociales que se estaban produciendo.’

La revoluciéon politica e industrial determiné un cambio en la socie-
dad. Asistimos al triunfo de la burguesia industrial y mercantil consa-
grada a la prioridad de la iniciativa privada y la omnipotencia del di-
nero. Su ideario politico sera el liberalismo, y su expresion estética, el
Romanticismo.

En 1833 se crea la division provincial, llevada a cabo por el ministro
de Fomento, Javier de Burgos, un antiguo afrancesado. Ese mismo
afio se reestructurd el Ayuntamiento de Valencia, desapareciendo los
cargos vitalicios para acceder a ellos personas cuya extracciéon social
provenia de la burguesia local elegidos mediante sufragio.

La Revolucion Industrial habia consolidado una sélida burguesia en
Barcelona y no resultaba posible un Romanticismo que subordinara
las virtudes burguesas de laboriosidad, sentido, previsiéon y ahorro a
las de inspiracién, pasion y a la vida bohemia.

En Valencia, en cambio la burguesia era mas débil. Estaba formada
basicamente por comerciantes y nuevos terratenientes aparecidos a
raiz de la desamortizaciéon de los bienes eclesiasticos por Mendizabal
(1837). La burguesia regional valenciana desarrollé proyectos autoc-
tonos como el agrario y el industrial, si bien en Valencia la industria
no llego6 a desarrollarse como en otros lugares de Espana.

Esta burguesia agro-comercial que compraba bienes raices con la in-
tencién de explotar el medio y rentabilizarlo con inversiones de capi-

> AGUADO, A.: “El desmoronamiento del Antiguo Régimen: L.a Ominosa Dé-
cada”. En: Cerda, Manuel (dir.) Historia del Pueblo 1 alenciano. Vol. 11, Valencia:
Levante, 1988, pags. 631-632.
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tal, formo una nueva clase de propietarios que, al menos en Valencia,
dinamizo6 la agricultura y se volcé de lleno hacia el comercio de ex-
porta(:i(’m.3

Aunque la actividad industrial estaba implantada por toda la geografia
valenciana, la industria doméstica era débil. LLas concentraciones in-
dustriales eran practicamente inexistentes. El Pais Valencia era en esta
época, pues, un pais fundamentalmente agrario, rural, con una indus-
tria atrasada, sometido a un régimen feudal muy duro y extenso.’

La industria de la seda parecia ser la unica industria capaz de poder
servir de motor de la industrializacion, pero no supo adoptar las mo-
dernas técnicas industriales. L.a sederia estaba dotada de una estruc-
tura demasiado arcaica que la hacia impotente para resistir el asalto
del algodén.5 Esto, unido a la rigida autoridad gremial del “Arte Ma-
yor de la Seda” y el gran peso del poder sefiorial impidieron que fuera
esta industria sobre la que recayese el protagonismo o fake gff de la
Revolucion Industrial.

En 1839 se firma la paz con los carlistas quedando libre el comercio
interior de las trabas militares de la guerra. Ademas, la poblacién au-
mento, produciendo una mayor demanda de bienes de consumo. Fi-
nalmente, se ampli6 la extension de la superficie de cultivo lo que,
unido a la desamortizacién de fincas de la Iglesia, fomenté indirecta-
mente los negocios de caricter especulativo.’

Esta reactivacion, que tuvo lugar en la década de 1840-1850, fue muy
importante, ya que cimentd y avivo el posterior crecimiento econoé-
mico valenciano; fraguandose la consolidacion de la propiedad bur-

> MARCIAL HERNANDEZ, T.: Ferrocarriles y capitalismo en el Pais 1 alenciano
1843-1879, Ayuntamiento de Valencia, 1983, pag. 2.

* CERDA PEREZ, M.: Lucha de clases industrializacion, Edic. Almundin, Valen-
cia, 1980, pag. 26.

> SANTOS ISERN, V.: Cara y crug de la sederia valenciana (Siglos XV y XIX),
Institucién Alfonso el Magnanimo, Valencia, 1981, pag. 142.

¢ MARCIAL HERNANDEZ, T.: “La economia valenciana en los afios del
asentamiento del capitalismo”. En: Cerda, Manuel (dir.) Hzstoria del Pueblo 1 alen-
czano. Vol. 111, Valencia: Levante, 1988, pag. 666.
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guesa y campesina al amparo de la desamortizacion civil y eclesias-
LT
tica.

Durante el reinado de Isabel II se vivié una etapa de relativa estabili-
dad y de crecimiento para Valencia. En la década de los afios cua-
renta, época conocida como “Década moderada” (1844-1854), se ob-
servan dos hechos que contribuyen a la emergencia y consolidacion
de la burguesia. Por un lado, la creacién de un sistema financiero lo-
cal, alrededor del cual articularan inicialmente sus intetreses econoémi-
cos. Por otro, su acceso al gobierno del municipio, lo cual les permi-
tira controlar los resortes del poder politico local.” Este dltimo factor
es fundamental para la consolidaciéon de la nueva burguesia; los co-
merciantes del siglo XIX conseguiran hacer coincidir su preponde-
rancia econémica con su hegemonia institucional.”

El Ayuntamiento de Valencia, como el pafs en su conjunto, pas6 a
manos de una burguesia moderada. La burguesia comercial capitalina
se va convirtiendo en la clase social dominante gracias a la compra de
tierras desamortizadas y propiedades desvinculadas del régimen sefio-
rial."

Valencia dio un salto cualitativo hacia la modernidad gracias a un re-
cuperado dinamismo de la economia valenciana, provocado por las
numerosas innovaciones que se introdujeron en la agricultura, la in-
dustria y en el sector financiero, quienes mejoraron sustancialmente
las infraestructuras y los servicios y llevandose a cabo proyectos,
como el del puerto, largo tiempo demandado.

Con la reactivacion econdémica de 1840 a 1859 surgen las primeras

sociedades de crédito y de ahorro como la Caja de Ahorros y Monte
de Piedad (1842) o la Sociedad Valenciana de Fomento (18406).

" RIDAURA CUMPLIDO, C.: Vida cotidiana y confort en la V alencia burguesa (1850-
1900), Generalitat Valenciana, Valencia, 2006, pag. 33.

® PONS, A. vy SERNA, J.: La cindad extensa. Burguesia comercial-financiera en la 1 alen-
cia de mediados del “Siglo” XIX, Diputacio de Valéncia, Valencia, 1992, pag. 97.

? Ibidem, pag. 220.

' BURDIEL, I.: “Revoluci6 Liberal i moderantisme burgués: 1833-1866. En:
Ruiz Torres, P (coord.) Historia del Pais 1 alencia. Fpoca contemporania. Vol. V.
Barcelona: Edicions 62, 1990, pag. 108.
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También se formaron otras sociedades como la fabrica de gas, la de
Seguros Mutuos contra Incendios, la Sociedad Industrial “El Cid”
(1847) -que trataba de incentivar el negocio de la seda- o la Sociedad
de Aguas Potables (1846). La realizaciéon de la conduccion de las
aguas potables a la ciudad fue uno de los avances mas significativos
del siglo XIX. En este sentido, es significativa la cita de Grenier y
Wieser-Benedetti sobre la importancia de este fenémeno:

“La distribution d’euau potable fut une des grandes conquestes
du XIX siecle, indispensable pour nou seulement satisfaire les
besoins d 'una population urbaine croissante mais aussi ceux de
'industrie”."
“La distribucién de agua potable fue una de las grandes conquistas del
siglo XIX, indispensable para no sélo satisfacer las necesidades de
una creciente poblaciéon urbana sino también los de la industria”.

Con la llegada del agua potable a Valencia en 1850 se desat6 un ver-
dadero frenesi constructor. Las fuentes pasaron a formar parte del
mobiliario urbano caracteristico del siglo XIX, convirtiéndose en
elementos de referencia, ya que copaban todos los puntos de relevan-
cia de la trama urbana. Las tres primeras fuentes que se colocaron
fueron las de la plaza de Santa Ursula, del Tros Alt y del Miguelete.?

Las décadas comprendidas entre 1833-1865 tuvieron una gran activi-
dad urbanistica puesto que la desamortizacion de Mendizabal hizo
cambiar la propiedad de 16 conventos de religiosos intramuros y de
mas del 6% de los edificios urbanos. Esto permitié la construccion
del mercado nuevo, la Pescaderfa, el Repeso y la Plaza Redonda, la
elaboracion de un plano fiable de la ciudad. Ademas se promulgd un
Reglamento de policia urbana (1844) con el que se legitimé la libertad
de intervencién privada en la ciudad: funciones de urbanizacién, ins-
talacion de servicios y gestion de las nuevas parcelaciones de terrenos
municipales.13

" GRENIER, L. Y WIESER-BENEDETTI, H.: Les chateanx de [ industrie, Paris:
Archives d'architecture moderne Parfs, 1979, pag. 29.

' SOLER GODES, E.: E/ centenario de las aguas potables de 1V alencia, Valencia-
Atraccidn, Valencia, 1950, pag. 2.

P RIDAURA CUMPLIDO, C.: op. cit. pag. 66.
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En 1854 se traslado el Ayuntamiento de la Plaza de la Constitucion a
la de Sant Francesc (actual del Ayuntamiento), anexa a la cual se ins-
tal6 la primera estacion de ferrocarril (actual edificio de Telefénica).

En 1860 existen dos sistemas de transporte publico por carretera,
tanto urbano como interurbano: los carruajes de alquiler y las diligen-
cias. La fase preparatoria de las lineas ferroviarias valencianas se es-
taba concitando por entonces, tanto a nivel de planificacién de la red
como de organizaciéon de sociedades an6nimas.' Se paso de una red
de caminos practicamente sin pavimentar a la oferta de una red ferro-
viaria que trasladaria los ultimos avances técnicos a la rapidez en el
transito de mercancias y viajeros.

Uno de los factores que producen la demanda de transporte férreo es
el auge del sector agrario. El aumento de la produccion agraria se ve
beneficiado con la introduccion de fertilizantes, guano y productos
quimicos; los cuales, en buena parte, son redistribuidos por ferrocarril
desde el puerto de Valencia a zonas donde se practica una agricultura
intensiva."

El siglo XIX habia estado marcado por los ataques coléricos que
asolaron Valencia: en julio de 1834 el célera asiatico causo 5.427 vic-
timas mortales; en 1854 se dio la segunda invasion del colera que llegd
de Alicante, causando 1.915 muertes; en 1859 se registré la mortifera
aparicion del llamado “huésped del Ganges”, procedente de Alejan-
dria, con 4.027 muertos; en 1870 la fiebre amarilla lleg6 desde Cuba,
las victimas fueron 57; en 1885 el célera se llevd 4.919 victimas; en
1890 de nuevo el cédlera mat6 a 717 personas. '

A pesar de las epidemias, la ciudad de Valencia experimenté un im-
portante crecimiento demografico en pocos afios. En 1857 el munici-
pio tenia una poblaciéon de 106.435 habitantes. En 1877 habia au-
mentado a 143.861 y en 1887 a 170.763.

" MARCIAL HERNANDEZ, T.: Ferrocarriles y capitalismo en el Pais Valenciano
1843-1879, op. cit. pag. 670.

' GIMENEZ CHORNET, V.: E/ inicio de los ferrocarriles y tranvias de via estrecha en
Valencia, Diputacié de Valéncia Alfons el Magnanim, Valencia, 1999, pag. 23.

' LAS PROVINCIAS, FEl siglo XX Anuario de Valencia 1900-1949, Tomo 1,
Federico Domenech, S.A. Valencia, afio 1901, pag. 2.
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En 1888 se confecciond el primer Padron de Pobres que intentaba
fijar la poblacién que podia acogerse al servicio benéfico de hospitali-
dad domiciliaria.'”” En 1900 la ciudad llega a los 213.550 habitantes, en
1910 son ya 233.348, en 1920 los 251.258 y en 1930 llega a los
320.195."

Solamente durante el siglo XIX la poblaciéon de Valencia pas6 de
25.000 habitantes a principios de siglo hasta los 200.000 habitantes a
fines de la centuria. El crecimiento urbano de la poblacién y el de-
rribo de las murallas en 1865 es el exponente de la necesidad de ex-
pansion hacia la periferia. Entre 1865-1900 la ciudad crecié hacia el
sureste, a partir del antiguo trazado amurallado. En 1887 se aprobaba
el proyecto definitivo del Ensanche. Se desarrollaron los servicios ut-
banos, se crearon las primeras lineas de tranvias y la reforma admi-
nistrativa dividio la ciudad en cinco distritos (Audiencia, Universidad,
Mercado, Misericordia y Museo)."”

La apertura de las grandes vias, previstas en el plan de ensanche de la
ciudad, fomento la rapida urbanizacién del sector oriental, incremen-
tando el numero de edificios de estilo modernista y ecléctico, muchos
de los cuales todavia siguen en pie. En la otra orilla del Turia, la edifi-
cacion se dilato hasta bien entrado el siglo XX. Ademas se incorpora-
ron otros municipios periféricos, desde el Grau o el Cabanyal a Pa-
traix, Campanar o Benimaclet.

Ademas de la adecuacion de las infraestructuras y de la dotacion de
una serie de servicios especificos de una sociedad burguesa, las inno-
vaciones tecnolodgicas y los nuevos materiales (como el hormigon y el
acero) jugaron un papel decisivo a todos los niveles: econémico, so-
cial, urbanistico, cultural y ladico.”

" DIEZ RODRIGUEZ, F.: La sociedad desasistida, Histotia Local/ 12- Diputaci6
de Valéncia, Valencia, 1990, pag. 82.

' SORRIBES MONRABAL, J.:“Transformaciones demograficas en la Valencia
de la Restauracion, 1874-1931". En:  Congrés d historia de la cintat de 1 alencia (5.
XIX-XX), Valencia, 1988, Tomo I, ponencia 1.2

" RIDAURA CUMPLIDO, C.: op. cit. pag. 68.

* Ibidem, pag. 75.
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E/ Balear fue el primer buque de vapor que llegd a Valencia en 1835y
en 1837 fue utilizada la primera maquina de vapor en Valencia en la
fibrica de hilados denominada “I.a Batifora” de Patraix.”!

La primera fabrica de gas se establecié en 1843 en el Llano del Reme-
dio. Al igual que el ferrocarril, el alumbrado de gas supuso uno de los
avances de mayor envergadura del siglo. La emancipacién del deter-
minismo horario solar supuso que la jornada laboral no tenia que aca-
bar necesariamente con la luz diurna. De hecho, se inician las jorna-
das nocturnas en las fabricas que continian sin parar su produccioén
por la noche.

Ademas se produjeron otros inventos tecnologicos desatacados: el 8
de noviembre de 1850, el literato Pascual Pérez se convirtié en el
primer fotégrafo al servicio del publico; Juan Solis trajo de Francia el
primer teléfono y lo dio a conocer el 20 de enero de 1878. Mencion
aparte merecen el ferrocarril y la luz eléctrica. El 22 de marzo de 1852
el primer tren marché de Valencia al Grao.

El ferrocarril va a tener un enorme poder de transformaciéon y evolu-
cion sobre aquellas zonas que atravesaba. El enclave de la estacion en
la ciudad va a ser un elemento definitivo que actuara como centro
polarizador y eje de comunicaciones creando nuevos ensanches y
cambios funcionales en la ciudad.

En cuanto a la electricidad hay que decir que en 1882 la Sociedad 1 a-
lenciana de Electricidad -que se hallaba situada en la plaza de San Este-
ban, y, concretamente, en el local que posteriormente ocupé el Con-
servatorio de Musica- inaugurod el alumbrado eléctrico. A consecuen-
cia de esta nueva fuente de energia surgen a finales del siglo XIX gran
numero de objetos de uso doméstico como hornillos y cocinas eco-
noémicas, estufas..., de uso industrial como motores, sopletes, que-
madores, soldadores..., o bien para el alumbrado como mecheros,
encendedores y aparatos de todas clases.”

> AGUILAR CIVERA, L: E/ orden industrial en la cindad. V alencia en la segunda
mitad del Siglo XIX, Historia Local/5 —Diputacié de Valencia, Valencia, 1990,
pag. 65.

** Ibidem, pag. 51.
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En 1883 se establecieron las dos primeras lineas telefonicas de Valen-
cia: a los almacenes del camino del Grao del comerciante Ayora y de
Valencia a Bétera. En 1896 el doctor Pablo Colvée, profesor de fisica
en el Instituto Provincial presentd las primeras fotografias obtenidas
con rayos x>

A medida que la burguesia adquiria prestigio como clase social domi-
nante fue imponiendo sus principios, uno de los cuales era la repre-
sentacion material del poder econémico. El eclecticismo sera la forma
mas acabada del pensamiento burgués: la nueva clase social, tras con-
quistar el poder, se dispone inmediatamente a moderar los mismos
principios y formas que la han llevado al triunfo.

El entorno urbano no sélo es el espacio en el que habitan los burgue-
ses, sino, sobre todo, el ambito en el que representan sus conductas.
Es el emplazamiento en donde su existencia toma sentido y donde se
desarrollan todas aquellas facetas de su vida para que esta sea plena.

La burguesia impone un nuevo concepto de ciudad: la urbe extensa
que sobrepasa los estrechos limites fisicos a los que se hallaba im-
puesta y en la que la burguesia extiende su radio de actuacion y de
dominio.”

Una de las diversiones mas populares de la sociedad valenciana del
ochocientos era el teatro. Asistir al teatro era un acto social, se acudia
para ver y ser visto, para entablar nuevas relaciones sociales o mante-
ner las que ya se tenfan. Ademas, el teatro reflejaba la realidad social
del momento.”

El primer caso paradigmatico de lo que fue el teatro burgués en Es-
pana es el llamado Teatro Principal de Valencia. Esta institucion
inici6 su andadura en 1832 continuando ininterrumpidamente hasta la
actualidad. Ello fue posible gracias al apoyo constante que la burgue-
sfa local prestd para que el teatro fuera construido tempranamente.
Estos valencianos acaudalados se interesaron de inmediato por utili-
zar el teatro como un instrumento mas de representacion social.

» LLAS PROVINCIAS, op. cit. pag. 5.

*PONS, A y SERNA, J.: op. cit. pags. 97-98.

* FRASQUET, L.: Valencia en la revolucion (1834-1843) Sociabilidad, cultura y ocio,
Universitat de Valencia, Valencia, 2002, pag. 71.
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De esta manera, el palco escénico se convierte en signo de represen-
tacion social. Desde los afios 1840 poseerlo en abono era una de-
mostracion de poder econémico y social. Esta dinamica de abonos y
palcos se mantuvo con la creacién del Teatro Princesa en 1853.%

El teatro es algo mas que una forma de evasion o disfrute, es un ins-
trumento que sirve a la burguesia para inculcar su ideologia liberal y
revolucionaria a unas clases populares que todavia no se han definido.
De esta forma, las representaciones teatrales dependieron en gran
parte de las necesidades sociales y su evolucion estuvo marcada por
los cambios sociales.

Cuando el teatro en Espafia comenzo a extender su esfera de accidn,
dando, mas que acogida favorable, preferencia decidida a las obras
extranjeras, y se hizo preciso desplegar el mismo lujo en la presenta-
cion de las obras para ofrecérselas al publico con el caracter que les es
propio, la moda, ensenioreada del teatro, obligd a las actrices a pre-
sentarse en la escena con trajes tan lujosos que, como en Parfs, pudie-
ran considerarse como verdaderos modelos de elegancia y buen
gusto.27

La burguesia financiera adopt6 una estrategia comun para verificar un
control efectivo sobre el recinto. En este sentido, el mejor ejemplo
fue la constituciéon en 1847 de la Sociedad Dramatico-Lirica con el
objetivo de hacerse con el arriendo.”

A lo largo del siglo XIX, la sociedad burguesa ira desarrollandose y
creando mas lugares de ocio y diversién, como lo demuestra la cons-
truccion de nuevos teatros y la proliferaciéon de los cafés-teatro, a
partir de 1868. Esto estara en consonancia con las actividades des-
amortizadoras y comerciales de la burguesia, ya que muchos de ellos
se construiran en los solares de los antiguos conventos, primero des-
amortizados y luego derruidos. Asi, el Teatro de la Princesa fue cons-
truido en el solar del convento de la Puridad en 1853; el Teatro Peral

* GALIANO ARLANDIS, A.: Contexto histdrico y literario de la zarzuela: V alencia
1832-1860, Tesis doctoral, Universitat de Valencia, 2008, pags. 32-33.

1 Bl Arte del Teatro, n° 1, Madrid, 1906.

* PONS, A y SERNA, J.: op. cit. pags. 240-241.
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en los solares del convento de San Francisco; el Teatro de Apolo, el
del Buen retiro.”

En 1866, el papel predominante del clero ha sido reemplazado por la
burguesia comercial, vinculada mayoritariamente a la actividad finan-
ciera.” La consolidacién como clase social comportara una segrega-
cién espacial de la ciudad, en donde la localizaciéon de la vivienda fa-
miliar, el tamafio, lujo, sirvientes, etcétera, determina el nivel socio-
economico de la familia burguesa que la habita. Lla casa del burgués
va a convertirse en un lugar social, pero curiosamente privado, en el
que la intimidad, el confort, el concepto de hogar y de la familia eran
los grandes logros de la era burguesa.”

En el plano politico, la revoluciéon de 1868, consecuencia de la crisis
economica y politica, llevé a Isabel II al exilio. Se formé nuevo go-
bierno presidido por el general Prim, se redact6é una constitucién pro-
gresista y Amadeo de Saboya ascendi6 al trono. El nuevo Rey extran-
jero goberno durante un breve periodo de cuatro afos llenos de con-
flictos politicos (entre los Borbones partidarios de la Restauracion, los
carlistas, los republicanos federalistas y los movimientos obreros), ab-
dicando finalmente en 1873, afio que se proclamé la Primera Repu-
blica, altamente fragil e inestable. El régimen republicano se encontro
con graves problemas econémicos, politicos y sociales que no pudo o
no supo resolver.

En 1873, en medio de un ambiente de gran crispaciéon general, surge
la insurreccion cantonalista en Espafia como un proceso revoluciona-
rio que va a conseguir alcanzar perfiles de guerra civil. La insurreccién

cantonalista pretendia terminar con el espiritu centralizador y salvar la
Republica.

La insurreccidon que apenas durd unos meses se inicié en Cartagena y
. . : [ 32
se extendi6 por el area comprendida entre Huelva y Castellon.™ El

* FRASQUET, L.: op. cit. pags 78-79.

YPONS, A y SERNA, J.: op. cit. pag. 122.

' RYBCZYNSKI, W.: La casa: historia de una idea, Nerea, Madrid, 1997, pag. 15.
2 BAUTISTA VILAR, J.: E/ Sexenio democritico y el Cantin murciano (1868-1874).
Academia Alfonso X el Sabio, Murcia, 1983, pag. 220.
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Canton de Valencia proclamado el 19 de julio de 1873 no tuvo el ca-
racter revolucionario que alcanzé en otras zonas de Espana.

El 29 de diciembre de 1874, el general Martinez Campos, con el
apoyo de los antiguos moderados, propicié un pronunciamiento mi-
litar con el fin de proclamar rey a Alfonso XII, hijo de Isabel 1.7

La Restauraciéon supuso moderacion, tolerancia y mesura en el ejerci-
cio de poder; pero también el falseamiento de la democracia de sufra-
gio inicialmente censitario, al introducirse el Zurmzsmo artificial de parti-
dos y la practica electoral fraudulenta del pucherazo. Comenzé una
etapa politica de alternancia como férmula de gobierno entre Cano-

vas, del partido conservador y Sagasta del liberal, quien permanecié
en el poder hasta 1890.™

A finales del siglo XIX comienza a ponerse de relieve el dinamismo
de un amplio sector de la burguesia valenciana. Se trata de la configu-
racion de la agricultura de exportacion como la actividad mas renta-
ble. La intensificacién del comercio exterior estimulara la extension
del sector comercial en la agricultura en detrimento del autoconsumo
y fomentara la innovacion y la mejora de los cultivos.

El vino y la naranja son los dos productos mas representativos de este
proceso de expansiéon. La almendra y los productos horticolas expe-
rimentan igualmente un auge notable. El ritmo de acelerado creci-
miento de la importacién de guano durante los afios comprendidos
entre 1895 y 1896 y de abonos artificiales desde principios del siglo
XX responden a las necesidades de una agricultura exportadora y
moderna que evidencia el dinamismo de la burguesfa valenciana.”

Estos anos de la Restauracion se caracterizan por el crecimiento de las
clases medias rurales y urbanas y por las positivas repercusiones que

» YANINI, A.: “El sistema politico de la Restauracién”. En: Cerda, M (dir.)
Historia del Pueblo 1 alenciano. Vol. 111, Valencia: Levante, 1988, pag. 725.

* NUNEZ FLORENCIO, R.: Ta/ y como éramos. Espaiia hace nn Siglo, Espasa,
Madrid, 1998, pag. 35.

» CARNERO ARBAT, T.:”Cambio econémico y movilizacién social en la Res-
tauracion”. En: Cerda, M (dir.) Historia del Pueblo 1 alenciano. Vol. 111, Valencia:
Levante, 1988, pag. 767.
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ello tendra sobre el mapa politico y sobre el funcionamiento de los
6rganos de poder local.

La progresiva y creciente incorporacion a la politica de estos sectores
sociales intermedios, fue extraordinariamente beneficiosa para la so-
ciedad valenciana.

Estas clases medias que surgieron y se formaron entre los afios treinta
y 1910 -siendo su etapa dorada de intervencion entre 1830 y 1864-
tendran entre sus objetivos la comodidad, la asimilacién de los avan-
ces tecnologicos y la consolidaciéon de la expresion del poder econd-
mico e institucional. A esta generacion se la denomind culturalmente
romdntica y fue seguida, a partir de 1865, por la Renaixenca y después
por el Modernismo.”

En Valencia, los afios setenta y principios de los ochenta coinciden
con la madurez del movimiento cultural denominado Renazxenca com-
prometido con la recuperacion de la lengua y las tradiciones valencia-
nas: por un lado se encontraba el esplendor ecléctico de los poetas de
“guant”, con el L/bret de versos de Llorente (1885), y el reto de
“l"espardenya’; el cual, tras el fracaso de la experiencia federal, sento
las bases del valencianismo politico con Constant{ Llombart.”’

En 1890, tras la promulgacién por Sagasta del sufragio universal mas-
culino todas las facciones republicanas se articulan en la Unién Repu-
blicana y se presentan a las elecciones de 1891. Dentro del partido se
produjo una separacion entre la tendencia “legalista” de Pi y Margall y
la “revolucionaria” sustentada por Blasco Ibafiez quien habia fundado
en 1899 su propio partido denominado Fusién Republicana. Las elec-
ciones generales de 1898 dejaron a Blasco Ibanez como el candidato a
diputado mas votado.

El éxito de Blasco Ibanez en la ciudad de Valencia no tenia prece-
dentes, de 1901 a 1911 obtuvo la mayoria en el Ayuntamiento. Esto
era debido a su forma de hacer politica, en la que las exaltaciones es-
critas y los meetings multitudinarios eran frecuentes.

* RIDAURA CUMPLIDO, C.: op. cit. pag. 50.
" BALDO, M.: “La cultura en la época de la revolucién burguesa”. En: Cerda,
M (dir.) Historia del Pueblo 1 alenciano. Vol. 111, Valencia: Levante, 1988, pag. 759.
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También su proyecto de transformacion social fue importante. Se ar-
ticulaba en torno a la limitacién del poder de la Iglesia a su propio
ambito, el anticlericalismo y el cambio radical del sistema politico an-
tidemocratico vigente constitufan las reivindicaciones mas importan-
tes.”

A pesar del progreso econémico, la pérdida de Cuba provocé una ola
de indignacién generalizada; los obreros, en numero creciente por la
industrializacién, comenzaron a organizarse en demanda de mejores
condiciones de vida. Era el terreno propicio para el arraigo de ideolo-
gias radicales. El arzobispo de Valencia, Victoriano Guisasola, publi-
caba el 9 de abril de 1901 una circular en la que se prohibia a los fieles
la lectura del periddico E/ Pueblo por sus continuos ataques contra la
religion catélica.

Este peridédico fundado por Blasco Ibafiez servia para que una in-
mensa parte de las clases humildes de Valencia se asomase a la vida
nacional y del resto del mundo. E/ Pueblo fue el 6rgano de lucha del
blasquismo, su clatin de guerra.”

En 1906 el arzobispo tuvo que ausentarse cinco meses de Valencia,
después de condenar el matrimonio civil, para evitar enfrentamientos
con los republicanos.

En este contexto de ascenso blasquista, Tomas Trenor planted realizar
una Exposicion Regional que se inaugurd el sabado 22 de mayo de
1909 con la presencia del Rey Alfonso XIII y tuvo fin el domingo 9
de enero de 1910. Tomas Trenor recordaba orgulloso tiempo des-
pués: “Valencia recordd sus grandezas legendarias de Corte de reyes y
Capital de reinos, desapareciendo la Valencia provinciana, para dejar
surgir a la Valencia mundial, opulenta y magnifica”.*’ A pesar del

% CARNERO ARBAT, T.: op. cit. pag. 780.

% GASCO CONTELL, E.: Vicente Blasco Ibdriez, Murta Libros de Arte, Valencia,
1996, pag. 63.

“ CORBIN FERRER, J. L.: La Avenida del Reino de Valencia y su entorno, Segunda
fase del Ensanche, Valencia, Federico Domenech, 1997, pag. 49.
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éxito logrado, se cre6 una comision liquidadora con destino a cubrir
el déficit del certamen.™

1.2. Contexto literario y musical

“La Renaixenca prengué a Valéncia sota la tutela de Llorente, el
mateix caracter erudit, historicista, moderat i d’esplai in-
tel.lectual minoritari que llavors tenia a Barcelona. La burgesia
de mitan segle XIX ja havia pres conciencia del seu poder, 1 els
banquers, fabricants 1 terratinents, no seran romantics, ni llibe-
rals sin6 conservadots, i no demanaran a 1’art commocions sind
distraccié”.

El periodo que le tocé vivir al compositor de Aldaia, Juan Bautista

Guzman Martinez, estuvo caracterizado desde el punto de vista litera-

rio por la efervescencia de la Renaixenga.

Al aproximarnos a la Renaixenca, podemos observar una corriente que
aposto por el retorno a las fuentes literarias tradicionales, el entu-
siasmo por la época medieval, la valoracién de la literatura desapare-
cida y la revisién critica de las historias nacionales. Elementos todos
ellos que eran gérmenes que ya se encontraban en el seno del Ro-
manticismo.

El Romanticismo, inseparable de la nueva sociedad industrial, penetro
a la Peninsula Ibérica por Barcelona al igual que la mayoria de las co-
rrientes ideoldgicas europeas.

El retorno a las fuentes literarias tradicionales, el entusiasmo por la
época medieval, la valoracion de la literatura desaparecida y la revision
critica de las historias nacionales eran gérmenes que contenia el Ro-
manticismo y que alimentaria a la Renaixenca.

“ PINGARRON-ESAIN, F.: “Preparativos para la Exposicién Valenciana de
19097, en E/ Ateneo Mercantil y la Exposicion 1V alenciana de 1909, La Exposicion-
Ateneo Mercantil de Valencia 1909-2009, 2009, pag. 103.

* SANCHIS GUARNER, M.: La lengna dels valencians, série “La unitat”, n® 7,
Valencia/collecci6 3 i 4, Valencia, 1983, pag. 177.
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Simbor Roig, escritor y profesor de la Universitat de Valencia, cues-
tiona la definiciéon de Renaixenca que da el literato e historiador Gui-
llem Diaz Plaja. Para éste ultimo la Renaixenga es la forma que el Ro-
manticismo adopté en los pafses de lengua catalana Sin embargo,
Simbor Roig opina que esta definicion no es del todo completa, ya
que segun €l:

“Pero tampoc és exacte que la Renaixenca siga el Romanticisme
catala. (...). En tot cas seria renaixentista tota la descendencia
del Romanticisme escocés o enyoradis de glories passades, a la
manera de Walter Scott. Renaixenca és 1’entroncament amb un
passat vigorés, amb els reis i comtes poderosos, amb els poetes
classics, amb la cultura prepotent de segles enrere: és d us obli-
gat, doncs, en qualsevol versificacid, el consum dels verbs “so-
miar”, “enyorar”, “recordar”, etc. I no és que aquesta actitud no
siga romantica, que ho és, pero bandeja tot el vessant liberal,
progresista, que ni “recorda”, ni “enyora”, ans mira el present,

la conflictiva societat decimonodnica.

(.)

Caldra, doncs, assajar una definici6 més oberta 1 que engloba, a
més a més del camp literari, 1’economic, 1’historic, el politic,
etc., perque el fenomen renaixentista fou total (...) sia les terres
valencianes la Renaixenca no depassa un anemic mig exit, fou a
causa, sobretot, de la renuncia a emparellar renaixement literari
amb ressorgiment politic, al contrari que della el riu de la Sénia,
on s anaren proveint dels partits i de les eines politiques 1 ideo-
logiques (...) adients per a un control politic de Catalunya per
part dels catalans.

(..).

Ara bé, el Romanticisme fou el detonant definitiu d aquest res-

sorgiment”.

El escritor Oriol Pi de Cabanyes define esta corriente cultural como:

¥ SIMBOR ROIG, V.: Els origens de la Renaixenca valenciana, Monografies i
assaigs, 3, Universitat de Valencia, Valencia, 1980, pag. 88.
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“Amb el nom de Renaixenca hom entén el moviment que,
d’acord amb el profund canvi estructural iniciat dins la societat
catalana a la segona meitat del segle XVIII, reelabora i enforteix
la consciencia diferencial dels membres d’aquesta societat al
llarg de tot el segle XIX i d"'una manera progressivament dina-
mica. En el benentés que aquesta represa de la consciencia de la
propia identitat, no efecta solament la llengua i la literatura, siné
tots els fenomens culturals que es produeixen i s interrelacionen
en el si d"aquest procés”.44
La Renaixenca fue un movimiento de caracter valencianista preocu-
pado por la recuperacién de las sefias de identidad; actud en varios
frentes culturales: literatura culta y popular, musica, artes plasticas,
folklore... y tuvo implicaciones ideolégicas y politicas. No era pues
un fenémeno soélo literario (aunque se erigiese a partir de la literatura),
ni exclusivamente valenciano.” Simbor Roig coincidia con esta opi-
nién, al tiempo que denunciaba una generalizada tendencia a evadir la

realidad:

“En sintest, la Renaixenca queda definida com un moviment
cultural de finalitat politica interna, bastit sobre una concepcid
concreta i partidista de la literatura, que desemboca en una
practica literaria basicament escapista de la realitat inmediata. Es
clar que aquest planteig deixa fora la produccién literaria
coetania, de motivacié romantica o no, que no combrega amb
aquest model”.*

La Renaixenca estaba pues constituida por un movimiento minoritario
de intelectuales que restauraron una lengua menospreciada hasta en-
tonces; pero que gracias al Romanticismo, con su amor a la naturaleza
y a la historia nacional la habia revalorizado.

La Renaixenca literaria despega cuando se consolida el liberalismo. El
escritor romantico es hijo de la burguesia y, al no necesitar ningin

* Ibidem, pag. 90.

“ BALDO M.: op. cit. pag. 757.

* SIMBOR ROIG, V.: “Josep Bernat i Baldovi i L.a Renaixenca”, en Bernat Bal-
dovi 1 el sen temps, Miquel Nicolas, ed, Universitat de Valencia, 2002, pag. 260.
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tipo de ayuda oficial ni mecenazgo aristocratico, puede tener inde-
pendencia ideoldgica e incluso actuar en politica.

Desde el punto de vista musical, la Renaixenca intentd destruir la he-
gemonia de la musica italiana y crear unas bases sobre las que el com-
positor fijara una nueva estética, basada en aquel caso en el espiritu
valenciano.”’

El ano 1833, Carles Aribau escribe el poema Oda a la Patria, uno de
los hitos mas importantes de la literatura catalana ya que da inicio a la
Renaixenca en el principado.” Hay que tener en cuenta sin embargo,
que estos intelectuales escribian en castellano la gran mayoria de veces
cuando se dirigian al gran publico debido a la falta de un publico lec-
tor en lengua vernacula, y cuando lo hacfan en esta dltima lengua, -
por consideraciones historicas o sentimentales-, apenas tenfan escasa
o nula proyeccion social.

Los poetas de “guant” fueron terratenientes y algo mas: unos como
Llorente, eran hombres de rentable pluma; otros, como Querol, eran
ademas ejecutivos del negocio del siglo, el ferrocarril; casi siempre son
abogados, y mas moderados desde el punto de vista politico; aunque
también contasen entre sus filas con acérrimos progresistas como Fé-
lix Pizcueta (que era médico).

La Renaixenca ecléctica presentaba las siguientes caracteristicas:

" Cred y se sirvio del mito de una sociedad feliz, equilibrada
llena de huertanos laboriosos e idilicas barracas, ocultando
las duras condiciones que padecian los obreros de las
fabricas y de los propios labradores.

" Vaci6 de contenido manifestaciones culturales populares.

7 GALIANO ARLANDIS, A.: “La transicién del siglo XIX al XX”. En: Bade-
nes, G. (dir) Historia de la miisica de la Comunidad 1 alenciana. Valencia: Editorial
Prensa Alicantina, 1992, pag. 321.

* Vicent Salva (1786-1849) habia escrito dos afios antes en Londres un poema
en valenciano titulado Lo Somni. Este poema esta considerado como un poema
“pre-renaixentista’.
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= Exalt6 lo valenciano, tanto lo popular como lo patridtico;
pero a la vez aceptd los modelos culturales unitaristas y
eclécticos, v a ellos subordiné la loa regionalista.”

Pero ademas de los escritores cultos, hubo otro grupo de escritores
valencianos de caracter satirico y popular. En Valencia fue donde apa-
reci6 primero prensa en lengua vernacula: E/ Mol, que surgid en
1837. En Barcelona no aparecid prensa en catalan hasta 1843: Lo er-

dader Catala.

E/ Mole era un semanario mordaz, anticarlista, anticlerical, progresista
y republicano fundado por Josep Maria Bonilla (1808-1880). Era la
mejor y mas importante revista satirica en lengua autéctona de la pri-
mera mitad de siglo. Colaboraban con Bonilla, Pascual Pérez (1804-

1868) y Josep Bernat i Baldovi (1810-1864). Todos ellos eran autores
satiricos que pretendian atraer al pueblo a la causa del progresismo.

En E/ Mole se incluyeron textos divulgadores del pasado historico va-
lenciano. Pero labor mas importante todavia fue el hecho de que
nunca cesé de examinar los acontecimientos politicos bajo un prisma
estrictamente valencianista.”

E/ Mole, -al igual que sus sucesores: I.a Donsayna y E/ Cresol, ambos
surgidos en 1844-) estaba escrito en valenciano popular y desatendia
totalmente cualquier tipo de esfuerzo dignificante de la lengua, al
contrario que hacfan los escritores cultos de la Renaixenca.” Las prioti-
dades de esta prensa no eran literarias sino politicas:

“Cal dir que els primers periodics valencians no pretenien de fer
literatura estetica, sind proselitisme politic; la seua causa no era
la Renaixenca sin6 el Liberalisme, 1 si eren escrits en vernacle, era
perque el public a que s’adrecaven era monolingiie. En general,
els escriptors populistes valencians manifesten una oberta des-
preocupacio, si no hostilitat, pels esforcos dignificadors de
I'idioma que aleshores realitzaven els renaixentistes, i per tal de

¥ BALDO, M.: op. cit. pag. 763.

* BLASCO LAGUNA, R.: Estudis sobre la literatura del Pais Valencia (1859-1936 ),
Edicions de I"Ajuntament de L."Alcudia, 1984, pag. 14.

1 SANCHIS GUARNER, M.: E/ sector progresista de la Renaixenca valenciana,
Universitat de Valéncia, Monografies 1 assaigs, Valencia 1978, pag. 23.
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fer burla de la pedanteria 1 excessos d’arcaisme dels cultistes, es
complauen a acentuar la vulgaritat, la carrincloneria i la castella-
nitzacio de la llengua.”5 g

Siempre se ha tenido como iniciador de la Renaixenga valenciana al
juez Tomas Villarroya Sanz (1812-1856). Villarroya, de ideologia mo-
derada, ocupo la tribuna del Liceo Valenciano, la mas prestigiosa so-
ciedad literaria de Valencia en aquel momento, y alli ley6 sus poemas.

Cuando Villarroya inici6 la Renaixenca erudita® en 1841 con el pri-
mero de sus cuatro poemas en valenciano culto publicado en la re-
vista E/ Liceo” (1841-1843), Pascual Pérez y Bonilla demostraron
abiertamente su discrepancia con éste. El publico al que se dirigfan no
era el mismo -estamento popular versus patriciado-, como diferentes
eran también los objetivos que persegufan: progresismo versus restau-
racion. La separaciéon entre los escritores cultos y populistas era evi-
dente.

Entre los primeros estaban Lluis Lamarca (1793-1850), Pascual Pérez,
Tomas Villarroya, Joan Antoni Almela (1819-1897) y sobre todo Vi-
cente Boix (1813-1880).

Boix era mas un erudito que un poeta y apenas escribié algiin poema
en lengua vernacula. Mas importante es su labor como historiador,
aunque su partidismo romantico le quite valor. Corresponde a Boix la
principal contribucion a aquello que hoy defina la critica como pre-Re-
naixenca.” Sus novelas de 4mbito histérico, a pesar de estar escritas en
castellano familiarizaron a los valencianos con su pasado.

°2 SANCHIS GUARNER, M.: Renaixenca al Pais Valencia, serie “La unitat” n° 2,
Valéncia 1982, pags. 25-26

> Ese mismo afio de 1841, durante la Regencia de Espartero, Joaquim Rubi6 i
Ors publicaba los poemas titulados Lo Gayter del Llobregat que suponian el ver-
dadero inicio de la Renaixenca literaria en Catalufia.

>* Revista de la sociedad literaria del mismo nombre fundada en 1839, burguesa
y ecléctica estuvo formada por liberales y romanticos como Pascual Pérez, Boix

y Bonilla y moderados como Sabater, Roca de Tovores y Cervino.
» BLASCO LAGUNA, R.: op. cit. pag. 16.
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Los escritores cultos romanticos valencianos se agruparon en torno a
la “Escuela Pia” que habia sido fundada medio siglo antes y era por
aquel entones el principal centro docente de Valencia.

La generacion romantica habia vuelto sus ojos al pasado y habifa des-
cubierto a los grandes autores valencianos Jordi de San Jordi y Ausias
March. Como no tenfan una sélida formacion filolégica, los romanti-
cos, -ante la gran diferencia entre la lengua culta que utilizaban estos
poetas y la vulgar que se hablaba en la calle, ademas de haber tantas
variedades dialectales en los territorios que la hablaban-, adoptaron el
“lemosin” que antafo habia servido para designar las obras escritas

por catalanes en la lengua de los trovadores provenzales de los siglos
X1I, XIIT y XTIV

Por otra parte, el grupo de escritores valencianos satiricos y de cariz
popular estaba constituido, entre otros, por Josep Maria Bonilla, Pas-
cual Pérez y Josep Bernat 1 Baldovi. Estos autores estaban muy des-
vinculados de los poetas cultos y arcaicos que escribfan en “lemosin”
e intentaron atraer a las masas a la causa del progresismo, por eso es-
cribfan en valenciano dialectal, la lengua del pueblo y basicamente en
periddicos populares.

Esta divergencia trascendié también a la lengua. Si comparamos di-
versos ejemplares del semanario E/ Mol puede apreciarse el cambio
de actitud que manifesté Bonilla respecto al idioma. Asi, por ejemplo,
en el nimero 2, correspondiente al dia 9 de febrero de 1837 podia
leerse:

“Tornem a repetir que no ens tenim per grans coneixedors de
nostra llengua, sindé purs afisionats, que nesesitem y desichem
les llums 1 advertensia dels filolecs valensians, a qui preguem de
nou ens favorisquen en lo dit, y en cuant contribuixca, st no a
alsar de son abatiment, a lo manco a no deixar morir pera sem-
pre un idioma”.

Del mismo modo, en el namero 2 del dia 11 de mayo de 1837 Bonilla
reconocia su falta de preparacion para llevar a cabo tan ardua tarea:

56

Ibidem, pag. 18.
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“Sent el principal obchecte de El Mole donar a conéixer les be-
llees del llemosi, convensuts intimament de la insufisiensia nos-
tra per a dur a terme la empresa ardua que comensem, y conei-
xent a moltisims benemeris paisans nostres, que es troven millor

que nosotros en estat de desempeﬁar—la”.57

Sin embargo, estas primeras opiniones disintieron con la que realizé
en el namero 2 de La Donsayna del 8 de diciembre de 1844:

“Nosatros escribim en valencia tal como se parla en lo dfa; de
modo que 4 conte de escriure mitjana, posem michana, que es
com millor s entén; 4 conte de roig y goig, posem roch y goch, y
as6 ho diferensiem de Vich y Munich, escribint Vic, Munic, y
aixi en lo demés. Ara ya ho saben ben claret; después no vinga
en cuentos algin docte de cuina”.”®
Se habia iniciado una diferenciacién idiomatica entre la literatura mi-
noritaria, en “lemosin”, escrita por los eruditos y la que estaba dirigida
al consumo popular en valenciano. Esta deplorable dicotomia seria
después practicada por escritores polifacéticos, como Constanti
Llombart, incluso llegé a tener un teorizador en la figura de Josep
Nebot Pérez (1853-1914), que en 1894 publicé una Gramudtica 1 alen-
ctana Popular, en donde admitia toda clase de vulgarismos, dialectalis-
mos y castellanismos.

La lengua literaria restaurada, el “lemosin”, era arcaizante y anquilo-
sada; no habia sabido liberarse de los castellanismos, pero se habia
divorciado mucho de la lengua coloquial. Los poetas “Renaixentistas”
cultos consideraban la poesia como una forma de esparcimiento inte-
lectual y no sentian gran interés por llegar al gran publico.

En los siglos XVI, XVII y XVIII la disociacién entre la cultura litera-
ria, de caracter aristocratico, y la popular habia producido una situa-
cion de diglosia sin bilingtiismo. El valenciano estaba bien vivo, pero
relegado a un uso coloquial. Sin embargo, en el siglo XIX se altera

>" Prospecte anunciador. Tret d'E. Soler i Godes: Els primer periodic valensians,
Valéncia, 1960, pags. 19-20.

*» SANCHIS GUARNER, M.: E/ sector progresista de la Renaixenca Valenciana, op.
cit. pag. 37.
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este planteamiento linglistico ya que no hay unicamente una diferen-
ciacion entre un nivel culto (castellano) y otro popular (valenciano),
sino que también en esta segunda area linguistica se produce una se-
paracion entre el catalan vulgar (valenciano) y el catalan culto (lemo-
sin).

Durante la larga etapa moderada (1844-1855), los romanticos progre-
sistas hacian propaganda politica en periédicos festivos como [La
Donsayna, El Tabalet, etcétera. Estos escritores, como ya se ha men-
cionado anteriormente, no pretendian hacer regionalismo literario ni
tampoco restaurar la lengua autdctona. Su causa era hacer proseli-
tismo liberal, y si utilizaban la lengua vernacula era porque era mas
util para el fin que perseguian porque el pueblo al que se dirigian era
absolutamente monolingtie.

Las revueltas eran reprimidas implacablemente, el orden publico y la
propagacion de los progresos técnicos favorecieron una relativa pros-
peridad econémica, en la cual la burguesia indigena se sentia ya con-
solidada. Amplios sectores populares, seducidos por las grandes inno-
vaciones técnicas cesaron sus actitudes violentas.

La reacciéon contra los estallidos revolucionarios de 1848 propugnaba
la doctrina burguesa de la identidad de intereses entre el capital y el
trabajo, la prosperidad general como fruto de la libre concurrencia y
la imposicién del orden y de la respetabilidad. El concordato firmado
con Roma en 1851 habia absuelto los compradores de bienes ecle-
siasticos. Fue entonces cuando la burguesia valenciana, en plena ex-
pansién, a imitaciéon de la aristocracia castellanizada desde el siglo
XVI, empez6 a hablar en castellano adoptandolo como idioma cla-
sista para distinguirse de las clases populares.

Tal como se ha explicado en el contexto historico, el moderantismo
tuvo un relativo éxito en la transformacién material del pais. En Va-
lencia tue introducido el gas, se inicié el empedrado de las calles, se
construyeron los primeros ferrocarriles, se fomentaron las sociedades
de crédito. Ciril Amords permitio la expansion de la ciudad de Valen-
cia con el derrumbamiento de las murallas, Tomas Treno introdujo el
abono denominado “guano” que provenia del Pert para fertilizar la
tierra, posibilitando asi la superacion del tradicional sistema de rota-
cion de cultivos en la huerta valenciana, Polo de Bernabé trajo direc-
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tamente mandarinas de China y transformoé los cafiamares y los alga-
rrobos en naranjos.

Sin embargo la economia valenciana sufrié dos grandes reveses: la in-
dustria de la seda que fue arruinada por una epizootia, “la pebrina” y
la del cafiamo, base de una robusta industria regional que al perder en
1865 la proteccion arancelaria, no pudo resistir la competencia de la
tibra extranjera.

Mientras tanto, los poemas cultos de Villarroya en lengua autéctona
de 1841 no habian tenido continuidad. En 1855 se celebré el cuarto
centenario de la canonizacién de San Vicente Ferrer. Los poetas va-
lencianos que acordaron donar gratuitamente para tal ocasiéon un
poema en lengua vernacula fueron, entre otros, Marqués Aucher, Be-
net Altet Ruate, Pascual Pérez Rodriguez, Josep Blat Soto, Maria Or-
bera y Frederic Blasco Martinez.”

Sin embargo, segun coinciden todos los tratadistas, la Renaixenca se
consolida en 1857, en pleno auge del moderantismo ecléctico. En este
momento, un estudiante de derecho de 21 afios de edad llamado
Teodoro Llorente y Olivares (1836-1911), -aconsejado por el mallor-
quin Maria Aguilé (1825-1897), director durante tres afios de la Bi-
blioteca Universitaria-, publicé tres poemas en lengua autoctona en el
periddico E/ Conciliador.

A Teodoro Llorente se le unié su compafiero de estudios Vicente
Querol (1837-1889), y ya en 1859 tenemos poemas suyos en valen-
ciano. Es bien sabido que estos dos autores son las dos grandes figu-
ras literarias en lengua vernacula del siglo XIX en Valencia.

Ambos eran hijos de aquella burguesia valenciana que se habia estabi-
lizado plenamente en la época moderada isabelina. En realidad, du-
rante este periodo, el poder estaba en manos de la plutocracia, la alta
burocracia, la iglesia y el ejército. Las pretensiones de los moderados
eran bien simples: bienestar para la clase dirigente y el mantenimiento
del orden publico.”

*> SIMBOR ROIG, V.: Els origens de la Renaixenca valenciana, op. cit. pag. 117.
“ SANCHIS GUARNER, M.: Renaixenca al Pais Valencid, op. cit. pag. 32.
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Ese mismo ano de 1859, se celebraron en Valencia unos juegos flo-
rales que pretendian restaurar los certamenes poéticos medievales. El
catalan Victor Balaguer y Teodoro Llorente ganaron los dos premios
por sus respectivas composiciones en lengua propia. También en
1859 se restauraron en Barcelona los denominados “Jocs Florals de la
Llengua Catalana”. Gracias a estos certimenes poéticos celebrados
anualmente, las letras catalanas tuvieron un publico destinatario y fiel:
la burguesia industrial barcelonesa ecléctica y dinamica que postulaba
una nueva cultura particularista.

Por desgracia, en Valencia no se repitié el certamen de 1859 y no
pudo formarse un publico fiel. Desde los afios treinta hasta la apari-
cion de “Els Jocs Florals” de 1879, o si se quiere hasta 1874, afio del
nacimiento de la revista “Lo Rat Penat”: Calendari Llemosi, la hipoté-
tica Renaixenca en el Pafs Valencia solo habia supuesto la publicacion
ocasional de algin que otro poema.”’

La industrializaciéon de Valencia no habia sido tan fuerte como la de
Barcelona y su burguesia no descansaba sobre una base solida sino
pusilanime; puesto que no poseia la sensaciéon de seguridad y robustez
indispensables para poder constituirse una personalidad colectiva in-
dividualizada. Esto la inducfa a buscar la protecciéon de la autoridad
estatal contra una plebe inquieta e insumisa, en vez de enfrentarse al
poder central para defenderse de una administracién publica nada in-
teresada con los intereses regionales.*

Ademas, la pretension de imitar la clase dirigente que hablaba en cas-
tellano le impulsaba a abandonar el valenciano, la lengua del pueblo.
Si la castellanizacién idiomatica de la aristocracia de Valencia se pro-
dujo a mitad del siglo XVI, la de la burguesia se produjo a mediados
del siglo XIX en la época isabelina. La Renaixenca en Valencia, igual
que en Mallorca quedé reducida a un movimiento de élite intelec-
tual.”’

' SIMBOR ROIG, V.: Josep Bernat i Baldovi i la Renaixenca, op. cit. pag. 268.

> SANCHIS GUARNER, M.: E/ sector progresista de la Renaixenca valenciana, op.
cit. pag. 48.

% SANCHIS GUARNER, M.: Renaixenca al Pais Valencia, op. cit. pag. 33.
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No debe pues extraniarnos que Llorente rechazase el rudo dinamismo
de la Barcelona industrial por la placidez de la Valencia agricola. Este
se convirtid en el portavoz de una clase borrosa e incompleta, -la
pseudo-burguesia valenciana de la Restauracion-, que se vincul6 a la
politica centralista. Llorente concebia la historia como una categoria
inmutable que no podia ser proyectada hacia el futuro, un histori-
cismo unicamente de afioranza sin ninguin animo de lucha.®* Por eso
en su poema titulado alkncia i Barcelona de 1864 no duda en afirmar:

“Mes no vullgau que tornen de nou los antics segles, puix morts
estan per sempre los Jaumes i els Borrells. En los seus fets glo-
riosos busquem llicons i regles, i en compte de plorar-los tor-
nem-se dignes d'ells. Dels venerats sepulcres no remogam les
cendres; deixem dins d’ells ’espasa que el temps ja rovella.”®

Es esclarecedor el analisis que efectua Rafael Roca Ricart sobre la
forma de pensar del poeta y abogado valenciano:

“L’esperit de Llorente es debatia entre dos pols a primera vista
oposats, com conjugava 1 amor per la terra 1 a la llengua dels
valencians 1 la fidelitat a l"unicitat d 'un Estat espafiol que ningd,
ni de dretes ni d esquerres, no qiiestionava.”*

Por su parte, Querol tenfa mas ambicién estética y apoyaba las razo-
nes de los renacentistas minoritarios contra la masa indiferente, pero
tampoco hacfa nada por orientarla.

Todos los continuadores de Llorente, siguiendo los postulados feli-
bres del francés Frederic Mistral (1830-1914), fueron contrarios a la
politizacidn de la Renaixenca a excepcion del progresista Félix Pizcueta
(1837-1890). El resto lo constituian una legiéon de abogados, terrate-
nientes y, por tanto, moderados en politica.

Estos “renacentistas’ valencianos mostraron mas interés en evadirse
u i u
del oran reto que la sociedad moderna les planteaba que el amor por

“ CUCO, A.: E/ Valencianisme Politic 1874-1936, Colleccié Garbi 2, Valéncia,
1971, pag. 21.

% SANCHIS GUARNER, M.: Renaixenca al Pais Valencid, op. cit. pag. 35.

% ROCA RICART, R.: Teodor Llorente i la Renaixenca valenciana, Diputacié de
Valéncia, Alfons el Magnanim, Valencia, 2007, pag. 138.
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la cultura regional o la recuperacién el antiguo lemosin. De esta ma-
nera, despreciaron el valenciano popular y suburbano de los sainetis-
tas y agudizaron la disociacion idiomatica. En este sentido, Teodoro
Llorente argumentaba en una carta dirigida a Rubi6é Ors en 1877:

“Hoy hay muchos poetas dramaticos; pero éstos no saben nada,
ni quieren saber, del antiguo lemosin. Hay una diferencia com-
pleta, una separacion absoluta, entre los que cultivamos la len-
gua lemosina y los que escriben en valenciano vulgar para el
teatro o para los periédicos callejeros”.

Tampoco la prensa popular de esta época, toda satirica y politizada,
hizo nada por la unidad de la lengua, antes despreciaron a los rena-
centistas cultos, a los que consideraron siempre arcaicos y pedantes.
La Renaixenga valenciana estuvo monopolizada por los grupos burgue-
ses conservadores y narcisistas:

‘Obra de burgesos mediatitzats pel sucursalisme, mal podien
donar la batalla — 1 véncer — al sucursalisme del public burgés.
Mig castellanitzats els un 1 mig castellanitzats els altres, la con-
clusié havia de ser la que fou: el marasme.””’

En el periodo comprendido entre 1878-1892 se habia producido una
notable actividad cultural en Valencia. En 1879 naci6 el Ateneo Mer-
cantil y se inauguro la Academia de Musica que terminaria convirtién-
dose en el Conservatorio de Musica. Fruto de esa efervescencia cultu-
ral fue la representaciéon de la 6pera Lobengrin de Wagner en 1889, con
el magno tenor Francisco Viflas como primer cantante. Asimismo,
florecieron otras relevantes entidades como la sociedad coral de E/
Micalet, pero también fue un periodo de agitaciones sociales como la
vaga de agricultores de 1879 que fue duramente reprimida, o las dis-
tintas vagas anarquistas que se sucedieron en 1892.

A partir de 1895 se inicié en Europa una larga fase de expansion eco-
némica. En las regiones donde la industrializacién habia triunfado,
como Catalufia y el Pais Vasco surgié una burguesia fuerte, dinamica
y retvindicativa desde el punto de vista politico que no aprobd la in-
eficacia del poder central basado en una oligarquia de terratenientes,

" FUSTER, J.: Nosaltres, els valencians, Edicions 62, Barcelona, 1962, pag. 212.
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una burocracia adocenada y un ejército que fracasaba en cuba y Fili-
pinas.

En Valencia la economia tenfa una base agraria y los intereses de la
clase dominante formada por propietarios agricolas se vincularon al
apoyo ruralista del gobierno de Madrid.

En 1898 termina la época de la Restauracion (1874-1898). En Madrid
aparece la generacion del 98, que es coetanea con el Modernismo bar-
celonés pero que contrasta con aquél europeista y vitalista por ser éste
castizo y angustiado.

La Barcelona industrializada se dejé tentar por el Modernismo que
inyect6 savia nueva a la Renaixenca. Se tradujeron al catalan los dramas
escandinavos, las novelas rusas y las 6peras de Wagner antes que al
castellano.

En Valencia apenas hubo escritores modernistas que ejercian en otras
actividades artisticas aparte de la literatura. Estos eran el escritor, di-
bujante e historiador Manuel Gonzalez Marti (1877-1972), el escritor,
compositor y musicélogo Eduardo Lopez Chavarri (1881-1970) y el
escultor y escritor Josep Maria Bayarri (1886-1970). Blasco Ibafez re-
sidia ya en Madrid e inici6 en 1903 su serie de novelas naturalistas. El
Alicantino José Augusto Trinidad Martinez Ruiz (1874-1967), mas
conocido por su seudénimo “Azorin” también vivia en Madrid y se
integré plenamente en la generacién del 98 de escritores castellanos.
Llorente, por ideologia, temperamento y edad fue contrario al mo-
dernismo y a la generaciéon del 98. En las artes plasticas el moder-
nismo se dejo sentir un poco mas.

En 1904 nacié en Valencia la sociedad aléncia Nova presidida por el
médico Fausti Barbera, que se vincul6 al movimiento politico de So/-
daritat Catalana y al Noucentisme literario.”® La fundacion de esta entidad
sefiala el ocaso definitivo de “Lo Rat Penat”. Ese mismo afio, la ins-
titucién Valencia Nova con su presidente organizé una asamblea re-
gionalista de la que Llorente no quiso aceptar la presidencia. Esta in-
hibicién del patriarca demostraba que la Renaixenca, -o al menos un

% Movimiento literatio que empieza en 1906 y que rompe con los ideales
modernistas cuyas caracteristicas eran, entre otras, el retorno a los temas clasi-
cos y la basqueda de la perfeccion formal.
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gran sector de los hombres que la habfan hecho posible-, quedaba su-
perada.69 También Blasco Ibafiez se fue desentendiendo de la politica
valenciana activa para dedicarse a la literatura en castellano.

La Renaixenca valenciana podria tipificarse en la expresion de “cultura
satélite” que apadrina el poeta y dramaturgo Thomas Stearns Eliot.
Esta expresion hace referencia a una cultura de idioma propio pero
con una dependencia tan acusada del exterior que hace problematica
su supervivencia.70

Segun Eliot, cualquier renacimiento cultural que no afecte la estruc-
tura politica y econémica es, como mucho, un anacronismo artifi-
cialmente mantenido, ya que lo que se pretende no es restaurar una
cultura desaparecida, sino hacer florecer, de las viejas raices, una cul-
tura contemporanea.

Con el Modernismo, dltima y refinada consecuencia del Romanti-
cismo, podemos considerar por concluida la Renazxena.

Desde el punto de vista musical, la Renaixenca intentd destruir la he-
gemonia de la musica italiana y crear unas bases sobre las que el com-
positor fijara una nueva estética, basada en aquel caso en el espiritu
valenciano; mientras que el nacionalismo en la musica valenciana par-
tira de la convulsién producida por la irrupcién de una nueva estética
extranjera: en este caso, la musica de Wagner.”

En palabras de Ana Galiano, la Renazxenga musical descansé sobre el
estimulo que supuso los estudios de musicologia y el empleo del fol-
clore como lenguaje:

“Musicalmente, la Renaixenca adquiere el significado de re-
valorizacién de la expresion de la tradicion popular y aparece
como una necesidad de formacion de una conciencia musical
valenciana.

® SANCHIS GUARNER, M; Renaixenca al Pais Valencid, op. cit. pag. 73.

" FUSTER, J.: Antologia de la Poesia V alenciana, Bd. Selecta S.A, Barcelona, 1956,
pag. 43

" GALIANO ARLANDIS, A.: “La transicién del siglo XIX al XX”. En: AA.
VV. (Gonzalo Badenes, dit.): Historia de la miisica de la Comunidad 1 alenciana. Va-
lencia, Editorial Prensa Valenciana, 1992, p. 321.
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Los puntos principales sobre los que se afirma la Renaixenca
musical son el estimulo derivado de los estudios de musicologia
y la utilizacion del folclore como lenguaje.”72

Precisamente, los tres magnos compositores, representantes de la Re-
naixenga son, ademas del P. Guzman, su maestro José Maria Ubeda, y
Salvador Giner, también amigo suyo:

“Tres grandes nombres sustentan musicalmente los pilares de
este importante movimiento cultural: Juan Bautista Guzman,
nacido en Aldaia en 1846; José Maria Ubeda, nacido en

Ontinyent en 1839; Salvador Giner, nacido en Valencia en
1832.°7

Obviamente, la principal contribucion del P. Guzman a la Renaixenca
tue su labor musicolégica.

”? GALIANO ARLANDIS, A.: “La Renaixen¢a”. En: AA. VV. (Gonzalo Bade-
nes, dir.): Historia de la miisica de la Comunidad 1 alenciana. Op. Cit., p. 302,
” Idem.
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by,
N

El contexto sacro-musical:
el Motu Proprio

1 dia 22 de noviembre de 1903, festividad de Santa Cecilia,

Patrona de la Musica, el Papa San Pio X publicé la enciclica

Motu Proprio sobre la Musica Sagrada. El Sumo Pontifice, -
antes Cardenal Sarto, Patriarca de Venecia-, pretendia renovar la mu-
sica liturgica y paraliturgica. Se partia de una premisa general: el ca-
racter sacro de una obra se encuentra en estrecha relaciéon con su cet-
canfa al modelo gregoriano:74

“El canto gregoriano fue tenido siempre como acabado modelo
de musica religiosa, pudiendo formularse con toda razén esta
ley general: una composicion religiosa sera mas sagrada y litdr-
gica cuanto mas se acerque en aire, inspiracion y sabor a la me-

" BUENO CAMEJO, F.C.: Una aplicacion de las ideas estéticas del Motu Proprio: e/
salmo ‘Dixit’ de Ednardo Soler Pérez. Revista “Archivo de Arte Valenciano”, 1998,
Real Academia de Bellas Artes de San Carlos, pag. 97.
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lodia gregoriana, y sera tanto menos digna del templo cuanto
diste mas de este modelo soberano.””

En Espana el terreno ya se habia abonado varios afios antes. Durante
el pontificado de Ledn XIII, se celebré en Madrid el I Congreso Ca-
télico Nacional, en 1889. En dicho congtreso, el agustino escurialense
P. BEustaquio Uriarte, -uno de cuyos lectores era, precisamente, el P.
Guzman- tuvo un papel destacado, pues fue el autor de un método de
Canto Gregoriano, una necesidad demandada en aquél (:ongreso.76

En la revista La Ilustracion Musical Hispanoamericana de junio de 1888, —
Felipe Pedrell comenzaba a dirigir la revista ese afio-, Francisco As-
enjo Barbieri —amigo personal del P. Guzman también- publicaba un
ensayo titulado La smiisica religiosa. En €l ensalzaba a aquellos com-
positores coetaneos que:

“Tratan en sus obras de reunir a la expresion de los textos litur-
gicos las reminiscencias del estilo del Renacimiento y los ade-
lantos de la armonia y la instrumentaciéon modernas.””’

y

Afos después, en marzo de 1897, se cre6 en Valencia, bajo la advoca-
cion de Santa Cecilia, una asociacion destinada a moralizar la musica
en el templo, de cuya Junta Directiva formaron parte, entre otros,
Salvador Giner —en calidad de presidente- y José Marfa Ubeda, éste
tltimo como depositario.”™

Maria Antonia Virgili Blanquet referencia al Maestro Gugynin como
uno de los focos importantes en la antesala del Motu Proprio, merced a su
labor como director de la capilla de Montserrat, al interpretar partitu-

” Idem. (La cita es una reproduccién de una parte del texto de la enciclica reco-
gido por ARAIZ MARTINEZ, A.: Historia de la Miisica religiosa en Espaia. Bat-
celona, Labor, 1942, pag. 230).

" Idem.

7 VIRGILI BLANQUET, M. A.: “Antecedentes y contexto ideoldgico de la
recepcion del Motu Proprio en Espafia”. En: Actas del Simposio Internacional ‘El
Motu Proprio de San Pio X y la Miisica (1903-2003)". Celebrado en Barcelona, 26-
28 de noviembre de 2003. Madrid, “Revista de Musicologia”, Vol. XXVII, 1
(2004), pag. 35. (Marfa Antonia Virgili Blanquet recoge la cita de BARBIERI, F.
A.: “La musica religiosa”, La Ilustracion Musical Hispanoamericana, 34 y 35 (4 y 21
de junio de 1888).

7 Ibidem, pag. 36.
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ras de compositores religiosos espanoles de los siglos XVI y XVII,
como Victoria, Ginés Pérez, Comes y otros.”

En este sentido, el papel de Juan Bautista Guzman como antecedente
del Motu Proprio podriamos ponerlo en sintonfa con el Cecilzanismo, un
movimiento decimonoénico de recuperacion de la polifonfa clasica del
siglo X VI liderado por Alemania, que el aldayero lo hizo extensivo no
solo en el ambito interpretativo, mientras era director de la Escolania
montserratina; sino también a través de su labor musicolégica y de sus
propias opiniones, esa admiraciéon por los compositores espafioles de
los siglos XVI y XVII que compartia con sus amigos, -Ubeda, Giner,
Barbieri, Pedrell-, todos ellos en la 6rbita que antecede al Mozu Proprio.

” Ibidem, pag. 37.
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!Eh,‘

Biografia de Juan Bautista Guzman
Martinez

3.1. Un origen humilde. Entre el 6rgano y el seminario

uan Bautista Guzman Martinez naci6 el dia 19 de enero de 1846

en Aldaia. Tanto por via paterna cuanto materna, fueron sus ori-

genes humildes. Eran familias locales que habian heredado un

oficio de afiejo sabor gremial. Sus padres, Jos¢ Guzman Ruiz e
Isidra Martinez Royo, ejercian de tejedores.

Guzman fue bautizado el mismo dia en que se produjo su alumbra-
miento, -un hecho consuetudinario 7 illo tempore-, en la iglesia parro-
quial, segtin consta en la partida de nacimiento:®

“En el lugar de Aldaya, Provincia de Valencia, Didcesis de la
misma, dia diez y nueve de Enero del afio mil ochocientos cua-
renta y seis. Yo, Don Carlos Maco, Vicario de esta Yglesia, bau-
tizo solemnemente 4 un nifo que nacié el mismo dia, 4 las cinco

* Libro de registro parroquial.
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de la mafana, hijo legitimo de José Guzman y de Isidra Marti-
nez, consortes. Siendo sus Abuelos Paternos Mariano Guzman
y Josefa Ruiz, y Maternos José Martinez y Mariana Royo, todos
naturales vecinos y desposados en éste, de oficio texedores (sic).
Se le puso por nombre Juan Bautista y fueron sus Padrinos José
Lluna y Mariana Martinez, de ésta, a quienes adverti el paren-
tesco espiritual y demas obligaciones que contrageron (sic).
Siendo testigos José Garcia y Francisco Montesinos, de ésta. Y,
para que conste, estendi y autorizé la presente partida en el libro
de bautismos de esta Iglesia en los prescritos dia, mes y afio”.

Don José Guzman Ruiz era también organista de la parroquia; de
manera que nuestro musico crecié en un ambiente devoto y musical.
Fue su progenitor quien decidié que continuara sus estudios musica-
les bajo el magisterio del P. Mariano Vera, a la sazén organista de To-
rrent.”’ En esta época, segiin Bernardo Adam Fetrero, fue director de

la banda de musica de Aldaya y organista de la parroquia de dicha
ciudad.”

La tutela de este fraile exclaustrado debi6 influir notablemente en su
vocacién religiosa, toda vez que, -al morir el P. Mariano Vera-, Juan
Bautista Guzman ingresé en el Seminario Metropolitano de Valencia.
Mientras cursaba los correspondientes estudios de Teologia, Guzman
comenzo sus estudios de armonia con el Mosén José Piqueras y Ca-
vanilles, gandiense por mas sefias, Maestro de Capilla de la Catedral
de Valencia.” Su vida de seminarista fue dificil desde el punto de vista
académico; pues concentraba sus esfuerzos en su formacién musical,
en detrimento de la teoldgica, lo que le valié mas de una reprimenda.
Posteriormente, finalizé los estudios de armonia y composicién con
otro gandiense, José Marfa Ubeda Montés, organista del colegio de

*" Anteriormente, este fraile habia desempefiado el cargo de organista del con-
vento de religiosas Minimas de Valencia. (Cfr. FERRANDIS I MAS, V.: “El
Padre Guzman”. En: Programa Oficial de Fiestas de Aldaya, agosto de 1973,
s/p)-

® ADAM FERRERO, B.: Miisicos valencianos. Juan Bantista Guzmdin. Revista
“Tots”, n° 7, Valencia, septiembre de 1981.

% LOPEZ QUILES, A.: Festa. Ajuntament d’Aldaia, 1993, pag, 4.
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Corpus Christi, sin duda su més influyente maestro.”® Recibi6 las
6rdenes sacerdotales de manos del Obispo de Oviedo, Dr. D. Benito
Sanz y Forés.” Pero, antes de ordenarse sacerdote, cuando Juan Bau-
tista Guzman Martinez contaba tan sélo veintiséis afios de edad, ya
gano su primera oposicion, al obtener el beneficio de organista segundo de
la Catedral de Salamanca. Se inicia aqui su cursus honoremz de organista y
maestro de capilla, como veremos a continuacion.

3.2. El inicio de su carrera: un periplo por la geografia espafiola

La primera plaza que obtuvo Juan Bautista Guzman Martinez fue la
organista segundo de la Catedral de Salamanca, conseguida el 5 de
marzo de 1872, mediante la preceptiva oposiciéon. Empero, no obs-
tante, desempenié esta funciéon de manera efimera. Pocos meses des-
pués, el 30 de julio, se trasladé a Asturias, en donde fue nombrado
Beneficiado Organista de la Real Colegiata de Nuestra Sefiora de Co-
vadonga, cargo que obtuvo también por oposiciéon. De acuerdo con
Bernardo Adam Ferrero, empezé a desempenar dicho cargo el 9 de
septiembre.”® Previamente, Guzman recibié la Prima Clerical Ton-
sura, el 18 de agosto.87 Al afio siguiente, 1873, fue ordenado sacerdote
por el Obispo de Oviedo, Monsefior Benito Sanz y Forés, -otro va-
lenciano wiajero, pues posteriormente serfa Arzobispo de Valladolid y
luego Cardenal de Sevilla-.

Dos afios después, nuestro musico ocupo la plaza de Beneficiado
Maestro de Capilla de la Catedral de Avila, siempre por oposicion, el
29 de noviembre de 1875. Poco durd en este magisterio; ya que once

meses después Guzman pasé a ostentar el mismo cargo pero ahora
en la Catedral de Valladolid, el 25 de octubre de 1876.

* GAY Y PUIGBERT, J.: Voz de “Guzman Martinez, Juan Bautista (Manuel)”.
En: AA. VV.: Diccionario de la miisica valenciana. Iberautor — Fundacién Autor,
Madrid, 20006, pags. 474-5.

® TENA, V. J.: Juan Bautista Guzman, O.5.B. Biografia introductoria al Tomo 1
de las obras musicales de Juan Bautista Guzman, p. 8. Biblioteca de Composito-
res Valencianos.

% ADAM FERRERO, B.: Op. cit.

*” GAY Y PUIGBERT, J.: Ibidem.
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3.3. Maestro de capilla en la catedral de Valencia. La
restauracion de las obras de Juan Bautista Comes y su labor
como documentalista

Su periplo como musico adsctito al clero secular tuvo su etapa final en
la Catedral de Valencia. El dia 28 de marzo del afio 1877, Juan Bau-
tista Guzman obtuvo la plaza de Maestro de Capilla de la Metropolitana
Valentina. Las oposiciones, dificiles, comenzaron cuatro dias antes, el
24 de marzo, y fueron superadas brillantemente por el musico de Al-
daia.*® Alli permanecié durante doce afios. Un lapso de tiempo sufi-
ciente para que la actividad febril de Juan Bautista Guzman abarcara
también otros menesteres simultaneos. Asi, entre los afios 1881 y
1882, llevo a cabo la recopilacion, transcripcion y copia de las obras
de Juan Bautista Comes; esto es, la restauracion de Comes, como él la
denominaba. Durante el bienio 1882-1883, Guzman realiz6é un viaje
por Madrid, El Escorial, Valladolid y Avila, con el fin de completar su
trabajo sobre Comes, como ¢él mismo manifiesta en sus Apuntes sobre
la restauracion de las obras del maestro Comes.”” En tigor, a Madrid y El

Escorial se desplazaria en el estio de 1883, a comienzos del mes de
1590
julio.

A comienzos del verano de 1887, el P. Guzman se desplazé a la loca-
lidad gala de Lourdes por motivos familiares. Esta circunstancia le
permiti6 al valenciano ausentarse de Valencia, en donde se habia pa-
decido una epidemia de cdlera y, ademas, tuvieron lugar levanta-
mientos populares por las subidas de impuestos indirectos al con-
sumo.” También durante este mismo verano, en agosto, Guzman
descansé unos dias en Aldaia, su ciudad natal.”

En enero de 1888, Guzman se encontraba en Roma. El Papa Leon
XIII lo recibié en audiencia el 5 de enero de 1888, -conjuntamente
con otros religiosos-, con motivo de su jubileo sacerdotal.” Aprove-

% ANDRES, A. y FERRANDIS, V.: Compositors d’Aldaia als 200 anys. Ajunta-
ment d’Aldaia, 1999, pag. 19.

* Cft. el documento que hemos transctito y reproducido.

* Cfr. Correspondencia de Barbieri, Carta V.

’! Cft. Cotrespondencia de Barbieri, Carta XXIIL.

”? Cfr. Cotrespondencia con Barbieri, Carta XXV.

* Cfr. Carta XVI del Epistolario de Pedrell.
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ch6é también dicha estancia para proseguir sus investigaciones sobre
Comes. Sus trabajos de recuperacion del patrimonio del musico ba-
rroco valenciano por fin vieron la luz: entre el 22 de agosto y el 7 de
septiembre de 1888, Juan Bautista Guzman se desplazé a Madrid para
supervisar la edicion de los 150 ejemplares de los dos primeros volua-
menes de las obras de Comes, con el titulo de Obras musicales del insigne
maestro del siglo XV'II Juan Bantista Comes. En total, una lista de 216
composiciones. En opinién del P. Lufs Villalba, esta publicaciéon es
“un dels llibres més notables que registra la historia de la musica
espafiola en el segle XX

Juan Bautista Comes (1568-1643)

Retrato de Juan Bautista Comes realizado por Juan Ribalta. Museo Provincial de
Valencia.

* Cita recogida por ANDRES, A. y FERRANDIS, V.: Compositors d’Aldaia als
200 anys. Op. Cit., pag. 19.
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Durante el tiempo que el P. Guzman hubo permanecido en la Cate-
dral de Valencia, ademas, orden6 el Archivo Musical Catedralicio. Y
es que el musico de Aldaia confeccioné un indice general con alrede-
dor de 3000 obras conservadas en la Sede Valentina.”” Al compositor y
musicologo de Aldaia se le debe también el descubrimiento de la obra
musical de San Francisco de Borja.”

F ]

5 o S v e )
PR el 25 SEESE & 2
1P kﬂ"ii R SR P,

Remate portada gotica de la catedral de Valencia. Fotografia tomada de www.
Lmvarquitectura.wordpress.com

> Cfr. Carta VI del Epistolario de Felipe Pedrell.
* ADAM FERRERO, B.: Miisicos valencianos. Valencia, PROIP, 1988, pag. 140.
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3.4. Visitas a la catedral de Segorbe

Juan Bautista Guzman visitd en diversas ocasiones la Catedral de Se-
gorbe. E1 9 de julio de 1884, se desplazo6 a la localidad castellonense
para participar como miembro del Tribunal de Oposiciones a Maestro
de Capilla de la segobina sede.” Es probable que este viaje le granjeara al
musico de Aldaia algunas buenas amistades; toda vez que el 26 de no-
viembre de ese mismo afio de 1884, Guzman reconoce que el Cabildo
de la Catedral de Segorbe no pondria objeciones a la labor de recopi-
laciéon de obras de autores espafioles de musica religiosa pertenecien-
tes a los siglos XVI y XVIL™

Un afio y medio después, el 28 de febrero de 1886, Guzman volvi6 a
Segorbe para integrar nuevamente la composiciéon del Tribunal de
Oposiciones a la plaza vacante de Maestro de Capilla.”

El P. Guzman utilizé Segorbe también como localidad de descanso y
retiro, tal y como nos lo confiesa en la carta VI enviada a Felipe Pe-
drell, en donde le relata sucintamente su viaje a Segorbe y la Cueva
Santa efectuado en el mes de septiembre del afio 1888.""

3.5. El P. Guzman ingresa en la orden benedictina y se traslada
al monasterio de Montserrat. Ultimos viajes

Entre el 15 de octubre y el 11 de noviembre de 1888, Guzman se
desplaz6 a Barcelona con vistas a visitar la Abadia de Montserrat para,
posteriormente, ingresar como novicio."' Nada mas regresar a Valen-
cia, el dia 15 de noviembre, comunic6 al Cabildo su decision de tras-
ladarse al Monasterio de Montserrat e ingresar, asi, en el clero regular.
Esta decision causéd sorpresa en el ambito musical valenciano, y de
ello se hizo eco la prensa.102 Nueve dfas después, el 24 de noviembre,

7 Cfr. Carta XI del Epistolario de Barbieri.

% Cfr. Carta XIII del epistolario de Barbieri.

* Cfr. Carta XVI del epistolario de Barbieri.

1% Cfr. Carta VI del espitolario de Pedrell.

""" Cfr. Cartas IX y X del epistolario de Pedrell.

192 ANDRES, A. y FERRANDIS, V.: Compositors d’Aldaia als 200 anys. Op. Cit.,
pag. 19. (Sin que nosotros pretendamos dar una explicaciéon definitiva a esta
decisiéon de Guzman, tal vez influyere el hecho de un cierto hastio por parte del
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era ya novicio del monasterio catalan.'” Transcurrido justo un afio y
seis dias, el 30 de noviembre de 1889, Juan Bautista Guzman Marti-
nez profesara los votos simples perpetuos. Sera entonces cuando
adopte el nombre monastico de Manuel Maria de la Inmaculada Con-
cepcion Guzman.'” Al dfa siguiente, 1 de diciembre, el Abad Josep
Deas le orden6 que tomara posesion de los cargos de Director de
Musica y Maestro de Capilla. Su actuacion resulto definitiva para res-
taurar y consolidar una Escolanfa que habia sufrido numerosos reve-
ses desde las primeras décadas del siglo XIX. Enriquecio el repertorio
con partituras de los antiguos maestros de la misma abadia de
Montserrat, pero también con obras propias y de sus contempora-
neos."”” Dos décadas anduvo al frente de la Escolanfa. Ademas de
obras suyas, Guzman se encargd de que se interpretasen también
partituras de otros compositores valencianos, como Salvador Giner y
su maestro, José Maria Ubeda.'™

En el interin del ingreso en la Abadia de Montserrat, Juan Bautista
Guzman tuvo ocasién de desplazarse a Roma. Fue su primer viaje a la
cindad eferna que tengamos constancia. Y lo sabemos por la corres-
pondencia epistolar sostenida con Barbieri. En efecto, durante el mes
de Enero de 1888, el P. Guzman permanecié en Roma durante veinte
dias. El Papa Le6n XIII lo recibi6 en audiencia el 5 de enero de 1888,
-conjuntamente con otros religiosos-, con motivo de su jubileo sacer-

musico de Aldaia ante las criticas que recibia de algunos miembros del clero
catedralicio por su labor musicologica en la Catedral de Valencia. Guzman alude
a dichas criticas como hablillas. (Ctr.. Apuntes sobre la restauracion de las obras del
maestro Comes). Empero, no obstante, lo mas probable es que se deba a un cu-
mulo de concausas y a una decisiéon muy meditada, en la que debi6é de pesar
notablemente su profunda religiosidad y el anhelo del retiro cenobitico. Con
todo, no podemos pasar aqui mas alla de las meras hipétesis, sin constatacion
tehaciente).

' Cfr. Carta XI1I del epistolario de Pedrell.

""" CLIMENT, J.: Historia de la miisica contemporinea valenciana. Valencia, Del Ce-
nia al Segura, 1978, pag. 30.

' GAY Y PUIGBERT, J.: Ibidem.

1% ANDRES, A. y FERRANDIS, V.: Compositors d’Aldaia als 200 anys. Op. Cit.,

pég. 19.
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dotal."7Allf visit6 la Academia de Santa Cecilia, en donde consulté
obras de autores espafioles, entre otros, las de Diego Ortiz."”

El estado fisico de Guzman, en su madurez, no podemos aseverar
que fuera envidiable. De hecho, a fines de la primavera de 1882,
nuestro maestro de capilla ya se encontraba convaleciente."” Afios
después, durante el otofio de 1895, la salud de Guzman empeoré. Por
ello, se desplazé los primeros meses del afio siguiente, -los invernales-
, 2 Génova, siguiendo los consejos médicos. En medio de este refzro
ligur, hizo un segundo viaje a Roma. Y es que su fama llegd a oidos
del P. General de la Orden Benedictina, quien lo requirié en la cudad
eterna para conocerlo. Pocos dias antes del 12 de marzo de 1896, re-
gresaria a Montserrat, recuperado.“o

Calcografia de la vista interior del jardin del monasterio de Montserrat, 1809.
Jean Desaulx.

"7 Véase también la Correspondencia de Pedrell, Carta XVI, en donde se detalla
mas ampliamente este asunto.

1% Cft. Correspondencia de Barbieri, Carta XXVIL

' Cfr. Correspondencia de Barbieri, Carta L.

"9 Cfr. Cartas XXXIV-XXXV del epistolario de Pedrell.
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A comienzos del ano 1899, Guzman residié durante casi dos meses
en el Monasterio de Samos, en Lugo, entre enero y febrero. Proba-
blemente, y camino de regreso a la abadia de Montserrat, el musico
aldayero debi6é permanecer unos dfas en el monasterio benedictino de
Nuestra Sefiora del Pueyo, sito en Barbastro, adscrito a los Misione-
ros Claretianos, con el objeto de consultar los fondos de partituras
conservadas alli.""

Regresaria a Valencia en dos ocasiones mas. Una, fugaz, para dirigir
una funcion magna, el 26 de noviembre de 1900, en donde figurarian,
seguramente, obras de Comes y suyas propias.''> Otra, prolongada,
durante el verano de 1908, para completar sus investigaciones sobre
los maestros de capilla de la Catedral de Valencia durante los siglos
XVI y XVII, a requerimientos de Felipe Pedrell.'”

Pasé sus ultimos meses en la abadia montserratina. Juan Bautista
Guzman Martinez fallecerfa al afio siguiente, el 18 de marzo de 1909,
en Montserrat.'™

" Cfr. Carta XL del epistolario de Pedrell.
"2 Cfr. Carta XL del epistolario de Pedrell.
"3 Cfr. Carta XLI del epistolario de Pedrell.
" GAY Y PUIGBERT, J.: Ibidem.
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,”4

2 4

Rasgos personales a la luz de su
epistolario

n estudio profundo de la correspondencia que envid a Fran-

cisco Asenjo Barbieri y Felipe Pedrell nos ha permitido bos-

quejar algunos rasgos de su personalidad, asi como conocer
algunas de sus opiniones sobre los asuntos #ezporales de su época, la
Espana de la Restauracion borboénica que le tocd vivir.

Juan Bautista Guzman Martinez fue un hombre de costumbres auste-
ras y de una moral muy recta, pulquérrima. En sus cartas trasluce el
nulo apego crematistico, pecuniario. Asi, es generoso y desprendido
cuando dona los dltimos volimenes que quedan de los publicados de
Comes a los suscriptores de la revista de Felipe Pedrell, la Iustracion
Musical. Sufraga parcialmente, en la medida de sus posibilidades, la
edicion de las obras de Comes; pues lo mueve el amor hacia la recu-
peracion de las obras de ese compositor barroco valenciano.

Unicamente hemos encontrado una carta en donde el benedictino
valenciano se dirige a Francisco Asenjo Barbieri, para pedirle una
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recomendacion a favor del hijo de un amigo suyo, en aras de conse-
guir la Licenciatura de Medicina y Cirugfa:

“Mi amigo: El dador de ésta es un intimo compafiero y amigo
mio y para 4 esa con su hijo, con objeto de licenciarle en Medi-
cina y Cirugia.

Se lo recomiendo muy eficazmente y espero q. si necesita de su
y y

persona para algun asunto, se sirviera U. complacerle como yo

lo haria en idéntico caso.”'"”

Tan s6lo hay tres cosas que profes6 en su vida: su profunda religiosi-
dad, el amor por la musica y la vocacién musicolégica; amén, por su-
puesto, de ponderar en alto grado el valor de amistad. Ademas de los
formulismos con los que se despide en las cartas, su espiritualidad
impregna toda su correspondencia. Otorga poca importancia a la vida
terrena, como le manifiesta a Felipe Pedrell con ocasién del 6bito del
hermano de éste, también sacerdote, Francisco Pedrell Sabaté.

El amor por la musica se encamina, sobre todo, a los siglos XVI y
XVII. Guzman considera que son las centurias en las que se mantiene
la tradicién gregoriana del cantollano, subsumido en la polifonfa. Son
esos siglos los que €l estudia; a los que dedica afios de investigaciones,
revisiones, compilaciones, transcripciones y coplas. Se guia, sobre
todo, por la calidad de las obras y el ferviente deseo de recuperar o,
como ¢l afirma, restaurar el patrimonio musical barroco valenciano.
Como buen compositor, se entusiasma ante la genialidad de otros,
hecho bien patente cuando redescubre las partituras de Comes.

Por el contrario, detesta la musica del siglo XVIII, por el influjo ope-
ristico italianizante; asi como aquella musica decimonoénica coetanea a
él, que esté sometida a la factura operistica. Es sorprendente que, ya
en la primera carta de las epistolas a Barbieri, Juan Bautista Guzman
manifiesta su vision decadente de la musica —y del arte en general- es-
pafiola del siglo XVIII, frente a la brillantez de la habida en la centuria
anterior, en los siguientes términos:

> Cfr. Correspondencia de Barbieri, Carta IV.
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“Verdad es q. 4 principios del siglo XVIII he visto la decaden-
cia, como ha sucedido en todas las artes, pero en el siglo ante-
rior, quien duda q. Espafa puede estar orgullosa?”116

El rechazo hacia la musica de los siglos XVIII y XIX, asi como la vo-
cacion restaunradora del Canto Gregoriano y el interés que profesa por
las obras del Renacimiento y el Barroco primitivo y medio, -es decir,
los siglos XVI y XVII-, lo ubican ya, simplemente por sostener estas
opiniones, en la antesala del Mosu Proprio. Otro de sus grandes an-
helos fue la defensa de la musica sacra.

Juan Bautista Guzman Martinez es un hombre serio y riguroso en su
trabajo. Se lamenta cuando existe una falta de formalidad, -como su-
cede con els escolanets montserratins-, o bien sobre las habladurias en
torno a su silente labor documentalista y musicolégica. Asi, se queja
de las hablillas de otros clérigos recelosos. Es reacio a la publicidad y al
reconocimiento a su labor. Una muestra mas de su austeridad vital.

Las opiniones politicas de Guzman son conservadoras. Aunque con
laconismo, el compositor aldayero reniega de la politica y los politicos
de su tiempo, como se podra ver en algunas cartas;''’ aunque no con-
creta ni cita nombres propios de miembros de partido alguno. Supo-
nemos, por ende, que bien pueda referirse al liberalismo isabelino, el
Sexenio Democratico -que abarca desde el pronunciamiento del gene-
ral Prim, la monarquia de Amadeo I de Saboya y la I Republica-, y la
Restauracién borbénica. Este dltimo periodo con el ya célebre y con-
sabido turnismo dindstico acordado por Antonio Canovas del Castillo y
Praxedes Mateo Sagasta —jefes de los partidos Conservador y Liberal
respectivamente- durante la monarquia de Alfonso XII y la Regencia
de Marfa Cristina de Habsburgo-Lorena; amén de los primeros afos
de la monarquia de Alfonso XIII. Fue la Espana que le toco vivir al
Padre Guzman. Dadas las fechas de las cartas, lo mas probable es que
aluda a la Regencia de Maria Cristina de Hasbsburgo-Lorena.'"®

"% Cfr. Correspondencia de Barbieri, Carta I.

"7 Sobre todo, en la Carta XXXVIIL. En la Carta XIX alude a la wiisica del libera-
lismo (...) propia de saraos (sic).

"8 T.a Carta XXXVIII esta fechada en el afio de 1898, el afio del comienzo de la
guerra hispano-americana, que, a la postre, liquidaria las ultimas posesiones co-
loniales: Cuba, Puerto Rico, Filipinas y las islas del Pacifico como Guam.
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Pero tampoco parece apostar por el carlismo, hacia el que profesaba
simpatias uno de sus mas afamados amigos, Salvador Giner Vidal.""
Durante su vida en el cenobio montserratino se carte6 con destacados
representantes de la Renaixenga y el catalanismo catdlico conservador,
como Eudald Canibell; ademas de ser lector de Jacinto Verdaguer y el
canonigo Jaume Collell. Se trataron de relaciones sin mas consecuen-
cias. Porque, si exceptuamos las criticas a la Espafa liberal decimono-
nica, Juan Bautista Guzman nunca manifesté un ideal politico claro; al
menos sus cartas no lo revelan. Y es que, por encima de cualquier
ideologia, Guzman era musico y musicologo; y, claro esta, un sacet-
dote, ora del clero secular ora del regular.

Aunque a lo largo de su existencia manifesté un anhelo cada vez mas
claro y acusado hacia el retiro, casi eremitico, huyendo del mundanal
ruido, sin embargo tuvo amigos importantes e influyentes. Se trata de
un circulo de amistades reducido pero selecto. L.a mayoria son musi-
cos o musicologos. A este respecto, los investigadores aldayeros An-
tonio Andrés y Vicent Ferrandis mencionan a Felipe Pedrell, Fran-
cisco Asenjo Barbieri, Vicente Ripollés e Hilarion Eslava.'™ A la luz
del examen exhaustivo de la correspondencia con Felipe Pedrell,
desde luego, destacan José Maria Ubeda, su maestro, y, como es ob-
vio, el propio Felipe Pedrell. La correspondencia con Pedrell ha ve-
nido a desmentir la opinién de José Climent, quien afirma que “que se
sepa, Guzman y Pedrell no tenfan concomitancias de clase alguna”.'”!
Con el mismo rango de amistad, Francisco Asenjo Barbieri. De
acuerdo con José Climent, fue el compositor de zarzuelas José Se-
rrano quien les puso en contacto a ambos, Barbiert y Guzman. No-
sotros creemos, sin embargo, que esta afirmacion de Climent es err6-
nea.'”

9 SANCHO GARCIA, M.: E/ cwmpositor Salvador Giner. Vida y obra musical.
Valéncia, Ajuntament, 2002, pag. 37.

20 ANDRES, A. y FERRANDIS, V.: Compositors d’Aldai als 200 anys. Op. Cit.,
pag. 19.

"' CLIMENT, J.: Historia de la Miisica Contemporinea V alenciana. Valencia, Del
Cenia al Segura, 1978, pag. 154.

'?? Idem. (Segtin el propio Juan Bautista Guzman Martinez, él conoci6 a Bar-
bieri en 1880, de acuerdo con su documento manuscrito _Algunos apuntes sobre la
restauracion de las obras de miisica del Maestro Comes: “En el afio 1880, el difunto
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En un segundo plano, Salvador Giner Vidal. Se relacioné con musi-
co6logos de la talla del diplomatico espafnol Rafael Mitjana, Esperanza
y Sola, o bien el galo Albert Soubies, con éste ultimo de manera
epistolar. Conoci6 a Isaac Albéniz y Vincent d’Indy. En el orbe de sus
amistades con otros miembros del clero, descuella la relacion privile-
giada que mantuvo con el Arzobispo de Valladolid, Benito Sanz y Fo-
rés, luego Cardenal de Sevilla, quien, como José Maria Ubeda, era
gandiense. Una razén de paisanaje agregada. Leia al agustino vasco P.
Eustaquio de Uriarte, hombre muy afamado durante la Restauracion
Canovista, el reinado de Alfonso XII y la Regencia de Maria Cristina
de Habsburgo-Lorena. Fuera del ambito musical y religioso, ha me-
nester resaltar la amistad intensa que sostuvo con el notario de Bar-
celona, Agustin Mufioz y Verge.

4.1. El epistolario: introducciéon

La correspondencia entre compositores y musicologos es una labor
esencial en el campo de la musicologia. Asi lo define Marfa Cruz G6-
mez-Elegido Ruizolalla, a propésito de la mantenida entre Felipe Pe-
drell y Francisco Asenjo Barbiert:

“Entre las numerosas lagunas que el campo de la musicologia
tiene en Espafia, de sobra conocidas, no cabe duda que hay que
citar el descuido y olvido de lo que en todo el mundo se consi-
dera una de las fuentes de mas valor para cualquier estudio mu-
sicolégico: nos referimos a los epistolarios de compositores y
musicologos, o, en general, del mundo de la musica.”'?

amigo Sr. Barbieri, vino 4 Valencia con objeto de entregar 4 la junta directiva de
la sociedad “Lo Rat Penat” una composiciéon musical suya, dedicada a Ntra. Sra.
de los Desamparados, escrita a peticiéon de varios socios. Con dicho motivo fui
a visitarle, para ofrecerle mis respetos, en casa del buen amigo D. Antonio
Ayala, donde se hospedaba.” (Cfr. OTROS DOCUMENTOS: APUNTES
SOBRE LA “RESTAURACION” DE L.AS PARTITURA DE COMES, de
esta investigacion, en un apartado posterior). (A titulo de curiosidad, en 1880,
José Serrano contaba tan sélo con 7 afios de edad).

1% GOMEZ-ELEGIDO RUIZOLALLA, M.C.: La correspondencia entre Felipe
Pedrell y Francisco Asenjo Barbieri. “Recerca Musicologica”, XVI, Barcelona, Uni-
versitat Autonoma, 2000, pag. 1.
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Las cartas que Juan Bautista Guzman envié a Francisco Asenjo Bar-
bieri se encuentran depositadas en la sala Cervantes de la Biblioteca
Nacional. La signatura es MSS/14008/2/61. Hallanse microfilmadas,
referenciadas con la signatura MSS/Micro/7873. Ha menester hacer
constar que dichas cartas, catalogadas por la Biblioteca Nacional, no
siempre respetan el orden cronolégico. En total, son 37 misivas que el
valenciano le envi6 a Barbieri.'™

La correspondencia conservada entre el P. Guzman y Barbieri abarca
los afios comprendidos entre 1882 y 1893. Todas las cartas, salvo la
ultima, fueron enviadas por Juan Bautista Guzman desde Valencia.

El ritmo epistolar fue sostenido regularmente entre los afios 1882 y
1889. Sin embargo, no se conservan cartas durante el trienio 1890-
1892. La ultima, aislada en el tiempo, datada en enero de 1893, posee
otra singularidad: fue remitida por el clérigo valenciano desde Barce-
lona, cuando ya habia ingresado en la orden benedictina, habiéndose ya
trasladado al monasterio de Montserrat. Por otro lado, Barbieri fa-
lleceria al afio siguiente, en 1894.

En cambio, el epistolario sostenido con Felipe Pedrell es mas tardio,
habido durante los afios 1888 y 1908. El Padre Guzman falleceria al
ano siguiente, 1909.

Aunque iremos analizando y contextualizando carta a carta, podemos
afirmar, sin miedo a equivocarnos, que mientras las epistolas escritas a
Barbieri son musicolégicas, -centradas sobre todo en la labor de re-
copilacion, transcripcién, copia y catalogacion de partituras de Juan
Bautista Comes y otros maestros de capilla que fueron de la Catedral
de Valencia-, en cambio las enviadas a Pedrell contienen —ademas de
las referencias musicologicas citadas, auténtico kit motiv de las misivas
del valenciano- informacién muy enjundiosa y prolija. Las epistolas

'** Las caracteristicas del formato de las cartas enviadas por el P. Guzman a Bat-
bieri son: cuartillas u holandesas, en papel sin marca de agua, no verjurado. En
algunas cartas el monje benedictino valenciano empled el papel de esquelas mor-
tuorias. Las cartas han sido reconstruidas siguiendo con la maxima fidelidad
posible el formato original, es por ello que en determinadas ocasiones aparecen
palabras o frases subrayadas, asi como referencias con lineas tal como su autor
las escribid.
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pedrellianas hacen referencias también a la politica espanola del siglo
XIX, a las confrontaciones veladas en el seno de la musica sacra his-
pana sobre la tutoria de la regeneracion del Canto Gregoriano, a de-
terminadas personalidades de la Renaixenca catalana, o bien, a figuras
relevantes de la musica y la musicologia espafiola y francesa.

El inmenso epistolario de Felipe Pedrell esta siendo objeto actual-
mente de investigaciones y publicaciones parciales: es el caso de la co-
rrespondencia sostenida con Francisco de Paula Valladar, director de la
revista Ia Alhambra hasta 1924;' la que mantuvo con el musico
vallisoletano Luis Villalba;'* o bien, la que su paisano, el musico Joan
Moreira, se carte6 con €él; ésta ultima a cargo del Ayuntamiento de
Tortosa.'”’

Nuestra contribucién, -una de las mas importantes de esta investiga-
cion-, ha sido transcribir, contextualizar y analizar la correspondencia
que Juan Bautista Guzman Martinez envié a Francisco Asenjo Bar-

bieri, -co-fundador de la célebre S.G.A.E. (Sociedad General de Auto-

res Espafioles)- y Felipe Pedrell Sabaté,'*® profesor de Manuel de Falla.
La correspondencia que Juan Bautista Guzman envid a Felipe Pedrell
se encuentra microfilmada en la Biblioteca de Catalunya. Es el Ma-
nusctrito 964.'”

Estas cartas nos han permitido reconstruir con mayor fidelidad la
biogratia de Guzman, con datos ignotos hasta ahora, rubricados por el
propio musico de Aldaia. Asimismo, hemos podido conocer la per-

1% GIMENEZ RODRIGUEZ, F. J.: Felipe Pedrell en la revista Ta Alhambra
(1902-1922). “Recerca Musicologica”, XVI, Barcelona, Universitat Autonoma,
2000, pags. 117-148.

% VIRGILI 1 BLANQUET, M. A.: Felipe Pedrell y el miisico vallisoletano 1.uis Vi-
lalba: correspondencia inédita. “Recerca Musicologica”, XVI, Barcelona, Universitat
Autonoma, 20006, pags. 151-193.

'*" Cfr. “La Plana Radio”, edicién digital, 26 — XI — 2010. En:
http://laplanaradio.cat/26112010/surt-a-la-llum-la-correspondencia-entre-joan-
morteira-i-felip-pedrell/

' En la ADDENDA documental adjuntamos la reproduccién de una de las
cartas que Juan Bautista Guzman Martinez envié a Felipe Pedrell Sabaté.

' M. 964. “Epistolari de Felip Pedrell. Cartes de Juan Bautista Guzman”.
Biblioteca de Catalunya.
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sonalidad de Guzman, y recabar importante informacién de valor
musical y musicologica.

La correspondencia conservada de Juan Bautista Guzman a Felipe
Pedrell consta de 41 cartas. Se pueden dividir en dos grupos: las cartas
valencianas y las montserratinas. Las hemos bautizado asi de acuerdo con
el emplazamiento remitente. Las epistolas valencianas son las mas tem-
pranas, pues fueron escritas entre el 22 de agosto de 1888 y el 11 de
noviembre de 1888. Son las diez primeras. Las restantes, 31 cartas, son
las montserratinas, datadas entre el 23 de noviembre de 1888 y el mes de
julio de 1908."" A ellas hay que agregar unos apuntes sobre la
restauracion de las obras de Comes por Guzman, solicitados por Pedrell
para su inclusion en la revista Ilustracion Musical, fechados el 4 de
febrero de 1895; asi como una carta aislada, escrita en Valencia el 20 de

noviembre de 1887, dirigida al Director General de Instruccion
Publica.

4.2. El estudio literario de Juan Bautista Guzman Martinez

En las 41 cartas conservadas que Juan Bautista Guzman escribié a
Felipe Pedrell, destaca el estilo claro, sencillo, conciso, austero y, -en la
mayor parte de los casos-, comedido. Empero, no obstante, la sub-
jetividad aflora en diversos momentos. Quizas no pueda ser de otra
manera, por tratarse de un género en donde se impone la primera
persona.

Guzman emplea un lenguaje que, por encima de todo, busca la so-
briedad y la precision en lo que quiere expresar. Y lo consigue, gracias,
sobre todo, al uso de oraciones sencillas y un empleo mayoritario de la
oracién simple. La oracién compleja solo 1a utiliza cuando es necesario
y con predominio de las sustantivas. Normalmente no encadena mas
de una subordinada en una misma oracién, y es asi como consigue su
objetivo de darse a entender con la mayor claridad posible.

Dicha claridad también la obtiene mediante un discurso muy poco
dado a los recursos retéricos. Es un lenguaje que prefiere el estilo

" En la tltima carta no esta consignado el dia del mes de julio de 1908,
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formulario al estilo literario, y esto se observa, por ejemplo, en la es-
casa adjetivacion.

A modo de sintesis, los rasgos linglisticos y estilisticos que predomi-
nan en las cartas son los siguientes:

1. Utiliza un lenguaje formulario, propio de la estructura
epistolar clasica. Las formulas de saludo se repiten y suelen ser:
Muy Sr. Mio y estimado amigo, Querido amigo, Recibi la snya. . ., etc.

Las férmulas de despedida mas utilizadas son algunas como: S7
otra cosa sabe le aprecio su afmo. Amigo y Cap., Sabe que le aprecia su
afmo. Amiigo en los Sagrados corazones de |.M.].

En las cartas a Barbieri, Guzman repite sistematicamente for-
mulas de saludo y de despedida. En las salutaciones, tras dirigirse
al madrileno como Sesior Don Francisco A. Barbier”, predomina la
formula Mi mny respetable amigo y comprofesor;”’ o bien, Mi muy
querido  amigo. En las despedidas, recurre a las siguientes
abreviaturas: su afmo. S. S. Y Capellan.”*

Como vemos, también se combinan con férmulas del lenguaje

religioso: Saludos a su hijita y sabe le aprecia en Jesis y Maria su afmo.
Amngo. .. (carta XII)

Hallamos férmulas o frases hechas de caracter religioso en varias
ocasiones: Gracias a Dios y al emperio de la SSma. Virgen...) (carta
XIL), Sea todo por Dios y a mayor gloria de la Ynmaculada Maria. ..
(XIL) Santa paciencia que Dios mediante veremos si acaso se puede hacer

algo. .. (XII)

2. El lenguaje comedido se ve interrumpido por alguna ex-

IV, hablando de Comes) o en la epistola IX, Cudnto habri gozado
hojeando las obras del célebre Comes!.

La emocién se aprecia en el lenguaje debido al dolor por la en-
fermedad del hermano de Pedrell, en la carta XIV, manifestada

P Cfr. Carta 1y ss. del Epistolario de Batbieri.
2 Cfr. Carta IV y ss. del Epistolario de Barbieri. (Transcripcion: “Su afectisimo
seguro servidor y Capellan).
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en exclamaciones e interrogaciones retoricas durante todo el se-
gundo parrafo.

dio NS’ tiempo para prepararse d morir cristianamente?

Por lo que respecta al epistolario sostenido con Barbieri, llama la

3. El uso de un lenguaje retérico y literario esta restringido
en su manera de expresarse, ya que esto iria en contra de su
objetivo de maxima claridad. Sin embargo podemos
encontrar algunos recursos que utiliza en momentos de
emotividad: la interrogacion retérica de la carta IX: “;Ha visto
el villancico de las campanas? ;No es una piega descriptiva, que por si sola
es capaz, de inmortalizar un geniazo?

Encontramos una paronomasia en la exclamacion de la carta X,
Qué cosas y casos!

Escasean las metaforas, pero podemos encontrar alguna: (Ha-
blando del Padre Uriarte) es un cuerpo de doctrina que lo abarca todo, y
bueno es que se esparza la semilla... en la carta XVII. En la
correspondencia mantenida con Barbieri, descuella la existente
en la carta It Le parece a U. q. los Mtros de Capilla pueden dedicarse i
este trabajo, siendo asi q. d medio dia necesita el garbanzo?

Una comparacion en carta XXVIIIL cerrando las puertas, leta en alta
v0z, como si en aquel momento estupiese verificandose la sesion magna.

El uso de algun epiteto: de esta triste y pasajera vida (carta XXX)

En cambio, el lenguaje literario es mas austero en la correspon-
dencia con Barbieri.

4. A veces se complica la sintaxis por buscar tanta sencillez:
Como D. José Ubeda conoce la mayor parte de ellas y sé su parecer, d mi no
me es del caso esto, sind (sic) que persona extraia competente... (carta

XIX)
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Otro ejemplo lo encontramos en la carta XXVIIL: Ya /le mandaré
los originales de las del viernes inmediatamente tenga copia de ellos

5. Dentro de este lenguaje que pretende acercarse a la ob-
jetividad, se aprecia su subjetividad en el 1éxico, aunque en
contadas ocasiones: dinerillo (carta XXXIIL) guimiéricas ilusiones de
gente chiflada) por mi parte acepto la chifladura (XXXVII), peste. .. saraos
(hablando de la musica del Liberalismo, en Carta XIX)

6. Utiliza habitualmente el pronombre demostrativo en
funcion deictica para referirse al lugar donde se encuentra
€l u otra persona sin nombrarlo: Yo estaré guizas muy poco tiempo
a esa (carta I1X), se detuvo muy pocos dias en esta (carta 1X) la semana
entrante, Dios mediante, recibird el método de Mails, por un amigo que va i
esa (carta I). Otro tanto ocurre con el epistolario enviado a
Barbieri: Aprovecho la ocasion de marchar a ésa (carta XX). O, bien:
M amigo: El dador de ésta es un intimo compariero y amigo mio y para d
esa con su hijo (carta I'V).

7. Su busqueda de un lenguaje claro, rapido y simple tiene
su reflejo en la repeticion de un error sintactico que repite
muchas veces: se trata de omitir la conjunciéon que en las
oraciones subordinadas sustantivas. Por ejemplo, siento no
tuviese Ud.”  “ya sabe tiene completisima libertad, me alegro esté ya en
convalecencia (carta XXX). Lo mismo ocurre con el nexo si, por
ejemplo, en S7 sabe hay algin auntor que trate de este notable maestro

digamelo (XXXVIII).

8. Usa un leismo que no es de persona. Es un uso no not-
mativo, propio del habla regional que refleja una proce-
dencia geografica castellana. Tengo e/ itinerario marcado, y no me
atrevo a modificarle (carta IX).

En la carta XVII, solo me queda libre algiin cunarto de hora y debo
dedicarle d escribir. . .).

Carta XXIII: “El Stabat Mater de Astorga es delicioso, pero por
ahora no me atrevo a ponerle en practica...)”

Lo mismo se puede decir de un laismo en la carta XXX: “Salude
a Carmencita carifiosamente, diciéndola cuanto me alegro...”
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En el uso de los pronombres atonos aun se encuentra algun uso
arcaico como Agradézeole (carta XII)

Otros errores lingtisticos, motivados por la propia naturaleza del
género textual y la rapidez de escritura, son los siguientes:

9. Omision de la preposicion de en complementos del
nombre lexicalizados: casa ¢/ retratista (carta V), casa el fotografo

(carta VI)

10. Algunos errores ortograficos como vigge (IX) motivados
seguramente por la prisa al redactar.

11. Usos gramaticales erroneos como en carta XXII: Espero dos
letras de Ud. Por saber de su salud; con que pongamelas

12. Otro error que se repite es la omision del signo de inte-
rrogacion y de exclamacion al principio de la oracion: véase,
por ejemplo, en la correspondencia de Barbieri: Cuando tendré el

13. Uso de la Y en algunas palabras cultas: Ylustracion (carta
VII), Yglesia (carta III, VII, etc.), Ylustre (XII), Ynmaculada
(XII) Ytalia (XIX). Véase, por ejemplo, este fragmento de una
carta dirigida a Barbiert: Sabe U. cuantas obras se cantan normalmente
en esta Yglesia?”” Es un uso ortografico obsoleto, ya que la Real
Academia Espanola de la Lengua (RAE) lo solucioné a favor de
la “I” a principios del siglo XIX.

' Cft. Correspondencia de Barbieri, Carta XXIV.,
P Cfr. Correspondencia de Barbieri, Carta XXVI.
> Cfr. Correspondencia de Barbieri, Carta XXX.
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5

!Ef/,/

El epistolario con Francisco Asenjo
Barbieri

5.1. Barbieri en la musica espafiola'™
rancisco Asenjo Barbieri nacid el 3 de agosto de 1823 en Ma-
drid. Tras ejercer como clarinetista en una Banda de la Milicia
Nacional, se vinculé a una compania de opera italiana, para la
que escribi6 la épera I/ Buontempone, que no llego a estrenar.

Critico y apuntador del Teatro del Real Palacio, fundé una revista de
musica: La Espaia Musical. Fue en ese momento cuando Barbieri
comenzo a interesarse por la musicologia, de la que serfa, junto con
Felipe Pedrell, el primer representante en Espafia.

Francisco Asenjo Barbieri desempefié un activo papel en el renaci-
miento de la zarzuela, asi como en la defensa del teatro musical en
lengua castellana:

% Nuestro proposito, al redactar este apartado, no es otro que la finalidad
didactica: esta dedicado a todos aquellos lectores que no estén familiarizados
con la Historia de la Musica Espafiola.
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“Particip6 en las polémicas sobre la 6pera nacional, tan en boga
en la década de 1840, y, finalmente, se sumo a las iniciativas del
teatro musical en castellano, que desembocarian en el especta-
cular renacimiento de la zarzuela, fundando con Gaztambide,
Ynzenga, Hernando y Oudrid, la ‘Sociedad Artistica’, que con-
solido el género. Poco mas tarde fundo, con la incorporacion de
Arrieta a la entidad, el Teatro de la Zarzuela de Madrid, en la
calle de Jovellanos (octubre de 1856).”"

Fotografia de Barbieri con su propia firma: Fondo Barbieri. Biblioteca Nacional

de Espana

T ALIER I AIXALA, R.: La Zarzuela, Ma non troppo, Barcelona, 2011, pag.

151.
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Compositor muy prolifico, escribié mas de 70 zarzuelas, entre las que
destacan Los diamantes de la Corona (1854), Pan y toros (1864), y E/ Barbe-
rillo de Lavapiés (1874).

Escribié una ingente cantidad de articulos y reunié un gran archivo de
documentaciéon musical, luego publicado por la S.G.A.E. Entre otros
documentos, la Sociedad General de Autores de Espana edité el
Cancionero de Palacio. Barbieri fue, asimismo, miembro de la Real
Academia Espafiola y académico de Bellas de Artes, al crearse la sec-
cion de Musica de esta institucion.

Fue muy valorado también como musicologo, incluso por el propio
Pedrell, quien destaco su labor como bibliofilo, que daria pie poste-
riormente al Archivo Barbieri de la Biblioteca Nacional:

“Su labor musicolégica fue valorada por todos. Pedrell, en la
monografia que le dedica en su Diccionario senala: ‘Alli la
hormiguita que recoge con amor el dato jamas despreciable y en
una pieza la pasion del bibliofilo y la manga ancha del biblio-
mano cazador del libro, desempolvando y revolviendo de arriba
abajo pluteos de archivos, multiplicindose para sacar copias de
todo lo que no puede adquirir, con el laudable afan de ence-
rrarlo y custodiarlo en el sancta sanctorum de su biblioteca, en
donde todo lo ordenaba con meticulosa complacencia y me-
ticuloso plan, en donde se encierra los ultimos anos de su vida
(jen donde le sorprende la muerte!) para calentarse al rescoldo
de sus amados codices, sus misales y sus incunables manuscritos
y todo aquel cimulo de datos y apuntaciones que forman el
monumento de nuestra cultura musical practica y especulativa,
littrgica y profana reconstruida laboriosa y pacientemente por el

amor de un solo hombre”. '

Francisco Asenjo Barbieri falleceria en Madrid, el 17 de febrero de

1894.

Por lo que respecta a las iniciativas de recuperacion de la musica del
maestro de capilla del barroco Juan Bautista Comes, de acuerdo con

%8 CASARES RODICIO, E: Francisco Asenjo Barbieri: El hombre y el creador,
ICCMU, Madrid, 1994, pags. 410-411.
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el jesuita P. Vicente Tena, cuando Barbieri visité el Archivo Musical
de la Catedral de Valencia,"” se hallé sorprendido al no encontrarse
alli una nutrida coleccién de obras de Comes. Barbieri animé al P.
Guzman a acometer el arduo trabajo de busqueda y recopilacion de
las obras del Maestro Comes. Juan Bautista Guzman Martinez en-
contraria varios meses después en un desvan cubierto de viejas esteri-
llas una desvencijada papelera. En sus cajones, se encontraba un gran
numero de papeles de musica en lastimoso estado, por el paso del
tiempo: eran las obras completas de Comes, en su gran mayorfa.'*

5.2. Analisis de su epistolario
Carta I

Aconsejado probablemente por Barbieri, Juan Bautista Guzman le
comunica animoso los hallazgos en el Archivo Musical de la Catedral
de Valencia. Un nimero no inferior a 3000 obras. Por lo que a las
partituras de Juan Bautista Comes respecta, Guzman ha logrado ya
reunir 73 obras, repartidas en 4 tomos de 250 paginas cada uno. En
un quinto volumen, en curso, de entre 400 y 500 paginas, albergara
partituras de la mayor parte de los Maestros de Capilla que fueron de
la Seo Catedralicia 1 alenciana. Un estuerzo costeado integramente por
el musicélogo aldayero, como ¢él mismo lo manifiesta en la postdata
de esta primera misiva, quien —en tono quejumbroso- nos recuerda
con una metafora garbancil el viejo adagio latino primum manducare,

deinde philosophars.

Ya en esta primera epistola, Guzman le comunica al madrilefio la po-
bre opinién que le merece la musica religiosa espafiola del siglo
XVIII, una centuria que él califica como “decadente” en todas las ar-
tes, frente a la estima que Guzman le dispensa al siglo XVII y, como
veremos mas adelante, también el siglo XVI. La musica espafiola del
Seiscientos, en opinidon de Guzman, no debe tener ningin complejo
trente a la europea coetanea. Convertida la centuria dieciochesca en

"’ Ya en la Carta I de la Correspondencia con Barbieri, fechada el 4 de junio de
1882, el P. Guzman le comunica el hallazgo de 73 obras de Comes.
"“OTENA, V.: Obras de |. B. Guzman. Tomo 1. Valencia, Biblioteca de Composito-

res Valencianos.
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un erial, poco se salva de ella, como el organista valenciano Francisco
Cabo Arnal, distinguido miembro de una familia de musicos de la lo-
calidad de Naquera.

S. D. Fran.co Asenjo Barbieri

M muy respetable amigo y comprofesor: Recibi su atenta carta de fecha 19
del pasado d la q. no he podido contestar tan pronto como debia por motivos
de salud en una familia de todo mi aprecio. Hoy da Dios gracias ya estin los
enfermos en convalecencia.

Le doy las mis expresivas gracias por la atencion q. U. me dispensa en la
suya, con respecto d la ejecucion de su magnifica composicion; yo no hice mas
q. cumplir lo mejor posible con la obligacion q. tengo.

Ya q. tiene noticias del arreglo musical, le diré q. por espacio de un mes
estuve ocupado diariamente algunas horas en ordenar las obras con otros
dos companieros y amigos ) q. después de este trabajo tan penoso comenzé
(5z¢) d catalogarlas.

No bajan de 3000 las obras musicales existentes y creo fundadamente q.
faltan algunas, anteriores al siglo X1/11.

Mi amigo; los extranjeros podrdan despreciarnos todo lo gue quieran, pero yo
que he coleccionado 73 obras religiosas del Mtro. Comes en cuatro tomos q.
constan cada uno de unas 250 paginas y q. estoy concluyendo un tomo q.
constard de 400 a 500, el cual contiene obras de la mayor parte de los
Maestros q. han ¢jercido este cargo en esta Y glesia, d tres coros 6 sea d 11 y
12 voces, puedo decir q. en Esparia ¢ sea en la Catedral de 1V alencia se de-
senganarian esos maestrillos q. tan mal nos tratasen.

Verdad es q. d principios del siglo X111 he visto la decadencia, como ha
sucedido en todas las artes, pero en el siglo anterior, quien duda q. Esparia
puede estar orgullosa?

En este mismo siglo, no hemos tenido G un D. Fran.co Cabo, el cnal en su
género quizds sea el primero?

No guiero estenderme (sic) en mis consideraciones, porq. obras son amores
Y 10 buenas razones. En mi poder estan las obras y si llegara un caso dado,
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quizds practicamente pudiera apreciar lo q. valen en si esas obras descono-
cidas.

Se g. U. se alegraria muchisimo de ver el archivo musical y algunos traba-
Jos; por consiguiente animese U. d parar unos dias en esta hermosa 1/ alen-
cia y de este modo podriamos hablar detenidamente sobre su indicacion res-
pecto al catilogo de las obras.

Consérvese bien y disponga de su afmo. S.8. 'Y Capelldan
Juan B. Guzynan (Firma)

P.D.: Hdgame el favor de no hacer uso de lo siguiente. No he recibido ni
un céntimo de nadie por todos los trabajos; antes al contrario tengo algunos
gastos y Pax Christs.

Le parece a U. g. los Mtros de Capilla pueden dedicarse a este trabajo,
siendo asi q. a medio dia necesita el garbanzo?

Hoy 4 Junio 82 (=1882) Valencia

Carta II

En primer lugar, esta epistola revela, en cierto sentido, la preocupa-
ci6on de Guzman por su salud un tanto quebradiza, por cuanto es te-
meroso de desplazarse a Madrid en otofio, durante el mes de noviem-
bre, a causa del frio, optando por postergar dicho viaje al verano, en
el mes de julio.

Guzman detalla a Barbieri las obras que él ha catalogado hasta la fe-
cha, en su coleccién de historia de la musica. Aplaza, para el afio si-
guiente, 1883, una nueva, en donde figuraran partituras del propio
Guzman. Otra coleccion, en paralelo, son las piezas escritas en caste-
llano: villancicos, romances y tonadas. En todo momento, Juan Bau-
tista Guzman le pide asesoramiento a Francisco Asenjo Barbieri.

Empero, no obstante, la misiva no siempre es precisa, pues aunque
afirma que fodas las obras son a tres coros, encontramos también par-
tituras escritas para otras combinaciones vocales, como dos o cuatro
COros.
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Es ésta la primera carta en donde el musicélogo valenciano confiesa
tener en su poder las piezas de San Francisco de Borja escritas para el
convento de monjas clarisas de Gandjia.

5 Ocbre. De 1882
Sr. D. Fran.co A. Barbier:

M mny estimado amigo y comprofesor: [ hombre compone y Dios dispone;
) digo esto, porq. debia haber salido de esta para Madrid a los primeros
dias del puente y no lo pude verificar por las obligaciones q. sobre uno pe-
san. Tengo sentimiento y lo digo de todas veras, pero como ha de ser? En el
mes de Noviembre podria levar a cabo mi expedicion, pero no me atrevo
porq. la temperatura ya debe ser muy fresca; veremos si en Julio del asio en-
trante (si Dios me da salud) puedo hacer mi viaje tan deseado.

La suya del 24 del mes pasado me ha cansado verdadera satisfaccion porg.
veo que sus convicciones, respecto de la miisica religiosa antigua, son ente-
ramente iguales d las mias.

Aung. ya tiene noticias de los trabajos hechos hasta abora en general, voy d
concretarlos y decirle lo g. yo pienso respecto d continuarlos, esperando U.
me ilustre con su parecer.

1° Indice de todas las composiciones existentes en esta Catedral q. ascienden
proximamente d dos mil quinientas sin contar las de los ocho libros de
canto de drgano.

Coleccion de Comes
Tomo 1°
Dixcit Dominum a 8 voces en dos coros

13

Beatus vir

Yﬂl, 13

13

Y excitu
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13

Domine probasti me

Memento “
Laudate “
Confitebor tibi Domine “
Credidi “

Magnificat i 4 voces de canto de organo

(13 0

a & voces

“ “ en dos coros

(13 13 0

13 13 «

Tomo 2°

Dixcit Dominus a 17 en cuatro coros
“ a 12 en tres coros

Beatus vir - a 11 “

Laudate al2 “

Domine ad adjuvandum a 12 en tres coros de Urban de Bargas

13

Launda Jerusalem a 11 en tres coros
Simbolo de S. Atanasio “

Secuencia del Corpus a 12 en tres coros de Gracidn Babdin

Motete a Sto. Tomds de Villanueva da 12 en tres coros de Gracian Babdin

Yh. (=Himmno) a la Preciosa Sangre de Ntro. Sr. a 12 en tres coros de
Gracidan Baban

Los Salmos 1°y 3° de la Nona, uno a 12 y otro a 10 de Gracidn Babdn

www.revistalatinacs.org/067 / cuadernos/CBA.html#25


http://www.revistalatinacs.org/067/cuadernos/CBA.html#25

Laundate a 11 voces en tres coros------- de José Hinogjosa

13 13 (13

Domine ad adjuvandum a 11 en tres coros de Ortells

Dixcit “ “

Yotatus “ “

Motete al Dulce nombre de Maria a 12 en tres coros de Ortells
Dixit G 12 en tres coros----------- de Pedro Rabassa

Magnificat “

Motete al Dulce nombre de Jesiis a 12 en tres coros de Pedro Rabassa
Dixit a 11 voces en tres coros-----de José Pradas

Landate “ “

Motete para un Martir a 12 en tres coros

Domine a 12 voces en tres coros------- de Pascual Fuentes
Dixit “ “
Motete a S. Juan Bta. “

Magnificat a 10 en tres coros de Fran.co Morera
Beatus vir a 10 en tres coros de Fran.co Cabo
Yotatus “ “
Memento a 12 en tres coros “
Responsorio 2° de Navidad d 11 en tres coros de Pons.
Domine a 9 voces en tres coros de Juan Cuevas.

Dixita 12 “ “

Responsorio 1° de Navidad d 11 en tres coros de Andrevi.
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Responsorio 6 de Ntra. Sra. de los Desamp. da 12 de Pigueras
Magnificat a 12 voces en tres coros

Himmno Jesu corona Virginum a 4 voces

13 13

Vexilla regis

“ Christe redemptor “

(13 0

Coelestis urbi Jerusalem
Cum invocarem d 19 voces en cuatro coros.
Qui habitat a 12 voces en tres coros

Ecce nunc benedicite a 8 voces en dos coros

Yn manus tuas Domine d solo con acompto. de dos bajoncitos y un bajon.

Tomo 3°
Motete a 8 voces para la 1° Dominica de Adpiento
« Da
« 4e
Responsorio Hodie nobis da 12 voces en tres coros

(13

Quem vidistis pastores a 12 voces en tres corvs.

(13 13

O magnum misterium

(13 13

Sancta et immaculata
“ Beata viscera a 10 voces en tres coros
(?) motetes, Yn festo corporis Christi i 8 voces en dos coros

1 etania al Stwmo. Sto. d 8 voces en dos coros

(-..) reducida d 4 voces
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Alabado sea el Stmo. Sto. a 4 voces

Alabada sea la Stma. 1V irgen Maria a 4 voces
Salve a 8 voces

Motete Sancta Maria a 8 voces en dos coros
Exurgens antem Joseph d 6 voces

Hoc signum crucis a 5 voces

(HOJA 24)
Motete Confitebor tibi Domine a 8 voces en dos coros

13

Qunoniam Angelis suis d 4 voces

13

Factum ut praelium magnum a 12 en tres coros

13

A Sancta Caterina a 8 voces en dos coros

13

Estote fortes d cinco voces

13

Gandent in coelis d 7 voces

13

Y7 memoria aeterna a 4 voces

13

Qui prius prudens d 4 voces

13

Confitemini Domino d ocho voces

Tomo 4°
Misa a 4 voces de canto de drgano

Misa a 8 voces en dos coros

13 13

113 (13

Misa a 12 voces en tres coros
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Yncipit Lamentatio a 4 voces en tres coros

13

d 5 voces
(11 (11
De lamentatione a 4 voces
Dos misereres d 4 voces
Miserere a 9 voces en dos coros
“d 12 voces en tres coros

en cuatro coros

Todos los trabajos anteriores los hice el pasado ario, habiendo continuado en
el presente, la coleccion q. voy a manifestarle, perteneciente da los Maestros
posteriores al citado Comes.

Tomo unico

Beatus vir a 12 voces en tres coros............ de Fran.co Navarro
Magnificat “ “

Concluida la anterior coleccion q. forma la bistoria de la miisica de esta ca-
tedral, (fijese en q. todas las obras son a tres coros), pensaba empezar otra,
de 4 a 8 voces desde Comes incluyendo hasta algunas mias, pero esta tarea
no la emprenderé hasta el anio entrante, Dios mediante.

La otra coleccion de villancicos, romances, tonadillas (...) regularmente la
continuaré, poniendo de cada uno de los Maestros posteriores a Ortells, 6
sea desde principios del siglo 18, una d dos composiciones, con objeto de g.
pueda formarse concepto, cualguier artista, del estado de dicha miisica en
cada época. He puesto de Comes cinco piegas en esta coleccion, pero si U.
cree q. debo formar un tomo aparte de este Mtro., por cnanto tiene muchas
mds, lo haré como U. me aconseje. Yo me habia propuesto formar sélo un
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tomo en el cual hubieran composiciones de todos los Maestros de esta Cate-
dral y de algunas otras, de los q. existen en la misma algunas obras.

De S. Francisco de Borja ya le hablaré en otra carta; tengo en mi poder la
miisica q. compuso, segrin tradicion, para ciertas ceremonias q. tenian lngar
en el convento de Sta. Clara de la cindad de Gandia, y puesta en partitura.

Dispense las faltas q. note, pues los valencianos no son castellanos.
Consérvese bien y disponga de su afmo. 8.8. y Cap. Q. B. §. M.
Juan B. Guzman (Firma)

Carta I11

Se trata de una carta sin relieve ni valor musicolégico. El religioso
valenciano confirma, a través de esta misiva, la profunda amista que
mantiene con Barbieri; habida cuenta que le invita a pasar la Semana
Santa en Valencia, en la casa de Guzman. Esta es la razén por la que
redacta esta epistola.

Sr. D. Fran.co A. Barbier:

Mi mny estimado comprofesor: Desde el recibo de su siltima nada nuevo
puedo comunicarle.

Le escribo hoy con el objeto de recordarle que se acerca la Semana Santa y
si U. desea pasarla en ésta, sabe U. donde tiene su casa, la q. le ofrezeo con
Sum0 gusto.

Consérvese bien y sabe tendria el placer de pasar unos dias en su companiia

de U. su afmo. S. S. B. §. M.
Juan B. Guzynan (Firma)
Hoy, 13 Marzo §3.

Epistolas de Ia niisica religiosa espafiola del S XIX [81]



Carta IV

Esta misiva es verdaderamente insdlita, por el proposito de la misma.
En rigor, no hemos encontrado ninguna otra de este tipo en ambos
epistolarios, el de Barbieri y el de Pedrell. Guzman no sélo le pide una
recomendaciéon a Barbieri en favor del hijo de un intimo amigo del
valenciano, -al que nunca menta, por cierto-, sino también le presiona
sutilmente al insinuar que, -si Guzman se encontrase en analoga situa-
ci6n-, por supuesto, le ayudaria.

S. D. Francisco A. Barbier:
Valencia 10 de abril de 1883

Mi amigo: El dador de ésta es un intimo compariero y amigo mio y para d
esa con su hijo, con objeto de licenciarle en Medicina y Cirugia.

Se lo recomiendo muy eficazmente y espero q. si necesita de su persona para
algrin asunto, se sirviera U. complacerle como yo lo haria en idéntico caso.

S7 puedo verificar mi expedicion en Junio ya hablaremos del asunto g. U.
sabe.

Sin otra cosa se repite de U. su Afmo. S. S. y Capellin
J. B. G. M. (Firma)

Carta 'V

Esta es una de las epistolas cuya tematica primordial es relatar al mu-
sicologo Francisco Asenjo Barbieri la labor de compilacién y trans-
cripcién de obras de Juan Bautista Comes. El madrilefio, recordemos,
es quien animé y aconsejo al clérigo valenciano en su labor trans-
criptora. En esta ocasion, Guzman acomete las obras menores, o, si se
prefiere, aquellas de menor envergadura, como romances o tonadillas.

El viaje al monasterio escurialense, que Guzman anuncia para el
inmediato mes de julio de 1883, obedece a propésitos similares.
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Excmo. Sr. D. Fran.co A. Barbier:
Valencia 26 de junio de 1883

M mny respetable Sr. y amigo: Escribo a U. manifestandole como a prin-
cipios del mes proximo, Julio, voy a hacer mi expedicion d Madrid, Esco-
rial (Dios mediante).

Ante todo digo a U. q. siguiendo su consejo he continuado la coleccion de
las obras del Mtro. Comes; creo q. podré tener transcritas unas 30 piegas d
fines del presente mes poco mds o menos. Estas piegas de miisica son ro-
mances, tonadillas, villancicos. Las hay de gran mérito, segin mi parecer.

Cree U. del caso examinar los cuatro tomos de obras religiosas y ademis
todos los demas trabajos q. llevo hechos? Por supuesto, (...) y sin necesidad
q. yo recurra al Excmo. Cabildo; pues todo obra en mi poder.

Deseard U. también ver el indice y algunos originales del insigne Maestro
Comes?

Mi parecer es q. U. lo vea pero como no sé si podra estar U. desocupado
anng. no fuera mas q. un par de dias de ahi q. espero me escriba dos letras.

Por hoy no me ocurre otra cosa; consérvese bien y disponga de su afmo.
Amigo g. desea darle un abrazo y comunicarle las gratas impresiones q. le
estan causando las obras sepultadas del inmortal Comes, d quien tengo por
una de las glorias Espariolas.

B. S. M.
Juan B. Guzynan (Firma)

He escrito d vuela pluma; haga el obsequio de dispensar las cuatro lineas
trazadas.

Carta VI

En esta misiva, ademas de relatar sus investigaciones sobre la biogra-
tia del Juan Bautista Comes, Guzman desentrafia las referencias histo-
ricas de Ginés Pérez y Ambrosio Cotes. Ambos Maestros de Capilla
de la Catedral de Valencia. Ginés Pérez, antecesor en el cargo de Am-
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brosio Cotes, quien estuvo catorce anos, abandono el cargo en 1595,
sin dar explicacion alguna. Al musico de Orthuela le sucedié Ambro-
sio Cotes. El de Villena permaneci6 en el cargo hasta 1600, -Guzman
afirma que se mantuvo hasta principios del siglo X171I-, pues ese mismo
anio Cotes se traslado a la Catedral de Sevilla para ostentar el mismo
puesto de Maestro de Capilla. Falleceria en la ciudad hispalense tres
afios después, en 1603.

Por lo que a Comes respecta, -alumno de Ginés Pérez- el P. Guzman
le comunica al musicologo madrilefio sus progresos en la reconstruc-
cion de la vida de Comes, otro de los maestros de capilla de la valen-
tina sede: nombramiento, testamento, partida de defuncién y enterra-
miento. Merced al testamento de Comes, Guzman descubre que fue

infantillo de la Catedral.

S. D. Francisco A. Barbier:
Valencia 18 de octubre de 1883

Mi buen amigo: Suponiendo que habrd regresado d la corte de su
excpedicion veraniega, le escribo con objeto de manifestarle que siguiendo su
consejo de U. he continnado la tarea de investigar la vida y Milagros del
Mtro. Comes y por cierto que ha dado todo el resultado que desedbamos.

Existen en mi poder las copias de los nombramientos de Maestro de
Capilla de la Catedral, de su testamento, partida de defuncion y
enterramiento de su cuerpo en la Sta. Yglesia Metropolitana, con otras
particularidades. En una de sus clausulas testamentarias g. habla de sus
papeles de misisica dice “soc fill de 1V alencia y me he criat desde chic en la
Seu” de modo q. debio ser Ynfantillo de la Catedral puesto q. en esta
Yglesia sélo ha habido y hay nirios de coro. En los protocolos de este archivo
he encontrado los nombramientos de Joannes Ginesimus Perez y Ambrosio
de Cotes, ambos Maestros de la misma, el 1° desde el ario 1581 al 1595 y
el 2° desde esta fecha hasta principios del siglo X1 11. Me inclino a creer q.
el Mtro. Comes debid ser discipulo del 1° atendiendo d varias circunstancias
q. expondré al tratar de su biografia.

He registrado varios archivos de Parroguias por ver si podria encontrar su
partida de Bautismo; hasta hoy no la he encontrado d pesar q. en ocho de
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las citadas Y glesias existen apellidos Comes desde los arios 1550 hasta
nuestros dias.

Las obras de Comes q. tengo puestas en indice son 202. Hay algunas
incompletas q. también las he puesto segin U. me indico y yo estoy
conforme; pues poco nos importa si estan 6 no completas, siendo verdadero
q. son composiciones de él. También he puesto tres o cuatro obras q. aung.
hoy no se encuentran, sin embargo en los inventarios del Colegio del
Patriarca y Catedral correspondientes al siglo XV'1I existian.

Las litiirgicas estan puestas por clases y las de lengua vulgar por indice
alfabético segrin U. me indico.

E7 copista me estd transcribiendo partituras de las obras g. me parecen de
mds mérito. Yo creo g. publicando un tomo de obras litirgicas y otro en
lengna vulgar no cansaremos al Gobierno y lograremos inmortalizar al
eminente Comes.

No le digo otra cosa q. estoy esperando dordenes de U. para el objeto
consabido.

Saludos a su Seriora y U. disponga de su afmo. S. S. Q. B. §. M.
Juan B. Guzynan (Firma)

Carta VII

Guzman encuentra, por fin, el retrato de Juan Bautista Comes. Y lo
halla en un estado de abandono, arrinconado, en la Real Academia de
Bellas Artes de San Carlos de Valencia. Perseverante, insta al presi-
dente de los académicos para que se restaure. Es curioso que su ins-
cripcién fue recortada en 1870, para que el formato de todos los cua-
dros estuviese homologado.

S. D. Francisco A. Barbier:
Valencia 4 de octubre de 1883
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M7 mny estimado amigo y comprofesor: Hoy le escribo con la mayor satis-
faccion manifestandole como se ha hallado el retrato de Comes en un rincon
de la Academia de Nobles Artes de S. Carlos de esta cindad, ayer mismo.
Es de medio cuerpo y a pesar de estar algo deteriorado, sin embargo el ros-
tro estd bastante bien de modo que hoy mismo si me es posible hablaré con
el presidente con objeto de q. se proceda a su restauracion. La inscripcion
fue recortada cuando se adguirieron éste y otros retratos por los asos 1870
con objeto de igualar las dimensiones de todos ellos (vaya una barbaridad).
En el anverso se halla escrito: Bautista Comes. Parece g. en sus manos
sostiene un trogo de miisica y todavia se ve algo de la pauta y tres ¢ cuatro
notas perfectamente.

Hace unos diez 6 doce dias escribi a U. manifestandole como tengo en mi
poder copia de su testamento y partida de defuncion. El no haber recibido
asin contestacion de U. me tiene en cuidado por si estd enfermo.

Espero con ansia noticias de Lérida sobre Comes, la persona encargada es
diligente y me servird segrin mi deseo, si hubiese novedad particular digna de
hacerle mencion le escribiré a U.

Con recuerdos d su Seriora se despide de U. su afmo. S. 5. Y Cap.
0. B §. M.
Juan B. Guzynan (Firma)

Carta VIII

Dentro de las cartas comesianas, que son la mayoria, ésta que nos ocupa
tiene especial relevancia, en tanto que Juan Bautista Guzman reco-
noce la tutela y el padrinazgo intelectural de Barbieri en el empefio
puesto por el valenciano a la hora de acometer la empresa de rescatar
las obras de Juan Bautista Comes.

El P. Guzman le pide consejo al madrilefio sobre la necesidad de ha-
cer y redactar un estudio sobre el estilo y la valoracion de las partitu-
ras de Comes, como prefacio introductorio a las publicaciones de las
mismas.
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Consciente del caracter casi monotematico de sus misivas mantenidas
con Barbieri, se disculpa con éste.

S. D. Francisco A. Barbier:

Valencia 14 de octubre de 1883

M muy querido amigo: Recibi su apreciable carta de U. fecha 6 del que
rige y deseo que me ilustre en el asunto consabido, suplicandole me dispense,
porq. reconozco que debo serle molesto, quizds mds de lo q. debiera.

Me parece que habra necesidad de dar d conocer la personalidad artistica
del Mtro. Comes, haciendo notar su mérito respectivo, las particularidades

de las obras q. se publiquen (...)

Abhora bien; este estudio ha de formar parte de la biografia ¢ ha de ir

aparte en forma de advertencias previas; ¢ se encargara U. de hacerlo en la
censura, cuando legue su dia.

Quizds U. diga, este valenciano es capazg de cargar d cualquiera y hay que
dejarle; pero amigo mio, después de haber llevado d cabo los trabajos mate-
riales, con resignacion y santa paciencia, deseo vivamente que se conoca el
gran mérito de este notable Mtro. por cuantos medios estén a mi alcance.

Como y de gué manera tenia U. formado tan buen concepto de Comes hace
ya algunos anos? Conocia muchas de sus obras? Esta idea me ha preocu-
pado algunas veces y por mera curiosidad quisiera q. U. me dijese algo.

Mi amigo, como le indico antes, le suplico me dispense. U. ha sido la causa
de todo, por consiguiente cilpese d si mismo. El Mtro. Comes hubiese
muerto para siempre si U. no me hubiera hablado de él en su viaje a esta

ciudad.

Nada mas por hoy; consérvese bien y disponga de su afmo. Cap. Q. B. S.
M.

Juan B. Guzynan (Firma)
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Carta IX

En esta carta el P. Guzman comete un error: Comes no nacio en 1568,
sino, -como bien afirman José Climent y Joaquin Piedra Miralles- lo
hizo en 1582."" Por otro lado, cuando Guzman alude al pintor Ribalta,
hemos de aclararle al lector que se refiere a Juan Ribalta, hijo del gran
maestro tenebrista de la escuela valenciana, Francisco Ribalta.

S. D. Francisco A. Barbier:
Valencia 31 de octubre de 1883

Mi muy querido amigo y comprofesor: Tenia U. mucha razon cuando me
decia: Maestro, busque con constancia datos sobre Comes, que los encon-
trara.

Pues bien, he registrado los 14 archivos de ignal niimero de Parroguias que
hay en esta cindad con calma y paciencia, y me han dado el resultado que
era de esperar. En la Parroguial de Sta. Crug fue bautizado Johan Bap-
tiste Comes, el dia tiltimo del mes de febrero de aiio 1568, época en que po-
dia nacer el insigne Mtro. y por lo mismo me cuidé sacar partida tal cual se
halla en el libro, con objeto de que se ponga en la biografia. Debid fallecer i
los 75 aros. Abora es como comprende uno que fue mny natural q. cunpli-
dos los 70, el Cabildo Metropolitano le anmentara su salario y se relevara
de la educacion de los Seises, atentis servitici habilitate ac persona.

No guiero molestarle mas, porq. comprendo sus ocupaciones ordinarias; solo
le he escrito con objeto de poner en su conocimiento este dato tan precioso.

Martinez, el restaurador, esta ocupado en el retrato de Comes, obra de Ri-
balta.

Dispense si le soy molesto, pues yo tengo especial gusto en darle algunas de
tan buenas noticias porq. a decir verdad U. ha sido el motor principal de
este asunto.

Consérvese bien y con recuerdos d su Sernora sabe le aprecia su afmo. Cap.
Q0. B. S. M.
Juan B. Guzman (Firma)

"' CLIMENT, J. Y PEDRA, J.: Juan Bautista Comes y su tiempo. Estudio biogrdfico,
Servicio del Ministerio de educacion y Ciencia, Madrid, 1977.
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Carta X

Ademas del asunto de la restauracién del retrato de Comes, y del
marco del mismo, en donde postula el estilo churrigneresco, el P. Guz-
man le informa de la interpretacién en la catedral valentina de la
“Salve” de Barbieri, a cargo de 50 instrumentistas y 40 coristas, el 10
de mayo de 1884. Los gastos ascendieron a 2.000 reales, los cuales pa-
recieron onerosos al cabildo catedralicio. Tampoco fueron sufragados
por el ayuntamiento. Como se vera en la siguiente epistola, corrieron
a cargo del propio Guzman.

S. D. Francisco A. Barbier:
Valencia 10 de mayo de 1884

M mmy querido amigo: Quizds U. diga que mi silencio es algo misterioso.
No es asi; pues no queria escribirle hasta sorprenderle con el retrato de
nuestro Comes. Ya estd restanrado; abora sélo falta hacerle el marco segin
corresponde a su época, q. debe ser de estilo churrigneresco. Segin me ha in-
dicado el tallista, dentro de un mes ya estara arreglado; para entonces haré
se saque una buena fotografia. Las obras ya estin escogidas y copidndose.

Vamos i otra cosa q. es el motivo principal por el q. le escribo. Esta tarde
después de Maytines se ejecutard su Salve por 50 profesores de orquesta y
40 voces. Ayer se ensayd y quedé sumamente complacido. Le respondo del
buen éxito, Dios mediante. Antes le hubiese participado esta buena noticia,
pero como U. comprenderd mny bien, en estos asuntos siempre hay cabildeos
entre los paganos porq. todo se les hace caro.

E/ gasto no llega a 2.000 R. cong. ya ve U. q. el Ayuntamiento no tenia

7010 para gastar romances.

Nada mas por hoy; con mis recuerdos d su Senora, sabe U. le aprecia su

afmo. S. S. Capellan.
Juan B. Guzynan (Firma)
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Carta XI

En esta misiva, el P. Guzman admite haber pagado los gastos de la
interpretacion de la “Salve” de Barbieri.

Ademas de lamentar la despreocupacion del Cabildo de la Catedral de
Valencia sobre el mal estado del Archivo de Musica, el clérigo de Al-
daya le anuncia a Barbieri el envio del catalogo de obras existentes en
el archivo.

En su labor de recuperacién archivistica, Guzman ha conseguido re-
unir, en los cinco primeros meses del ano 1884, 33 obras de maestros
de capilla posteriores a Comes.

[90]

S. D. Fran.co A. Barbier:

Mi muy respetable amigo y comprofesor: Acabo de legar de Segorbe d
donde me trasladé con motivo de presidir el Tribunal de oposiciones para el
Magisterio de Capilla y leida su carta me ha sorprendido lo g. me dice res-
pecto al olvido del Rat Penat cnando se ejecutd su magnifica Salve.

Creo padece U. una equivocacion d yo al escribir lo hice con ligereza; yo me

referia al olvido del Ylmo. Cabildo con motivos del arreglo del Archivo de
Miisica de esta Catedral.

Los gastos ocasionados con motivo del estreno de la Salve de U. fueron pa-
gados por un Valenciano.

Respecto a las obras del Mtro. Comes ya veremos q. es lo q. pueda conve-
nir. Me parece g. el Yimo. Cabildo no tomara d mal le mande un Catdlogo
de las obras existentes en esta Catedraly con todo ya veremos. Caso g. no
haya inconveniente, ha de ser minucioso 6 detallado, 6 bastaria decir existen
tantas obras de esta d de la otra clase y de g. Maestro son?

Haga el favor de indicarmelo, escribiéndome lo mads pronto q. pueda.

Este afio he coleccionado 33 obras de los mtros. posteriores al célebre Co-
mes, he puesto dos ¢ tres obras de cada uno de ellos; entendiéndose q. todas
son d tres coros 0 sea a 10, 11 y 12 woces con acompto.
(=acompananmiento) contino.
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Yo no se si este verano pasaré por Madrid; en tal caso quizds nos veamos.

Nada ocurre de particular; consérvese bien y disponga de S. afmo. §.5. Y
Capelldan

Q0. B. §. M.
Juan B. Guzgman (Firma)
He escrito deprisa por aprovechar el correo, dispense.

Hoy 9 de Julio de 1584.

Carta XI1I

Es esta una epistola de importante trascendencia musicoldgica, en
donde el P. Guzman aborda varios asuntos. En primer lugar, refiere a
Barbieri el contenido del primer tomo de obras que ha compilado,
con caracter exhaustivo, de autores posteriores a Comes, hasta su
tiempo, es decir, hasta el dltimo cuarto del siglo XIX, maestros de ca-
pilla de la Catedral de Valencia, agrupados por obras para tres coros.

En el segundo, una miscelanea de villancicos, romances y tonadillas
de autores varios, comenzando por Cristobal de Morales y conti-
nuando por Antonio de Olivera, el propio Juan Bautista Comes, Vi-
cente Garcia, Urban de Bargas —quien, tras ser maestro de capilla en
el Pilar de Zaragoza, a pattir de 1653 se trasladara a Valencia-,'* y
Antonio Teodoro Ortells. Se trata siempre de obras a capella. Diez de

las partituras son de autor desconocido para Guzman.

El cuerpo central de la carta esta referido a la musica de San Fran-
cisco de Borja, III Duque de Gandia. Guzman inicia sus investigacio-
nes sobre el jesuita a partir del Diccionario técnico, histérico y biogrifico de la
misica de José Parada y Barreto, que fue publicado en Madrid en
1868. Guzman se propone copiar la Misa y el Magnificat que se
encuentran depositados en la Colegiata gandiense, y cuyas partituras
estaban en un estado lamentable. El clérigo de Aldaya le anota en la

2 ZUDAIRE, CL.: Urbin de Bargas, nuevas aportaciones biggrdficas. Revista de
Musicologia, vol. 7, n° 1, (Enero-junio 1984), pags. 219-223.
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carta el /nepit del Kyrie de la Misa, la parte correspondiente a la voz
del bajo, para que el maestro de capilla de El Escorial —merce a las
gestiones de Barbieri- pueda corroborar la autoria de San Francisco
de Borja. Por dltimo, Guzman se hace eco de la tradicion local, al
relatar a Barbieri que la musica del santo gandiense se interpretaba en
el convento de las monjas clarisas el Viernes Santo y Domingo de
Resurreccion.

En opinién de Bernardo Adam Ferrero, Guzman es el descubridor de
la dimensién compositiva del I1I Duque de Gandia:

A él se le debe también el descubrimiento de la obra musical de San Francisco de
Borja, compositor gue para mnchos resulta curiosamente desconocido en esta faceta.
Interpretd muchas y diversas obras de maestros de la Catedral de V alencia, trans-
cribiendo a autores como Morales, 1V ictoria, Borja, Ginés Pérez, Ortells, Comes,
diversos andnimos, etc...'”

S. D. Fran.co A. Barbier:
Valencia 12 de Sbre. De 1884

M7 muy estimado amigo y comprofesor: Recibi su grata de U. del 10 de Ju-
lio d la q. no contesté entonces porq. deseaba darle algunas noticias de los
trabajos llevados a cabo en estos meses diltimos.

E71° de estos ha sido coleccionar en un tomo, q. consta de mis de seiscien-
tas paginas, obras d tres Coros de los Mtros. de Capilla de esta Metropo-
litana desde el posterior a Comes hasta nuestros dias. He puesto de cada
uno de ellos, una, dos, tres o cuatro piezas, segtin me ha parecido prudente.

E12° se refiere d una coleccion de Villancicos, romances y tonadillas, el 1°
del célebre maestro Morales, el 2° de D. Antonio de Olivera, 10 auctore
ignoto, 5 de Comes, (algunos de estos de gran mérito), otro de Mn. 1 te.
Garcia, otro de Bargas y tres de Ortells. Total 22 piegas. Estoy indeciso, si
continuaré la antedicha coleccion porq. a principios del siglo 18 q. desempe-
niaba el magisterio Rabassa, éste empezd a componer los Villancicos con
Orquesta y me parece trabajo mny penoso. Sin embargo, puesto g. no se ha

' ADAM FERRERO, B.: Miisicos valencianos. Juan Bantista Guzmdn. Valencia,
revista “Tots”, n® 7, septiembre de 1981.
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encuadernado esta coleccion lo dejaré por ahora porq. ya tengo necesidad de
descansar.

Antes de empezar el Catilogo, como U. me indica, quizds nos veamos en
esay pues tengo muchos deseos de hablar con U. y al mismo tiempo quiero g.
U. vea las colecciones q. tengo hechas (por supuesto todo d mis espensas y el
trabajo material de mi pusio y letra. Todo puede darse por bien empleado y
lo doy, confiando en q. Dios me lo recompensard en la otra vida.

Voy d hablarle de otro asunto aungq. también es musical. S. Fran.co de
Borja, Dugune de Gandia, del siglo 16, fue un buen miisico y también com-
puso varias obras. En el Diccionario de Parada y Barreda al tratar de la
Moiisica en Esparia, hace mencion de dicho Santo y pone all la letra de una
tonadilla. Podrd U. decirme quien tenga la miisica de la citada tonadilla?

En la vida del Santo he leido q. compuso una misa y Magnificat y creo
fundadamente q. estas dos obras son las q. he visto en la Colegial de Gan-
dia hace pocos dias y d donde estoy determinado ir mny pronto d copiar las
dos obras porg. estan bastante deterioradas.

E/ principio de la misa 6 sea el Kirie (la parte correspondiente al bajo) se la
pongo agui, por si U. no tiene inconveniente de escribir al Sr. Maestro del
Escorial con objeto de saber si tiene nombre de antor, (caso q. la dicha mii-
sica se encuentre alli).

En cierta ceremonia q. tenia lugar en el Convento de Sta. Clara de Gandia
el Viernes Santo y dia de Pascua de Resurreccion se cantaba miisica del
referido Sr. Dugue, la cual obra en mi poder. Esto se dice por tradicion y
Yo he tenido el gusto de saber por boca de personas antignas de dicha cin-

dad.

Me puede dar alguna noticia? Mucho lo agradeceria para no dejarlo de la
mano.

Esta carta estd escrita a vuela pluma, esperando U. dispensari las muchas
faltas q. hay porq. va d salir el correo y quiero aprovechar el de hoy.

Sin mas por hoy, (...) (=siempre) de U. s. afmo. servidor y amigo q. e. s.

7.

Juan B. Guzynan (Firma)
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P.D.

Podré pasar un par de dias en el Escorial con objeto de enterarme y tener el
gusto de ver la biblioteca musical? En q. tiempo le parece a U. mejor verifi-
que mi viage? Estas preguntas dispense se las haga, pues suponiendo da U.
practico en expediciones no tengo otro remedio g. recurrir d los buenos ani-
g0s para obrar mejor en todo.

Carta XIII

El 26 de noviembre de 1884, Guzman envié a Barbieri una misiva
muy extensa que, en rigor, es un inventario; principalmente, de los
libros de partituras de obras polifénicas existentes en la Catedral de
Valencia. La lista es prolija: piezas de Victoria, Guerrero, Ginés Pérez,
Vicente Garcfa, Gracian Baban, Juan Urrede —maestro de capilla del
rey Fernando V de Aragéon (Fernando El Catolico), y que estuvo en
Valencia en 1479-, Francisco Morera, Francisco Soriano y Ambrosio
Cotes, amén de Palestrina.

En la Iglesia del Corpus Christi (Patriarca), obras de Alfonso Lobo,
Guerrero, Victoria y Melchor Robledo.

En el Archivo de la Colegiata de Gandia, Guzman encuentra, en
efecto, la Misa y el Magnificat de San Francisco de Borja; asi como un
libro de polifonia con obras de Guerrero, Morales y Ginés Pérez de la
Parra, entre otros. Guzman detalla, en esas obras, aquellas que ha
transcrito, un total de cinco.

S. D. Francisco A. Barbier:
Valencia 26 de Noviembre de 1884

Mi guerido amigo y comprofesor: Recibi su estimada carta de U. fecha 19
del q. rige, la cual lei con sumo gusto.

Respeto su objecion de U. en cuanto a la coleccion que he hecho de obras
miisico-religiosas a tres coros en el #iltimo tomo, pero suplico a U. tenga en
cuenta q. lo g. me propuse fue conocer prdcticamente el estado de ellas, desde
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el siglo X111 hasta nuestros dias, por si algin dia pudiese ser itil para es-
cribir la Historia de la miisica religiosa, en particular la de esta Y glesia.

En cuanto d las del célebre Comes no puede referirse, porq. estin coleccio-
nadas desde cuart.o (=cuarteto) cerrado hasta diez y siete voces. De este
Mtro. solo falta coleccionar un Magnificat d 6 q. he hallado estos dias en
uno de los libros de canto de drgano y las Passions del Domingo de Ramos
y Viernes Santo q. se cantan en esta Santa Yglesia todos los asios. Tiene
muchas tonadillas, villancicos d. este distinguido Maestro; pero bastantes,
incompletas; opina U. q. coleccione las g. tenga completas? Estoy dispuesto
5i U. lo cree conveniente.

Vamos a otro asunto. En los ocho libros de canto de drgano que existen en
esta Catedral tiene el Mtro. Victoria: 16 motetes G 4; 12 d 5; 13 d 6 y 4
a 2 voces; ademds hay en otro libro pequeiio siete obritas diferentes. To-
tal 58 obras.

En los mismos hay del Mtro. Francisco Guerrero, una misa de Requiem,
las nueve lecciones de los Maytines (sic) de difuntos con los nueve responsos
correspondientes, d cuatro voces; 16 himmnos da 4; 19 motetes d 4, para todas
las dominicas desde Septuagésima hasta el Domingo de Ramos, incluyendo
el de ceniza, tres motetes a 6 y el salmo Lauda Jerusalen, también a seis
voces. Total 49 obras.

En los mismos hay del Mtro. Joanes Ginesimus Pérez: Tres himnos a 4
voces y los versos para la procesion de las palmas; propios del Domingo de
Ramos; el Benedictus que se canta en la Semana Santa; la estrofa O _crux;
(-..) el responsorio de tercia de las dominicas de Adyiento a tres voces; el
Salmo, Yn exitu a 4 voces q. también se canta en las visperas del citado
Domingo de Ramos y los seis salmos de las Visperas de Difuntos, los cinco
primeros a 4y el dltimo a 5. También cantamos éstas, el dia de todos
Santos, y a la muerte de algiin Capitular. Total 14 obras.

Podra darse alguna noticia de este maestro? Los apellidos son esparioles.
Sus obras revelan genio ¢ inspiracion.

En los mismos libros hay un himno de 1 incentius Garcia; (Mtro. de esta
Catedral por los arios 1620). Dos de Gracidin Babdn; uno de Urreda;
(desconocido para mi) y otro de Francisco Morera, todos a 4 voces. To-
tal 5 obras.
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En los indicados libros hay: ocho Magnificats a 4 del Mtro. Aguilera por
los ocho tonos y dos d 6 voces. Un Magnificat d 6 de Comes; un motete de
Francisco Surianus y la renombrada misa para las Dominicas de Adpiento
'y Cuaresma da 5 voces de Ambrosio Cotes. Estas dos siltimas desconocidas
por mi. Total 13 obras.

Y por diltimo en los mismos estan las obras siguientes, autores ignotos. I'res
himmnos, el Motete, Domine Jesu Christe; Ad honorens Beata Maria 1/ ir-
ginis, Ia Salve, Gandes, Te Deum y Benedictus para los Maytines solem-
nes. Total 9 obras.

En resumen; en los ocho libros hay 141 obras de Maestros esparioles, (se-
gin creo) y (...) cinco Misas de Palestrina.

En la Yglesia (llamada del Patriarca) hay un libro de Alfonsus Lobo, g.
contiene seis misas ) Siete motetes, impreso en Flandes el ario 1602. Otro
libro de Guerrero con ocho misas inpreso el ajio 1582. Otro de Victoria q.
contiene, misa de Requiem y dos de Gloria. Hay otra Misa de Robledo,
(desconocido para mi). Y obras en fin como las de la Catedral. Dispense si
50y algo cansado; aung. creo tendria sumo gusto en q. le de estas noticias.

En cuanto d la miisica de S. Francisco de Borja puedo decirle g. obra en
mi poder la g. se cantaba el 1iernes Santo y Domingo de Pascuna de Resu-
rreccion en las monjas de Sta. Clara de Gandia en las ceremonias especiales
q. tenian lugar por privilegio. En un documento del convento se dice q. por
tradicion se sabe q. dicha miisica la puso en solfa Nitro. Padre S. Fran.co
cuyo indicado documento es del ario 1785. En la vida de este Santo se dice
g. compuso una misa y un Magnificat. En la Colegial de Gandia solo se
encuentra una Misa y dicho Salmo o cantico de facistol, siendo un estilo
mny sencillo, por lo g. me inclino a creer q. estas deben ser las composiciones
q. se le atribuyen; de todos modos; también transcribi dichas dos obras por
5t hiciesen al caso.

E/ indice general de las obras musicales de este archivo estda hecho como U.
me indica poco mds o menos. Hasta g. U. vea dicho indice no me atrevo i
retocarle 6 mejorarle porq. estos trabajos podran ir perfecciondndose poco a

poco.

En un rincon se ha encontrado un libro de canto de drgano, destrozado y
antiguisimo. He podido transcribir solamente cinco obritas; entre ellas una
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leccion de difuntos de Ginés Péreg de gran miérito. Para mi este libro es la
Joya mids grande de miisica q. hay en esta Y glesia, porg. sin duda alguna es
la primera coleccion de obras q. se cantarian en la misma.

E/ libro esti en un estado deplorable; pues el papel se cae, casi sin tocarle.
Voy d manifestarle las obras q. se contienen en dicho libro y los nombres de
SUS antores.

A 4 voces
Magnificat septimi toni; |V icentti Lerisa---incompleto.

Himmnus: (...)
“ (-..)

113

Ave maris stella-------- Christophori Morales. Incompleto.
Lecciones pro defunctis------------ Guerrero------- Transcritas.
11

Misa pro defunctis-------------- v Transcritas.

Y'n me transierint ira tua-------Joannis Mallart. Incompleta.

A 5 voces
Rex antemr David--------------- Bernardini Ribera-----Transcrita.
Manus tnas Domine------------ Morales incompleta.
Parce mihi domine--------------Juan Ginés Pérez-------Partitura.
Miseremini fideles “ “
Domine Dens “ “

A 6 voces
(...) e Michaelis 1opez. Incompleta
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Caligaverunt occuli mei. | icentii Lerisa. Partitura.
Requiescant in pace. Y gnoto, pero creo q. de Guerrero. Partra. (=

Partitura)

Seria del caso coleccionar (transcritas en partitura) obras de Guerrero,
Viictoria y demds mtros. espaiioles? Me tomaria el trabajo de pasar a Se-
gorbe y a otras Catedrales donde creo no tendria negativas de algunos Ca-
bildos. U. no deje de hacerme algunas indicaciones q. yo estoy pronto d ha-
cer en pro del arte espariol todo lo g. pueda mas d costa de sacrificios.

Por hoy nada mds; dispense q. yo le de algrin mal rato y también el modo y
manera como le escribo; pues no sé esplicarme de otro modo.

Le seria a U. muy dificil pasar la Semana Santa en esta?
Consérvese bien y sabe le aprecia su amigo S.S. Y. Capellan.
0. B S. M.
Juan B. Guzgnan (Firma)

Carta XIV

Guzman agradece a Barbieri las aportaciones biograficas que el ma-
drilefio le proporciona sobre Juan Bautista Comes. Asimismo, le re-
tiere una cierta desilusién por la brevedad de la biiografia de Comes
publicada en la revista de “Lo Rat Penat”, pese a que Guzman posefa
mucha mas documentacion. Dicho articulo incluye, eso si, el facsimil
de la firma manuscrita del compositor barroco valenciano, asi como
una reproduccion de su retrato, y una pequefla muestra de sus obras.
Guzman confirma, asimismo, su nombramiento en la maestria del
Patriarca, que tuvo lugar el 28 de junio de 1628, corregida en la si-
guiente epistola, pues en la presente figura el 29 de junio.
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Sr. D. Francisco A. Barbier:
Valencia 9 Obre. De 1885

Queridisimo amigo: Ya estoy escribiendo a U. hace unos dias pero sin en-
contrar tiempo para ello. Hoy aprovecho un ratito para dedicarle estas le-
tras ya para darle las gracias por sus noticias referentes a Comes, ya tam-
bién para decirle q. no haga caso de la biografia q. le he mandado del Mtro.
Comes en el n’ 6 del Rat Penat. Se encargo el Secretario, muy digno por
cierto, pero q. Yo esperaba algo mds habiéndole dado muchas notas referen-
tes a ello.

No gueda olvidado Comes de ninguna manera; pues Dios mediante se pu-
blicard su biografia, retrato, un fac simile de su firma de la que poseo cente-
nares, en conformidad con la g. U. ha mandado, y algunas de sus obras ¢
trozos escogidos. Ab, y cudnto hay q. admirar en sus obras, y esto en los
tiempos presentes q. la gente sabe o piensa saber tanto!!l. Nibil novum sub
sole y esto es cierto. Hay bellezas de Ter. orden en obras de este insigne
Maestro.

Es cierto su 2° nombramiento para el Colegio del Patriarca en 29 de junio
de 1628 pasando al poco tiempo d desemperiar el cargo a la Catedral, tam-
bién por 2° vez, donde murid y se halla enterrado.

Nada mas por hoy; salude a su Seitora y sabe lo mucho q. le aprecia su

afmo. S. 8. Y Capellin
Juan B. Guzynan (Firma)

Carta XV

Ademas de aportar mas datos sobre Comes, y corregir la fecha del
nombramiento a la maestria del Patriarca, el 28 de junio, el P. Guz-
man vuelve a resentirse por su salud tanto fisica cuanto animica, por
el fallecimiento de una hermana.

S. D. Francisco A. Barbier:
Valencia 29 de octubre de 1885
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Queridisimo amigo: En mi poder la suya del 25 Je contesto diciendo q. el
Mtro. Comes no puede ser olvidado en modo alguno por quien se ha sacrifi-
cado durante algunos anios y todo por su indicacion de U. cuando vino d
esta con motivo de entregar su preciosa plegaria d la junta del Rat-Penat.
Mi estado delicado (hoy bien g. A Dios), la pérdida de una hermana y tra-
pisondas propias por la circunstancias me han impedido poder escribir g U.
) participarle la velada g. se celebrd en el local del Rat Penat en honor del
célebre Comes. Marnana mismo mandaré a U. una resenia de la funcion q.
tuvo lugar.

Efectivamente, el Mtro. Citado renuncid su Beneficio en la catedral en
1618 si mal no recuerdo y se perdid de vista hasta el ario 1628 q. en 28 de
Junio fue nombrado por 2° vez Mtro. del Patriarca y posteriormente por 2°
vez en la Catedral donde mnrid y se halla enterrado. Fue bantizado en
Valencia y tengo todos los documentos de Bautismo, nombramientos, testa-
mento, defuncion, en mi poder. Ab, y como la providencia ha querido q. en-
contrase U. (...) menores en los anios q. desaparecid de Valencia q. fue
desde el ario 1618 al 1628. Qué estuvo en la Capilla Real? U. no deje de
mandarme algunas noticias para agregarlas d la biografia q. se le hizo con
motivo de la sesion solemmne q. se celebro.

Agui estoy dispuesto a hacer lo mds conveniente para dar gloria a quien se
la merece.

Consérvese bien y con saludos d su Sra. mande d su afmo. Cap.
O.B §. M.
Guzynan (Firma)

Se me ha concluido el papel de luto y por aprovechar el correo le escribo en
este mismo.

El Sr. Ubeda saluda ¢ Ud. Cordialmente.

Carta XVI

Durante el mes de febrero del ano 1886, Guzman estuvo en la Cate-
dral de Segorbe, con objeto de presidir el tribunal de oposiciones al
Magisterio de Capilla. Es mas que probable que el clérigo de Aldaya
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mantuviese buenas relaciones con los musicos de la Seo segorbina; a te-
nor de la lectura de esta carta; como, por ejemplo, con Joaquin De-
bon, chantre de la citada catedral. El prestigio influyente de Barbieri
es reconocido de manera tacita por Guzman cuando éste le pide al
madrilefio para que le escriba a Debon animandole a que prosiga su
labor en el archivo musical segorbino, en donde se haya depositado
un motete de Comes a 4 voces, Christus factus est.

S. D. Fran.co A. Barbier:
Valencia 28 Fbro. De 1886

M muy querido amigo: No recuerdo si en mi diltima le manifesté mi estado
de salnd, algo quebrantada, d causa del exceso de trabajo; hoy me encunentro
algo mejor y espero, Dios mediante, poder continnar los trabajos para la
realizacion, que respecto a Comes, tanto deseamos.

Hace pocos dias pasé i la Catedral de Segorbe, con objeto de presidir el tri-
bunal de oposiciones al Magisterio de Capilla vacante. Yo tenia noticias de
que se estaba arreglando el archivo musical, en el que existen mds de dos
mil obras, para lo cual me pidieron algunos datos que yo proporcioné. He
tenido gran sorpresa al leer en el indice el nombre de Comesy existen de este
Mtro. unas 20 obras, entre las que hay desconocidas para mi creo q. 6 4 8.
Entre las cuales hay un motete “Christus factus est a 4 voces”, sencillo pero
que me ha causado buen efecto. Haré por enviarle copia de él, dentro de
unos dias, para que le saboree.

Estimaria mucho que U. escribiera una cartita al S. D. Joaguin Debon,
dignidad de Chantre de dicha Catedral, animdndole para que continsie sus
trabajos. Este Sernor lo ha hecho todo, con algin auxiliar, pero con tan
buena suerte que el indice (borrador) ya lo tiene concluido. Si U. accede d
esta peticion mia estoy seguro que dicho Seror tendrd una buena sorpresa y
que serd muy del caso.

Dispense no me extienda mds porq. no puedo. Me faltan fuerzas y mi ca-
beza no sé por donde anda.

Salude d su seiiora y sabe le aprecia su afmo. Cap. Q. B. S. M.
Juan Bta. Guzman (Firma)
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Carta XVII

Es esta una carta a manera de “oficio”, para anunciar el envio de la
copia del retrato de Comes, adjunto con la misma.

Valencia, 10/ 86 de Marzo

Mi guerido Sr. Barbieri adjunta va la copia que he mandado hacer para
que saboree ese cuadro de nuestro celebre Comes.

La Sra. Diia Vicenta de Ayala le recuerda a Ud. Mucho y me manda le
salude en su nombre y al mismo tiempo le manifiesta que siempre es la
misma.

Con saludos d su seiiora sale esta a sus ordenes su afimo

Fdo: Guzmdan

Carta XVIII

Guzman le pide a Barbieri en esta misiva que presente al organista
José Maria Ubeda —a la sazén, recordemos, maestro del P. Guzman-,
como miembro corresponsal de la Real Academia de Bellas Artes de
San Carlos.

Una vez mas, el clérigo de Aldaya manifiesta su admiraciéon por la
musica de Juan Bautista Comes.

S. D. Francisco A. Barbier:
Valencia 8 Noviembre de 1886

M7 mny querido y respetable amigo. Recibi su ultima, cuando marchd d
Barios, d la que no contesté, por no ocurrir nada q. llamase la atencion por
aquel entonces.

Hoy lo hago gustosisimo; en T1er lugar, porq. deseo saber si ha regresado
perfectamente y si contindia en buen estado de salud lo mismo que de su se-

[102] www.revistalatinacs.org/067/cuadernos/ CBA.html#25


http://www.revistalatinacs.org/067/cuadernos/CBA.html#25

nora y en 2° lugar para manifestarle q. un amigo y paisano, residente en esa
corte, desea conseguir sea nombrado socio corresponsal de la R/ academia de
Bellas artes de S. Fernando en 1 alencia, mi amigo y maestro D. José M*
Ubeda. Mas habiendo dicho el Sr. Gimeno, al paisano mio, q. para eso es
necesario q. un académico de la seccion de miisica de la misma biciera la
presentacion y como al mismo tiempo ha de conocer al presentado y u. le co-
noce por haberle tratado en esta cuando vino u. la nltima vez a Valencia, de
abi q. le suplico, si no tiene inconveniente, me haga el obsequio de presentarle
para ser nombrado socio corresponsal como queda indicado. Este Sr. Ubeda
es el actual organista del colegio del Patriarca digno discipulo de D. Pascual
Perez (p. y P) y profesor de la clase de drgano en este conservatorio.

Vamos a echar un parrafo d nuestro Comes. Ohb anzigo mito! Que lastima no
se venga U. d Valencia para poder oir la miisica de este insigne maestro. Sin
ir mas lejos el dia 1° de este mes se cantd una misa a 8 voces en la catedral,
cuya obra sorprendic d los oyentes. Por supuesto q. se han copiado unos
cantos salpros y se cantan en algunas festividades, los cuales tienen mucho g.
admirar. Qune rasgos de genio! 7 no hubiese hecho este trabajo por nii, casi lo
dudaria el gue estas obras fuesen de aquella epoca. Mi visita se ha resentido
algo por este motivo, pero, que caramba, todo lo doy por bien empleado. Y
qguien habia de creer g. de resultas de su viaje ultimo habia de renacer de tal
maestro? Cuando U. haya de concertar algunos funerales y en estos haya de
cantar algun  Parce mihi, Domine, aviseme con tiempo y le mandaré uno q.
he podido librar de las garras de la polilla de M. Juan Ginés Perez, maestro
q. fue del insigne Comes por los asios de 1581 en adelante. Es obra digna de
fagurar en las mejores de la epoca.

Basta por hoy, esperando me dispensard haga el obsequio de saludar a su
seriora y U. mande como guste a su S. S. Y Cap. que le tiene d sus ordenes.

Fdo. Juan Bta Guzman.

Carta XIX

El P. Guzman achaca a la ardua labor de compilacion y transcripcion
de las obras de Comes su delicado estado de salud. Cifra en esta carta
un total de 215 partituras. Una vez mas, el musico de Aldaya ensalza
la calidad creativa de Comes.
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Veladamente, esta epistola es curiosa, por cuanto Guzman manifiesta
de soslayo la pobre opinién que tiene de sus compatriotas coetaneos.

Segun €1, se aleja del frio y holgazdn espariol.

[104]

Sr. D. Francisco Asenjo Barbieri

Mi guerido amigo: Recibi su muy grata del 6 del corriente, la que lei con
sumo gusto € interés, y también, mi mtro el Sr. Ubeda, hallandonos con-
Sformes en todas sus partes.

E/ estado delicado de mi salud, sin duda alguna, por el trabajo extraordi-
nario de la coleccion de obras del mtro Comes, y otra obra de un respetable
'y querido amigo, q. hoy se halla en una cartuja de Francia, después de ha-
ber dado dias de gloria a 1V alencia, como organista, han sido las cansas
motivadas para el retraso de lo convenido. Este ilustre cabildo no se ha
contrariado en nada, ni creo se opondrd d la realizacion de un buen pensa-
miento, proximo d realizarse.

Dios mediante, de aqui un mes ya podré darle noticias 6 quizas. . . Dios so-
bre todo.

Las obras de Comes actualmente ascienden i 215, pues hay q. anadir seis
q. se han encontrado en la catedral de Segorbe, amén otras de las q. hay en
esta catedral.

Todo el orgullo de decir @ U. privadamente, que entre las obras de Comes
hay un motete compuesto para la muerte del venerable Juan de Ribera, fun-
dador del Colegio del Patriarca, del cual solo existen las voces de cantus
Dprimus, cantus secundus, Altus y Ténor primus, faltando dos voces q. eran
Ténor secundus y Bassus. Estas dos voces han sido ya colocadas por mi, con
suma paciencia y creo q. no las hallara U. mal del todo. Nada mas he pro-
ctrado colocar frases de las demds voces existentes, con mincho tiento, supo-
niendo g. ha quedado este trabajo perfecto.

Con que, Sr. Barbiers, no me he convertido en un frio y holgazan espasiol,
sind en un fogoso artista leno de deseos de dar gloria, a quien se la merece.
Obh, Maestro Comes! Cuantas fatigas, cuantos malos retos, cuanta pacien-
cia has hecho sufrir d este tu admirador! Pero, cuantos buenos ratos, cuan-
tas buenas y dulces armonias han penetrado en este tu entusiasta y fiel
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amigo, q. te ha sacado del olvido y todo con justo motivo y por el Sr. Bar-
bieri! En fin, gloria a Dios y adelante en la empresa hasta el fin.

Querido mio: con afectos del Sr. Ubeda para U. y q. con los mios partici-
pari d su seriora, se despide del su afmo. Cap

Juan Bta Guzman.

Valencia 12/87 Abril. Saludos de Diia V'ta. De Ayala.

Carta XX

En esta interesante epistola, el Padre Guzman alude al violinista An-
drés Gofii Otermin (1865-1906). Aunque de ascendencia navarra,
Gofi nacié accidentalmente en Barcelona. Ya en 1881, Gonfi entrd
como primer violin en el Teatro Real, y poco después en la Sociedad
de Conciertos de Madrid. Andrés Gofii obtuvo la plaza de violin y
viola del Conservatorio de Valencia en octubre de 1886. Probable-
mente, Juan Bautista Guzman debié conocer a Andrés Gofii en los
conciertos sacros que éste ultimo realiza con la orquesta de camara
integrada por profesores del conservatorio, quienes actuaban en con-
ciertos sacros de la Sociedad Econdémica:

“De ascendencia navarra, Andrés Goni Otermin (1865-1906) nacio
accidentalmente en Barcelona, cuando su padre desempenaba el cargo
de inspector provincial de Instrucciéon publica en aquella capital.
Trasladado a Pamplona con diez afios, Goni ingresé en las escuelas
de musica coral, manifestando tales aptitudes para la musica que la
Diputaciéon de Navarra le concedié una pension para proseguir sus
estudios en Madrid, donde recibira ensefilanzas de José Pinilla, José
Aranguren y Jesus Monasterio. En 1881, entra en calidad de primer
violin en el Teatro Real y, poco después, en la Sociedad de Conciertos
de Madrid, colaborando esporadicamente como violinista en las giras
de la Sociedad de Cuartetos de Monasterio. Vacante la plaza de profe-
sor de violin y viola en el Conservatorio de Valencia a raiz del falleci-
miento de Quintin Matas (1857-1883), gané Goifii la oposicién en
octubre de 1886 tras unos brillantes ejercicios. Desde marzo de 1887
231, las noticias de la prensa local permiten efectuar un seguimiento
sistematico de la actividad del musico en Valencia, formando parte de
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distintas agrupaciones de camara integradas por profesores del Con-
servatorio que actuaban en conciertos sacros de la Sociedad Econé-
mica, actos diversos en instituciones de la ciudad y, a partir de junio
de 1888, en el nuevo salén de audiciones del Conservatorio.”'*

A titulo de curiosidad, Andrés Gofii desempefio luego un papel muy
activo en la musica valenciana; pues afios después fundé —junto con el
prestigioso profesor de piano del conservatorio valenciano Roberto
Segura-, la Sociedad de Cuartetos. El primer concierto tuvo lugar en
el propio conservatorio, el 21 de febrero de 1890. Con esta formacion
consiguié aclimatarse en Valencia el género cameristico. Simultanea-
mente, la Junta General de la Feria de Julio, dependiente del Ayunta-
miento de Valencia, formalizé un contrato con Gofi para que éste

creara una orquesta de 65 profesores. Dicha orquesta se presento el
dia 1 de junio de 1890.'%

Ha menester precisar que Guzman se refiere, en realidad, al hermano
de Andrés Goni, Casimiro, también musico y pianista, con quien eje-
cutaba a cuatro manos transcripciones de obras orquestales. Aprove-
chando la amistad entre Guzman y Casimiro Goni, el religioso valen-
ciano utiliz6 al pianista como “correo’” para enviarle a Barbieri un re-
trato suyo y otro de Comes.

(Recibida Mayo 13 de 87)'"°
Sr. D. Franco A. Barbier:

M7 mmny querido amigo. Quizds esta misma semana reciba U. los dos vo-
liimenes consabidos para el objeto q. U. me indico. Hoy no tengo tienpo
para escribirle, pero lo haré dentro de breves dias, Dios mediante.

" SANCHO GARCIA, M.: E/ sinfonismo en Valencia durante la Restauraciin (1878-
1916), Valencia, Universitat de Valencia, Tesis Doctoral dirigida por el Doctor
Francisco Carlos Bueno Camejo. Inédita, pag 115.

' Ibidem, pags. 115-116.

'4* Probablemente sea ésta una anotacién del propio Francisco Asenjo Barbieri,
haciendo constar la recepcion de esta misiva. Dicha rabrica esta escrita, ademas,
con una caligraffa diferente.
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Aprovecho la ocasion de marchar a ésa el seiior Gorti, hermano del profesor
de violin de este conservatorio, enviandole, al mismo tiempo q. el retrato del
insigne Comes, otro de este picaro q. desea tener el de U.

Recuerdos d su seriora y sabe le aprecia su afmo. SS. 'Y Cap.

Juan Bta Guzman.

Carta XXI

El compositor de Aldaya le ruega a Barbieri que haga difusion de las
obras de Comes transcritas por Guzman a Jesus de Monasterio. Este
violinista cantabro era amigo de Barbieri. Ambos, junto con Gaztam-
bide fundaron la Sociedad de Conciertos de Madrid en el afio 1866.
Jesus de Monasterio fue, ademas, musico de la Real Capilla y Acadé-
mico fundador de la Seccion de Musica en la Real Academia de Bellas
Artes de San Fernando. En el presente ano en que Guzman escribi6
esta carta, 1887, para Monasterio se cre6 la Catedra de Perfecciona-
miento de violin y de Musica Instrumental de Camara del Real Con-
servatorio de Madrid.

Ademas de dar indicaciones a Barbieri sobre las equivalencias entre la
notacion blanca y la moderna, Guzman le inquiere sobre la conven-
ciencia de incluir los acompafiamientos en aquellas partituras de Co-
mes en donde no existen.

Esta carta es de muy importante valor musicologico, por cuanto pre-
cisa con detalle todo un conjunto de aspectos interpretativos.

Sr. D. Franco. Asenjo Barbieri
Valencia 16 de Mayo de 1887

Mi guerido amigo: Marnana, Dios mediante, saldrin los dos tomos, bien
por el correo, certificados, bien por el ferrocarril, segun sea mas conveniente.

En el 1er volumen encontrara una hojita g, le servird en algo para ver y
examinar los trabajos de este grande genio artistico. St U. cree conveniente
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el entregarselo al Sr. Monasterio 7 otros profesores, para que se fijen mas y
mas en ciertos detalles generales puede hacerlo y sind haga el nso que estime
conveniente.

Quizdis note U. q. la minima, como corchea, la he dejado tal cual se halla
en los originales; es decir, blanca con su corchea. Si crée conveniente al
tiempo de tenerse q. grabar, caso q. todo vaya bien, que debe ponerse esta fi-
gura con notacion moderna, ya se harda. Raras son las obras q. he dejado en
claves altas y aun estas poquisimas si se imprimiesen convendria ponerlas
como he hecho en muchas, segun U. observard por los accidentes de la lave.
No le parece g. asi serian mejor leidas, quizds por la poca costumbre q.

hay, hoy dia?

Le parece gque deberian ponerse los acompanamientos en algunas obras, los
ctiales no existen? En fin, si (...) observa algo digno denotarse ya me lo in-
dicard d su tiempo d fin de que todo salga d Ing perfectamente.

No tengo tiempo para mas; dispense muchas imperfecciones q. hay en mis
escritos, y todo, por hacerlo corriendo y deprisa. El copista q. tengo es bueno
Y pone mucho cuidado; con todo si notdra alguna equivocacion (...), anng.
Casi lo dudo por ser tan mirado en todas sus cosas.

Adjunto va la solicitud para gque haga el uso q. crea digno.

Con objeto de que los tomitos fuesen de ignal tamario, poco mas 6 menos, he
puesto algunas obras liturgicas al principio del 2° volumen.

Con recuerdos d su seriora sabe le aprecia en afimo cap.
Juan Bta Guzman.

PD. Ayer recibi la de U. fecha 11.

Apuntes privados para el S. Barbieri, y si lo cree conveniente tambien po-
dran servir para algun otro compariero de la Academia.

Volumen 1°

Salmo Dixit dominus: Estilo sencillo, pero basado todo él, en el 7° tomoy el
canto lano siempre lo lleva una si otra vog. Pag. 1.
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Salmo Beatus vir: En esta obra ya observard q. hay rasgos de genio; estd
escrita y basada en 3as tono, pero 4° menor alta, y esto sin duda alguna lo
hacia para q. el canto llano brillase mas y mas. Observard q. siempre lleva
el canto-llano una 7 otra vog y d veces todas las voces g. van imitandose.

Pag 11.

Salmo In_exitn: -Ex fillo afabordonado; no deje de fijarse en el enlace de
acordes vagos q. por cierto abundan. Notard resoluciones sorprendentes.

Fijese bien. Pag. 23.

Magnificat. Segundo tomo, 3° menor alta. No pierda nunca de vista el

canto-llano y observard q. bien tratado esta. Pag 41.

Salmo Beatus vis a 11 en 8° tono. Tampoco ha de perder de vista el canto-
lano. Las pausas que hay estan mny bien juntas, como U. observard. [Que
bien interpretado el texto latino! Pag 59.

En la pag. 87, comienza el salmo Cum invocarem, q. creo es la obra capi-
tal de este Mtro, y cansard verdadero asombro en el mundo musical. Cada
verso es una obra acabada, bajo todo punto de vista. Si no existieran los
originales apenas se creeria q. fue compuesta d principios del siglo X111
No deje de fijarse en cada uno de sus versos y muy particularmente en el
que principia en la pag. 100 y en el de la pag. 113. Que filosofia en la in-
terpretacion de la letra. Los pedales q. hay en este ultimo verso q. se sabo-
réen bien; pues hay acordes q. causan gran sorpresa.

En la pag. 131, comienza una lamentacion a 5 voces, sencilla, pero lo no-
table es, q. siempre se oye el canto-llano, tal cual se cuenta en esta sta Lgle-
sia. B/ Jerusalen es d 6 voces y por cierto q. quiso echar el resto. Fijese bien
en los canto-llanos y no deje de cantarlos muchas veces.

En la pag. 139, comienga otra lamentacion a 11 voces en tres coros.
Cuanto mas la estudiard mas se admirara.

Pag. 160. E/ -Christus-, y por cierto muy aprpiado para el objeto.

Pag. 163. 1Verso Miserere a 16 voces en cuatro coros. Sencillo, pero capag,
de extasiar d uno contemplandole.

Pag. 171. -Tibi soli peccavi-. Como el anterior, pero hay algun trogo mas
interesante, como por ejemplo en la pag. 173.

Epistolas de Ia miisica religiosa espafiola del § XIX [109]



[110 ]

Pag. 177. Verso d 8 voces sencillo, pero bien desarrollado.

De los versos a 4 pag. 179 y 180 no quiero hablarle, porq. son admirables
Y al mismo tiempo su modulacion sorprende. Ejecute en el piano muchas ve-
ces el verso de la pag. 180 y ya me dird si efectivamente sorprende ¢ no su
modulacion.

Del verso a duo, pag. 181 lo sinico q. le digo es, que para mi es un modelo
digno de imitarse.

Volumen 2°
Los tres motetes de Adpiento son notables y muy buenos modelos.
E/ cuatro g. hay en la pag. 19, todo respira devocion.

Siguen dos motetes de la festividad del Corpus. Ya me dird si son 6 no de
gran merito artistico. No deje de fijarse mucho en la entrada y final del 2°
motete q. comienza en la pag. 32.

En la pag. 44, hay un cuatro q. todo el respira devocion; pero, que modula-
cton tan rica!

Del canon q. sigue. Que le he de decir? Es un monumento del arte. Fijese
en los 4 Tiples y en los dos altos; pues el diserio del 1er Tiple es repetido
hasta su final por las 5 voces restantes, y siempre tono bajo. El Tenor y el
Bajo no hacen otra cosa q. imitarse entre si.

Del preciosisimo himmno de la pag. 55 y siguientes no le digo mas, q. cuando
lo haya ejecutado 20 veces, entonces serd cuando entrard en deseos de co-
menzar de nuevo.

Las tonadas he procurado poner trabajos d solo, duo, tres, cuatro, cinco,
seis, siete, ocho y hasta doce voces, con objeto de gque hubiese de todo. Fijese
mny particularmente en los nos de las paginas 89-111-138 y también en el
ultimo, especialmente en la tonada acompanada de instrumento.

Hay mucho q. estudiar y al mismo tiempo q. admirar.

Fdo. Guzman.
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Carta XXII

Una carta sin valor alguno. En rigor, es un oficio para comunicar la
entrega adjunta de los dos tomos de obras de Comes.

Valencia 16 de Mayo de 1887.

Mi amigo D. Barbieri: Con el dador van los dos tomitos; espero q. Me en-
viard con dos letras para mi tranquilidad.

Sin cosa particular gueda d sus ordenes su afmo. Cap.

Fdo. Juan Bta Guzman

Carta XXIII

Una carta prolija, desde el punto de vista histérico y biografico. Era
entonces Capitan General de Valencia Don Marcelo de Azcarraga,
quien sofoco las revueltas populares acaecidas en julio de 1887, por el
alza de los impuestos indirectos al consumo. Un compromiso familiar
insta a Guzman a desplazarse a Lourdes, con lo que nuestro religioso
evita los acontecimientos sociales en la ciudad del Turia, que €l la-
menta.

El4 de marzo de 1884 tomd posesion de su cargo de Capitan General de 1 alen-
cia, y en las elecciones de este mismo anio fue elegido senador por la provincia de
Navarra. Tuvo una destacada actuacion durante la epidemia de clera en 1 alen-
cia, asi como en los sucesos ocurridos en esta misma cindad en julio de 1887, por
la variacion en las tarifas de los consumos.””

En otro orden de cosas, Guzman se alegra por los informes oficiales
de Comes que realiza la Real Academia.

" DE MIGUEL FERNANDEZ, E.: Azcirraga, Weyler y la conduccion de la gnerra
de Cuba. Tesis Doctoral. Castell6, Universitat Jaume 1, 2011, inédita, pag. 127.
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S. D. Franco. Barbieri
Valencia 15 de Julio de 1887

M: guerido amigo: Por un compromiso de familia tuve que pasar da Lourdes
(Francia) a principios de este mes, regresando ayer d esta su casa. Al saber el car-
tero mi vuelta; me entregd ayer mismo el paquete certificado g. U. se ha dignado
remitirme sin fractura. Como U. comprenderd, durante las ocurrencias lamenta-
bles de esta ciudad no he residido en ella a Dios gracias. Ya parece que estd todo
tranquilo aungq. la tropa continua ocupando sus puntos de prevencion por si acaso.
E/ capitan general, Sr. Azcarraga, merece los elogios de toda 1 alencia por su
prudencia y tactica nada comun.

Doy las gracias mas afectuosas por todo lo q. U. sabe y espero me diga si he de
contestar por medio de oficio 6 carta particular a la Ri. Academia manifestando
mii agradecimiento.

Guarde U. el diploma hasta que mande persona de confianza d recogerte.

Si pudiese mandarme tres ejemplares del informe brillante de la Rl Academia a
favor de las obras del Mtro. Comes se lo agradeceria; pues tendré especial gusto en
regalarle un ejemplar d este ilustre cabildo ya que me ha atendido en todas mis
peticiones.

Nada de particular; sabe tiene d sus ordenes a su afmo. amigo y Cap.

Juan Bta. Guzyman.

Carta XXIV

El P. Guzman da las gracias a Francisco Asenjo Barbieri por haber
publicado un ensayo sobre Juan Bautista Comes en el Boletin de la
Real Academia de Bellas Artes de San Fernando. En efecto, el tam-
bién compositor de zarzuelas, habia publicado en el Boletin del na-
mero 66, del mes de junio de 1887, un ensayo de cuatro paginas titu-

lado Dictamen para la publicacion de las obras del Maestro Juan Bautista
Comes.*

' CASARES RODICIO, E.: Francisco Asenjo Barbieri. 1.- El hombre y el creador.
Madrid, ICCMU, 1984, pag. 481.
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Exmo.Sr. D. Franco. A. Barbier:.
Valencia 28 de [ulio de 1887.

M guerido amigo: Ayer recibi su grata con los dos nimeros del Boletin de
la Academia por lo que le doy las gracias.

He lezdo detenidamente el informe de U. y esti perfectamente escrito. Y
como no, si el ponente ha sido el Exmo. Sr. Franco. A. Barbier:! Yo no se
como recompensarle tanto desvelo, y el interés q. se ha tomado en ello. Mu-
chas veces recuerdo d mis buenos amigos de visita de U. d Valencia, en la
que me indico el modo de poder dar a conocer al Mtro. Comes. Por fin se
ha logrado, pasando por mil vicisitudes de la vida, q. no son para referirse
en una carta. Solo falta g. en Espania sea conocido d fondo el celebre Comes
) tambien en Europa.

Yo creo, y estoy plenamente convencido, que publicadas las obras de Comes

y estudiadas con escrupulosidad dardan dias de gran gloria a Esparia, consi-
deradas bajo todos los aspectos. En esta catedral se ejecutan hoy dia algnnas
obras, y causan verdadero entusiasmo en los que saben apreciar esta musica.
Cuando tendré el gusto de verle por aqui? Sabe tienen en esta casa al anigo
) compariero y sobre todo el garbanzo y demas q. se necesita para alimentar
al pobre linaje humano. Tendré esta dicha? Arrimese que no lo pasaremos
mal, Dios mediante.

Anteayer escribi el oficio de gracias al Sr. Director, el cual mandé ayer en el
correo.

Hoy escribo al Sr. Tormo para que vaya d su casa de U. esperando le en-
tregard el diploma, que dicho seiior me enviard por persona de confianza,
ciando se presente ocasion.

Nada ocurre de particular por hoy. Salude d su seiiora y sabe tiene d sus
ordenes a su afmo. Amigo y capellin.

Juan Bta. Guzman.
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Carta XXV

Guzman permanecié unos dias en Aldaia durante el mes de agosto de
1887. Alli recibi6 el diploma de la Real Academia de Bellas Artes de
San Fernando de Madrid, en reconocimiento por su magna labor de
recopilacion y catalogacion de las obras de Comes.

Sr. D. Franco. A. Barbier:
Valencia 21 de Agosto de 1887.

Mi mny querido amigo: Al regreso de mi pueblo, donde he permanecido
unos dias, me he encontrado con el diploma, el cual no podia menos de le-
gar perfectamente.

Gracias por tantas atenciones al Sr. Barbieri, y vea siempre en pueda serle

util este afmo. S. S. Y Capellan.

Juan Bta. Guzyman.

Carta XXVI

Esta misiva es relevante porque trasluce el papel de asesor y mentor
que Barbieri desempefi6 en las iniciativas publicas musicales de Guz-
man. Pero veamos el asunto con mas detenimiento. El 20 de noviem-
bre de 1887, el P. Guzman escribié una carta a Don Julian Calleja y
Sanchez, a la sazén Director General de Instrucciéon Publica, para
agradecer la concesion por la Reina regente, Dofia Maria Cristina de
Habsburgo-Lorena, al autorizar por parte del Estado la publicacion
de 300 ejemplares de las obras de Comes.'* Por la presente carta, sa-
bemos que fue Barbieri el mentor de dicha iniciativa, y por ello el clé-
rigo valenciano le da las gracias.

' Cfr. Cartas a Terceros, en un epigrafe posterior.
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Excmo Sr. D. Fran.co A. Barbier:.
Valencia 21 de Noviembre de 1887

M mny querido amigo: A cansa de hallarme fuera de V alencia no me ha
sido entregada la suya del 13, con el oficio que U. me ha mandado, hasta
ayer.

Hoy mismo contesto al Exmo. Sr.D. Julian Callgja, director gral de Ins-
truccion Publica, con un oficio dando las gracias, segun U. me indica en la
suya.

A U. no quiero darle las gracias por escrito, sind personalmente, cuando
Dios lo disponga.

como U., no solo como musico, sind como literato, activo, (...) que seria de
Esparia? Digo esto porque en musica religiosa no se a donde vamos a pa-
rar; y aqui hago punto final por no faltar d la caridad.

Sabe me tienen dispuesto d todo no faltandome fuergas para coadynvar en
algo en pro de la musica, particularmente de la religiosa, por lo que siento
verdaderamente un no se que interes.

Mis afectnosos recuerdos d su seriora y sabe puede disponer de su afmo.

Cap. §. §. 0. E. §. M.

Juan Bta. Gugman.

Carta XXVII

En enero de 1888, Guzman se encontraba en Roma. El Papa Ledn
XIIT lo recibié en audiencia el 5 de enero de 1888, -conjuntamente
con otros religiosos-, con motivo de su jubileo sacerdotal.” En la cin-
dad eterna visitd no solo las estancias vaticanas sino también la Aca-
demia de Santa Cecilia.

" Véase también la Correspondencia de Pedrell, Carta XVI, en donde se detalla
mas ampliamente este asunto.
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Durante su estancia romana, el benedictino valenciano tuvo ocasion
de admirar, de nuevo, partituras de grandes maestros de la polifonia
sacra del siglo XVI, como Cristébal de Morales, Tomas Luis de Vito-
ria y Palestrina. Aunque tal vez resulte curioso el interés que Guzman
pudo tener por un violagambista como Diego Ortiz, -quien también
hubo estado en Italia, pues a mediados de la centuria, Ortiz fue
maestro de capilla en Napoles al servicio del virrey Fernando Alvarez
de Toledo, tercer duque de Alba-, en realidad dicho interés radica en
que Diego Ortiz fue autor de una colecciéon de musica religiosa publi-
cada en 1565, en Venecia, y cuyo titulo es Musices liber primus.

En el siglo XVII, segun Guzman, Comes no tuvo parangon.

Sr. D. Franco. A. Barbier:

Valencia 21 de Enero de 1888

M guerido amigo: Estoy en esta d su disposicion, en todo y para todo.
Suyo afmo. Cap.

J. B. Guzgman.

P.D. He permanecido en Roma unos 20 dias y he tenido ocasion de admi-
rar las obras musicales de Morales, Palestrina, 1 itoria, Diego Ortiz, (...).
En la academia de Sta Cecilia. Despues me entretuve mirando algo del si-
glo XV'II y debo decirle que nuestro Comes es la gran figura de ese siglo.
No tiene rival, segun mi entender. Dias de gloria serdan para nuestra patria
cutando sean conocidas sus obras en el extranjero. Bendito sea Dios y ade-
lante con la grande obra que hemos comenzado.

Tuyo

Guzman.

Carta XXVIII

Otra de las cartas sin relieve, un “oficio” mas que adjunta las “galera-
das” previas a la publicacion de las obras de Comes.
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Exmo. S. D. Fran.co A. Barbier:.
Valencia 28 Enero de 1888.

M querido amigo: Devuelvo las pruebas corregidas. Si alguna veg necesita
i presencia en esa para algo, avise con toda confianza.

Suyo afmo. Cap.
J. B. Guzman.

Carta XXIX

Juan Bautista Guzman recurre a Francisco Asenjo Barbieri como una
especie de factitum, influyente en la politica musical nacional, quien le
procura resolver un amplio abanico de asuntos. Y realmente lo era.
Véase esta curiosa carta en donde nuestro clérigo, deseoso de ayudar
a personas desconocidas, como es el caso de Moltzer, un profesor del
conservatorio de Valencia, -a quien describe como “cojo”- recurre a
Barbieri para que lo recomiende en la [7/a y Corte. Moltzer pretendia
introducir como método de canto entre sus alumnos un cuaderno de
vocalizacion escrito por Juan Bautista Guzman.

S. D. Francisco Barbier:.
Valencia 15 de Mayo de 1888.

Queridisimo  amigo: Tendran presente todas las correcciones? Dios lo
quiera, pues de otro modo. . .(...)

“Vamos a otra cosa. Aqui en 1 alencia vive un tal Moltzer (cojo y a quien
1o conozeo) y tiene la pretension de que en ese conservatorio se adopte, en la
clase de canto, un cuaderno de vocalizacion, para lo q. busca recomendacio-
nes.

Ha tenido noticia de que yo tengo relaciones con U. y queria una carta. Yo
he preferido escribir a U. privadamente para decirle q. si se le presenta, g.
regularmente sera dentro de tres ¢ cuatro dias, le atienda, si es que puede
hacer algo a favor suyo, y sind q. Dios le ampare. Yo no se lo que serd ese
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cuaderno y la recomendacion de U. lo que podra valer; con todo, obre con
entera libertad y sin compromiso, por mi parte; pues hago la recomendacion

porg. Se me ha pedido por un amigo.

Cuidese mucho y saludando caririosamente a su sefiora queda d sus ordenes

su afmo. Cap.
Juan Bta. Gugman.

Ha tenido ocasion de mirar algunos trozos del insigne Comes, pero con de-
tencion?

Carta XXX

Guzman agradece a Barbieri las correcciones que le sugiere en las ga-
leradas previas a la publicaciéon de las obras de Comes. Es la carta en
donde, de manera mas explicita, reconoce que Barbieri fue quien le
habl6é de Comes a Guzman, dandoselo a conocet.

[118]

S. D. Francisco A. Barbieri.
Valencia 27 de mayo de 1888.

Querido amigo: Recibi la suya del 17 y le contesto d su indicacion, respecto
a hacer alguna pequenia correccion en los preliminares, q. obre con entera li-
bertady es decir, que por mi parte acepto gustoso cuantas correcciones haga,
en la seguridad q. le quedaré agradecido, puesto q. todo va encaminado al
buen exito.

A principio 6 fin de la obra quisiera yo escribir cuatro letras diciendo g.
anng. El Mtro Guzgnan haya hecho el trabajo material de la obra, sin
embargo se debe todo al dignisimo maestro Sr. Barbieri, puesto q. este ul-
timo seror fué el g. le hablo al 1° del Mtro. Comes, en su viaje i 1 alencia,
creo g. en el anio 1880y fue el g. le animd para comenzar los trabajos, para
continuarlos y levando todo d cabo.

Yo asi lo deseo, puesto q. es de justicia. Dios sabe si Guzyman hubiese he-
cho el trabajo sin la indicacion del Mtro. Barbier:.
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En fin, U. dird su parecer por mas q. yo deseo conste en la obra; pues alli
permanecerd, mientras verbalmente pasaria la cosa desapercibida, lo gue no
debe ser.

Nada mas por hoy. Mis afectuosos recuerdos d su seiiora y disponga de su

afmo. Cap.
Juan Bta. Guzman.

Mucho agradeceria q. la obra terminase d fin de Junio porq. De este modo
haria yo un viajito en Julio q. es cuando puedo verificando, por ser el mes q.
menos musica hay en esta catedral.

Sabe U. cuantas obras se cantan normalmente en esta Yglesia? Pues la
friolera de mas de 700.

Carta XXXI

Barbieri recibié 150 ejemplares de los dos volimenes publicados de
Comes. En el resto de la carta, el P. Guzman refiere sus nuevos co-
metidos musicolégicos, con obras de Cristébal de Morales, proba-
blemente, y de Ginés Pérez de la Parra.

Esta es la segunda carta en que Juan Bautista Guzman menciona los
hipotéticos viajes de Barbieri a, -creemos-, la localidad palentina de
Banos de Cerrato. Si ello fuere cierto, squé relacion tenfa Barbieri con
Bafios de Cerrato?

En la citada poblacién de la provincia de Palencia habia 7 illo tenpore
un grupo de joévenes intelectuales que dejarian honda huella en la vida
intelectual espafiola, denominado ‘“wwerda granadina”. Sus integrantes
estaban divididos en dos grupos: unos vinculados a la musica, -entre
los que destacaria el compositor y director de orquesta Mariano Vaz-
quez Gomez (1831-1894)-; y otros mas interesados por los problemas
tilosoficos. El granadino Juan Facundo Riafo pertenecia a este grupo,
y actu6 de enlace entre Barbieri y la cuerda granadina. Riafio era Cate-
dratico de la Escuela Superior de Diplomatica e integrante del Cuerpo
Facultativo de Archiveros Bibliotecarios y Anticuarios. En Londres
publicé su tercera gran obra, bajo el titulo Critical and Bibliographical
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Notes on Early Spanish Music, con numerosas ilustraciones y 16 laminas
tacsimiles de manuscritos de los siglos X al XIV, tales como las
Cantigas de Alfonso X E/ Sabio. En su elaboraciéon, conté con la
inestimable colaboracién, -tal y como resalté Riafio en el prélogo de
su libro-, de su amigo el compositor Francisco Asenjo Barbieri, quien
le inici6 en la arqueologia musical."™

Sr. D. Fran.co. A. Barbier:.
Valencia 19 de Agosto de 1888.

Muy Sr. mio y distinguido amigo: He recibido la suya del 17 con el oficio, y
en la misma tarde de ayer la contestacion afirmativa al telegrama q. le
mand.

Bendito sea Dios q. todo lo puede. Yo pasaré d Madrid, sea como fuere,
pero necesito saber si U. sale d Barios y que dia, para efectuar mi viaje an-
tes 0 despues, segun pueda 6 convenga. Quiero darle un abrazgo personal
porq. La cosa bien lo merece dicese q. las cosas de Palacio van despacio pero
al fin y al cabo ya esta nuestro Comes en danza q. es lo q. U. queria y yo
tambien. Hemos perdido el tiempo? 1as generaciones futuras lo diran. Ha-
gase la cuenta g. U. dispone de los 150 ejemplares d medida de su gusto.
Yo quizis pueda desocuparme algun dia despues del 25 del actnal 6 d me-
diados de Septiembre. En fin, U. dira.

Dias pasados me han entregado un libro de musica de facistol-q. me huele
al siglo X1 d principios del XV'1 sin nombre de antor q. contiene muchos
salmos de estilo -afabordonado-y algunas otras obritas. Solo en in Magnifi-
cat d 4 voces esta el nombre de “Morales”.

Estos dias haré porq. me pongan en partitura el —Parce mibz,-Domine, de
Juan Gines Perez del siglo X V1, cuya leccion prometi a U. hace tiempo, lo
mismo q. el -Requiescant-in pace.

Gracias por todo, y con recuerdos afectuosos d su seiiora sabe le aprecia de
corazon su verdadero amigo y cap.

Juan Bta Guzyman

B Cfr. Carta de Llano a Barbieri, 29 de noviembre de 1888. En: F.A. BAR-
BIERI, I egado Barbieri. Madrid, Biblioteca Nacional.
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Carta XXXII

El unico interés de esta carta es constatar que Guzman se encontro
con Barbieri a fines del mes de agosto de 1888. El musicélogo ma-
drilefio le solicita una misa al valenciano, pero nosotros desconoce-
mos cual es, ya que no tenemos la correspondencia inversa, esto es, la
de Barbieri a Guzman.

Sr. D. Fran.co. A. Barbier..
Valencia 22 de Agosto del 8.

M guerido amigo: Ayer recibi la suya y en contestacion le digo q., Dios
mediante, el lunes J martes de la semana entrante nos veren:os.

En la coleccion q. tengo, y en el archivo de la catedral, no se halla la misa
g. U. me indica. Ya veremos en Segorbe ¢ Tarragona d donde escribire,
para q. lo miran bien. Particularmente en Segorbe hay muchos libros de
canto de organo.

Sin cosa particular sabe le aprecia su afmo. Cap.

Juan B. Guzyman.

Carta XXXIII

El discurso que Barbieri hubo pronunciado en la Real Academia de
Bellas Artes de San Fernando de Madrid el 6 de junio de 1887, fue
publicado luego en la Ilustracion Musical Hjspanoamericana, 1, n° 7,
correspondiente al 30 de abril de 1888. Por ello, el P. Guzman le da
las gracias al musico matritense.

Esta epistola también tiene relieve por cuanto Guzman apuesta por la
necesaria “restauracion” de la musica religiosa en Espafia, en la ante-
sala del futuro Motu Proprio.
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Exmo. Sr. D. Fran.co Barbier:
Valencia 9 de Octubre de 1888

Muy Sr. mio y estimado amigo: Anteayer recibi la suya, con el articulo in-
sertado en la Lustracion Espasiola y Americana, y le doy un millon de gra-
clas por su atencion.

Me parece muy interesante y digno de leerse, no una, sino muchas veces,
para nutrirse de las verdades q. encierra.

Dispense no le haya escrito desde nuestra entrevista, porq. he andado algo, 6
mejor dicho, muy preocupado en asunto de mi propio interés.

La edicion de las obras de nuestro Comes ha gustado mucho por aqui. 1os
canonges recibieron los tres ejemplares g. me pidieron, cuando yo solicité el
permiso para la impresion, y me han mandado un oficio de accion de gra-
cias. Ellos se preocupan poco de estas cosas, d no ser para dar disgustos,
como es costumbre. Bendito sea Dios por todo!

A mi solo me resta dar un paso, q. creo no estd lejos y de ello daré cuenta d
U. en su dia, Dios mediante; mientras, sabe U. q. tiene un verdadero
amigo, entusiasta hasta el delirio por la restanracion de la musica religiosa
en Esparia, y muny particularmente, en nuestras perdidas catedrales, donde
ya no queda mas q. el nombre de capillas de musica.

A Dios; suyo afmo. Amigo y capellan

Guzyman

Carta XXXIV

El gandiense José Maria Ubeda Montés fue organista del Real Colegio
del Corpus Christi, conocido en Valencia como el del Patriarca. Junto
a su discipulo Juan Bautista Guzman Martinez y a Salvador Giner
Vidal, constituyeron el intento mas serio de renovacion musical reli-
giosa durante la segunda mitad del siglo XIX. De hecho, Ubeda
tormo parte de la Comisiéon nombrada por la autoridad eclesiastica de
Valencia para la reforma de la musica sacra en la linea del Mozu Pro-

p?"ZO.
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Una de sus obras para 6rgano mas importantes es la Salmodia organica,

para el oficio de visperas, que Guzman le envia a Barbieri y a la Real
Academia de Bellas Artes de San Fernando de Madrid.

Sr. D. Fran.co. A. Barbiers.
Valencia 31 de Octubre de 1888.

M mny querido amigo: En el correo de hoy van dos ejemplares de la sal-
modia organica de D. Jose M Ubeda, uno dedicado a U. y otro d la R
Academia de Bellas Artes. Dispense no se los haya mandado antes; pues
era forastero este serior y no ha podido.

Me encarga le salude muy afectuosamente.
Sabe le quiere su afimo. Cap.

Guzyman

Carta XXXV

Esta epistola reviste una gran importancia intima y religiosa, y revela
hasta qué punto era la profunda la amistad de entrambos, Barbieri y
Guzmian. Este tltimo le revela su intencién de ingresar en la orden
benedictina y formar parte del cenobio barcelonés de Montserrat. La
carta esta fechada el mismo dia en que Juan Bautista Guzman comu-
nicod al Cabildo valenciano su intencién de trasladarse al monasterio
mencionado.

Sr. D. Fran.co. A. Barbiers.
Valencia 15 de Nbre de 1888.

Queridisimo amigo: 1lego por fin el dia de romper mi silencio y mantfes-
tarle la idea q. hace arios me ha preocupado. Por hoy guarde absoluto se-
creto, porq. se lo comunico como verdadero anrigo.
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Es el caso, queridisimo, q. aquel Guzman saldri uno de estos dias para
Montserrat, (Cataluia) a vestir el habito benedictino.

Dios lo quiere, y la Stma Virgen estd empenada en ello; y por consigniente
voy d corresponder d medida de mis fueras.

Dios le pague tanta caridad, para con este pobre maestro, durante el trans-
curso de estos anos.

Jamds le olvidaré en mis pobres oraciones; sera U. uno de los escogidos y de
ello esté seguro.

D. Jose Ubeda es el apoderado para lo q. ocurra respecto d la venta de las
obras del inmortal Comes.

Respecto d las notas q. tengo de la musica de Fran.co de Borja, Dios me-
diante, ya se irdan poniendo en limpio, annque sea poco, y solo con el objeto
de hacer algo en pro del arte del musico Espariol. Alla veremos q. se puede

adquirir en este asunto.

Nada tengo q. decir a@ U. mas, q. si le ocurre alguna cosa, escriba directa-
mente a D. Jose Ubeda, profesor de organo del conservatorio, calle de Cadi-
rers n’ 7, el cual estd enterado perfectamente.

Dios mediante, veré¢ al Sr. Pedrel] en Barcelona, quizds maniana ¢ pasado.
Escuso decir a U. q. no me conteste, por la ragon expuesta.

Salud, y gracia en el Serior, es lo q. le desea su afmo amigo y capellan q. le

quiere en Jesus y Maria.

Juan Bta Guzman.

Carta XXXVI

Guzman demanda de Barbieri sugerencias sobre la biografia de Co-

mes,

al tiempo que rememora el famoso viaje del madrileno a Valen-

cia, en el ano 1880, que fue clave al despertar el interés musicologico
de Guzman por Juan Bautista Comes.
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Sr. D. Franco A. Barbieri
Valencia 28 de Mayo de 1889

Mi muy querido amigo: He recibido tfodas sus cartas, y leido al mismo
tiempo, con sumo gusto, el contenido de ella.

Yo no recuerdo si ya le he manifestado que deseo decir cuatro palabras, so-
bre la coleccion de obras de Comes, antes de la biografia, caso que se realice
el imprimir algo de ellas; y para lo cual necesito su conformidad, puesto que
alli debo hacer constar su viaje de U. a Valencia (creo q. en 1880) con
todo lo demds oportuno. Desde luego tambien le manifiesto, q. si hay algin
gasto por gratificaciones U. me lo avisard para satisfacer lo que sea.

Ha examinado U. escrupulosamente el Salmo Cum invocaren d 15 voces,
repartidas en cuatro coros? Se fijo U. en el ultimo verso, particularmente?

Nada mas por hoy; solo si le digo con franqueza, q. cuantas indicaciones
me haga, ya sobre la biografia, ya tambien sobre la coleccion, serin atendi-
das con mucho gusto, al mismo tiempo que con agradecimiento.

Con que salude d su sefiora y sabe lo mucho que le aprecia su afmo. S.5. Y

Capellan

Juan Bta. Guzman

Carta XXXVII

Juan Bautista Guzman le comunica a Francisco Asenjo Barbieri su
nueva condicién de monje benedictino de la Abadia barcelonesa de
Montserrat.

Esta misiva es también un “oficio” para anunciar la recogida de 5
ejemplares de los dos volimenes editados de las obras de Comes.
Tres de ellos un obsequio al propio Barbieri. Los dos restantes estan
destinados al violinista Jesus de Monasterio y al diplomatico y musi-
cografo Rafael Mitjana.
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Sr. D. Fran.co. A. Barbier.
Barcelona 20 Enero 93.

Queridisimo amigo: Me encuentro en esta desde ayer y regresaré hoy
a Montserrat, Dios mediante.

Ya no soy Mtro de capilla de Valencia, es decir que ya pasé a la

historia aquel ardoroso maestro tan laborioso por Comes.

Con esa contraseiia podrd recoger, dentro de unos ocho dias, diez to-
mos, 0 sea cinco ¢jemplares de las obras de Comes en casa del editor,
S. Romero; tres ejemplares son para U. como recuerdo de su buen
amigo; los otros me hard el obsequio de entregarles: uno al sr. Mo-
nasterio y otro a D. Rafael Mitjana de Gordon, entusiasta de todo
lo bueno.

U. mismo ponga las dos dedicatorias y abajo escribe: En nombre del
colector

Franco A. Barbier:.

Porgue no me envid el cancionero del siglo X172 Es muy sencillo po-
nerle en una faja, remitiendole al Bdo P. Gugyman, Barcelona, Mo-
nasterio de N* S de Montserrat.

Soy el mismo, pero deseo salvar mi alma que es lo principal; lo de-
mas pertenece a la historia, pero oculta.

Nada mas; Salude d su seiiora y sabe le guiere en —J. M. y .-
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Grabado de Francisco Asenjo Barbieri publicado en La Ilustracion Espariola y
Americana a consecuencia de su discurso titulado Dictamen para la publicacion de las
obras del maestro [uan Bauntista Comes.
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6

Ef/,l

Las cartas de Juan Bautista Guzman
Martinez a Felipe Pedrell Sabaté

6.1. Felipe Pedrell en la musica espafiola’™
1 resumiésemos en una sola frase qué papel jugd Pedrell en la
Historia de la Miisica Espasiola, bien valdria la de “creador de la
moderna escuela nacionalista espafiola”, que es la que emplea
Carlos Gomez Amat, quien le dedica integramente el capitulo XXIII
de su Historia de la miisica espariola, V' olumen 5, el siglo X1X:

“Fue Felipe Pedrell, durante toda su vida artistica, un hombre
polémico. Combati6 ardientemente por sus ideales y, aunque
tuvo seguidores apasionados, también fueron muchos los anta-
gonistas que se le enfrentaron. Después de su muerte, las discu-

? Nuestro propésito, al redactar este apartado, no es otro que la finalidad
didactica: esta dedicado a todos aquellos lectores que no estén familiarizados
con la Historia de la Musica Espafiola Contemporanea, a caballo entre los siglos

XIX y XX.
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siones han seguido (...). Es facil citar al musico de Tortosa
como ‘creador de la moderna escuela nacionalista espaﬁola.”ls3

Fue Albert Soubies —con quien, recordemos, se carted Juan Bautista
Guzman- el que, en un trabajo breve titulado Musigue russe et musigue
espagnole, senald a Pedrell como jefe de escuela, intentando comparar
un nacionalismo espafiol a la escuela nacionalista rusa.'™

Felipe Pedrell Sabaté. Fototeca.cat

155 GOMEZ AMAT, C.: Historia de la miisica espaiola. 5. Siglo XIX. Madrid,
Alianza, 1988 (segunda edicion), pag. 273.
* Idem, pag. 281.
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Felipe Pedrell Sabaté naci6 en Tortosa el 18 de febrero de 1841. A los
siete aflos era ya miembro del coro catedralicio de su ciudad. Alli co-
nocio la antigua polifonia espafiola e italiana del siglo XVI. Le impre-
sionaron tan profundamente que quiza marcaron su carrera para
siernpre.15 °

A los dieciocho afios se trasladé por primera vez a Barcelona, po-
niéndose en contacto con el Gran Teatre del Liceu. Alli estreno sus
operas E/ sltimo abencerrae, cuya primera version es de 1869 y la defi-
nitiva de 1874, y Quasimodo, de 1875. A partir de 1888 sus colabora-
ciones en revistas especializadas y las publicaciones de ensayos y estu-
dios alcanzaron notable enjundia. Asi, comenzo en ese afio a dirigir la
Linstracion Musical Hispanoamericana, y luego La miisica religiosa en Espana.

En 1890 comenzo6 la composicion de la épera Los Pirineos, que sefiala
el punto en que desarrolla sus ideas de madurez. Precisamente, dos
afios después, en 1982, fue publicado el opuasculo Por nuestra miisica,
afadido al libro que contiene el texto de Los Pirineos, en verso catalan
y en prosa castellana de Victor Balaguer. Un opusculo fundamental en
el pensamiento de Pedrell. Desde 1894 aparecié la gran antologia His-
paniae Schola Musica Sacra. Pedrell entonces se trasladaba a Madrid,
donde se incorporéd a su Conservatorio. Poco después fue elegido
miembro de la Academia de Bellas Artes de San Fernando, de la que
se ausento al regresar a Barcelona.

Entretanto, los estudios historicos y los trabajos sobre la musica anti-
gua y la popular se sucedieron. El fundamental Cancionero musical po-
pular espariol, en cuatro volimenes, fue preparado entre 1919 y 1920, y
terminado de publicar en 1922.

En sus dltimos afios decayé mucho la actividad de Pedrell. De nuevo,
Carlos Gémez Amat apunta las causas:

“Su genio hipercritico (...) su caracter atrabiliario, los desenga-
fos reales y también algunos imaginados, la muerte de su tnica
hija, que se habfa convertido en una especie de guia espiritual y
vital, fueron causas de una especie de retirada del mundo.”"*

' Idem, pag. 273.
' Idem, pag. 276.
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Felipe Pedrell Sabaté falleci6 en Barcelona el 19 de agosto de 1922.

Fueron alumnos de Pedrell grandes compositores, como Manuel de
Falla e Isaac Albéniz, o Granados; si bien éste ultimo estudié con Pe-
drell muy poco tiempo.

6.2. Analisis de su epistolario
Carta I

La primera de las cartas conservadas pertenece al grupo de las que
podriamos denominar valencianas, por cuanto fueron escritas mientras

Juan Bautista Guzman Martinez ejercia el cargo de Maestro de Capilla
de la Catedral de Valencia, desde el 28 de marzo de 1877.

Fechada el 22 de agosto de 1888, el motivo principal de la misiva es
preguntarle a Pedrell por la paternidad de un motete, Obscuratus est,
acaso para la Semana Santa, que el musico de Aldaia duda en atri-
buirlo a Juan Bautista Comes. Es la tnica de las cartas conservadas en
que Guzman anota el /nepit del motivo musical del fenor bajo. Asi-
mismo, es la primera vez en la que el clérigo valenciano se interesa
por otro compositor barroco, Gracian Baban, maestro de capilla de la
Catedral de Valencia a partir de 1649.

También es la primera ocasiéon en que Guzman arremete, con fina
ironfa, contra los autores valencianos de su tiempo. Solo salva a su
maestro, José Ubeda, y el Patriarca de la Renaixenca valenciana, Salva-
dor Giner Vidal. Guzman siempre profesé admiracion hacia el orga-
nista gandiense José Marfa Ubeda Montés. Por otro lado, y ya desde
el afo 1875, con el arribo de la Restauracion borbénica, Salvador Gi-
ner se erigio “en el compositor vivo mas popular y probablemente
més admirado de Valencia”."”

Existen otros datos importantes en esta carta. En primer lugar, Guz-
man reconoce el papel que ejercié Francisco Asenjo Barbieri al ani-
marle a recopilar, revisar y copiar las partituras de Comes: 120 piezas

7 SANCHO GARCIA, M.: E/ compositor Salvador Giner. Vida y obra musical.
Valéncia, Ajuntament, 2002, pag. 37.
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puestas en musica por Guzman de un total de 216 obras. Un trabajo
que comenzo en 1881 y en donde aproveché todos sus periplos, in-
cluyendo el viaje a Roma, en enero de 1888. Como luego se vera en la
Carta XVI, el Papa Le6n XIII lo recibié en audiencia el 5 de enero de
1888, -conjuntamente con otros-, con motivo de su jubileo sacerdotal.

Valencia, 22 de agosto de 1888
Sr. D. Feljpe Pedrell:
Muy Sr. Mio y estimado amigo:

Ayer recibi la suya del 19 que lei con gusto y le contesto, diciéndole, que la
semana entrante, Dios mediante, recibird el método de Mails, por un amigo
que va d esa.

La piececita del Maestro Comes se la mandaré en la 1° quincena de Sep-
tiembre, puesto que hoy me es imposible sacar una copia. Lo primero que
voy d hacer es, pasar d Madrid a recoger los ejemplares que me corresponden
de las obras de Comes, los cuales, segiin oficio que he recibido hace tres dias,
con carta del amigo Barbieri, se hallan en el depdsito de libros del Ministe-
rio correspondiente.

Tiene Ud. permiso para extractar la biografia de Comes (...) Creo (que)
verd con gusto las piegas que se han publicado, bastantes para formar juicio
sobre el colosal Mtro. Algo he visto en El Escorial, Avila, Valladolid, y
en Enero de este aro, en Romay pero no he encontrado un Comes en su si-
glo. Gracias d las instancias del Mtro. Barbieri he hecho este trabajo que de
alguna utilidad podra servir.

Yo tengo puestas en partitura, solamente de este Mtro., unas 120 piezas,
en cinco tomos, cuyo trabajo comencé en 1881. En 1885 lei un articulo
“La niisica en el templo” y exclamé jBendito sea Dios!...

Yo tengo en mii coleccion un motete cuya letra es: “Obscuratus est (...) hora
nona’’; pero es de Comes? Lo tengo sin nombre de autor y el tenor bajo em-
preza asi:
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Ya me dirda Ud. si es el mismo, y lo sentiria por no haberle incluido en el
indice que creo tiene 216 obras.

Yo creo que también le enviaran alguna ¢ algunas biografias de Celebrida-
des Valencianas escritas por los mismos interesados y...no hay remedios
paciencia. Aqui lo que se laman celebridades actuales solo hay dos, que

son: D. José Ubeda y D. Salvador Giner.

Los demas en las obras ya estan juzgados. Me extenderia en consideracio-
nes, pero. .. vivan en pag todos.

Yo conservo en el archivo de miisica de la Catedral un cuadro del altar de
la Virgen contra la peste, y alli estan pintados el Mtro. Mosén Gracidan
Baban (del siglo XV11), los seis Y nfantillos (sic) SS. por una promesa que
hicieron al encontrarse enfermos. No sé si serd el retrato de él. Si Ud. tiene
emperio se sacardn fotografias, después de restaurarte (sic) un poco; pues se

halla en estado deplorable.

Nada mas por hoy; esta noche y masnana, Dios mediante, pasaré a To-
rrente d ver al Sr. Ubeda y familia.

Cuidese mucho y no desmaye; pues las grandes obras van acompanadas de
disgustos sinsabores pero el tiempo todo lo madura.

Suyo afmo.

Guzyman.

Carta II

Entre el 22 de agosto y el 7 de septiembre de 1888, Juan Bautista
Guzman se desplazé a Madrid para supervisar la ediciéon de los 150
ejemplares de los dos primeros volimenes de las obras de Comes.
Pedrell, entonces, quiso dar a conocer al musico de Aldaia y su tra-
bajo; y, por tal motivo, le pidi6 autorizacién para reproducir su re-
trato. Pese a que Guzman no es un hombre de halago facil, ni tam-

18 Cfr. “Motete”, en PDF.

[134] www.revistalatinacs.org/067/cuadernos/ CBA.html#25


http://www.revistalatinacs.org/067/cuadernos/CBA.html#25

poco al que le guste darse a conocer, que rehuye la publicidad hacia su
persona, sin embargo accede, por tratarse de una peticion del insigne
musicologo tortosino, su amigo del alma. Pedrell, por cierto, sigue
interesandose por Gracian Baban, un compositor relevante dentro del
barroco valenciano.

Valencia, 7 de Sbre. (Septiembre) de 1888.
Muy Sr. Mio y estimado amigo:

A mi regreso me he encontrado con dos cartas de Ud., la 1° fecha 2, y la 2°
del 4 del corriente.

Antes de contestar a éstas, digo a Ud. que desde Madrid le mande, en un
pagquete certificado, los dos tomos de las obras de Comes, que supongo habri
ya recibido.

Contestando d la del 2 digo a Ud. que se sacard una copia fotogrdfica de
Mosén Gracian Baban, tal como alli se encuentra.

Dentro de pocos dias mandaré a Ud. el “In_manos tuas, Domine”, de
Comes. Mosén Gracian Babdn no fue maestro de Comes; como Ud. verd
en la biggrafia; fue su maestro, Juan Ginés Pérez. Ya veré los datos que
pueda darle de Baban cnando le envie la fotografia.

Contestada la 1° paso d hacerlo de la del 4 que recibi ayer. Tiene Ud. per-
miso para reproducir mii retrato, ya que tanto empeno demmuestra. Yo he
mandado el retrato al amigo y ... puede hacer el uso que estime conveniente.
Ya le daré gusto en lo que pueda.

Los 150 ejemplares se pondrdan a la venta a 100 r. (=reales), dando por la
comision el 20 6 25 por 100. Ya hay depdsito en Madrid y también pen-
saba consultar con Ud. para permitir su venta en Barcelona, de modo que
puede Ud. disponer lo que mejor le parezea sobre el asunto.

Ya después de tantos sacrificios y desembolsos no pienso en el dinero sino en
esa gloria espariola que ya tendra Ud. tiempo de admirar, pero con deteni-
miento. No quiero, ni siquiera indicarle donde podria fijarse con objeto que
Ud. lo vea sin apasionamiento.
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Sin otra cosa sabe le aprecio su afmo. amigo y Cap. (=Capellin)
Juan Bta. Guzmiain

(POSTDATA)

No sé como escribo. Se me ha olvidado decir @ Ud. que las tres obras de su
anigo ya van en el indice de Comes. El obscuratus (...) no va porgue en el
libro de atril donde le tengo no pone nombre de auntor.

Me dijo el Sr. Barbieri que D. José M* Esperanza estd escribiendo un ar-
ticulo sobre Comes que saldrd d luz. . .

No puedo ms. Suyo afmo.

Guzman.

Carta I11

El valor de esta misiva, escrita tan sélo dos dias después de la ante-
rior, no esta en el texto de la misma, muy parco, -en donde Guzman
alude a las chiavettes de Comes-, sino en la jugosa postdata. Se trata de
una breve autobiografia, escrita de su propio pufio y letra. Una resefia
escueta, caracteristica de la austeridad con la que se trataba a si
mismo. Obviamente, el apunte biografico finaliza en Valencia, por
cuanto fue redactada durante su magisterio de capilla en la Catedral
valentina. Sin duda, esta resefa fue solicitada por Pedrell para que,
conjuntamente con su fotograffa, fuese dado a conocer por su trabajo
como recopilador de la obra de Comes.

Guzman, quien esperaba el reconocimiento post morterz a su labor, ya
le anuncia por vez primera su intencién de retirarse a un convento. El
retiro monacal se produciria anos después en el Monasterio de Mon-
tserrat.

Valencia, 9 de septiembre de 1888.

Muy Sr. Mio y estimado amigo: Adjunto va la piececita de Comes, segin
mis promesas. El original estd escrito en claves altas; creo conveniente que lo
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publigue como se lo remito por ser mas fdcil su lectura; ojald lo hubiese he-
cho en todas las de la coleccion. Por darle gusto me he fatigado bastante;
todo sea por Dios. He puesto el canto llano; si le parece suprimalo 6 haga lo
que crea mds conveniente.

Cuidese mucho y mande a su afmo. Capellin

Guzyman.

(POSTDATA)

Ya gue Ud. se empena, y bien sabe Dios la repugnancia que me causa esto,
le envio lo siguientes datos, para que haga uso de ellos, pero prudentemente.

Naci en Aldaya, Didcesis y Provincia de 1 alencia, el dia 19 de enero de
1846. Los principios de Solfeo y algunos conocimientos de organo los estu-
dié¢ bajo la direccion del Rvdo. P. Mariano 1 era, organista notable que fue
del convento de Minimos de Valencia, antes de la exclaustracion, y en
aquél entonces organista de Torrente. A la muerte de éste, comencé la ca-
rrera Eclesidstica en este Seminario hasta concluido el 4° aiio de Sagrada
Teologia. Mientras, estudié la armonia con el difunto Mtro. De Capilla de
esta Catedral, D. José Pigueres; d la muerte de este continué los estudios de
armonia y composicion con el Mtro. Sr. Ubeda. Previas oposiciones, fui
nombrado organista 2° de la Catedral de Salamanca en 5 de margo de
1872. En 30 de julio de mismo ajio, previas oposiciones, fui nombrado
Beneficiado organista de la Real Colegiata de Ntra. Sra. de Covadonga, y
en su consecuencia recibi las ordenes sagradas, y por cierto que entonces era
Obispo de Oviedo, el actnal Obispo de Valladolid, el Sr. D. Benito Sang
-y Forés, gque quiere a Ud. mucho. En 29 de noviembre de 1875, previas
oposiciones, fui nombrado Beneficiado Mtro. De Capilla de la Sta. Y glesia
(sic) Catedral de Avila. En 25 de octubre de 1876, fui nombrado para
igual cargo en la Metropolitana de 1 alladolid, previas oposiciones. En 24
de marzo de 1877, también previas oposiciones, para desempenar el misnmo
cargo en esta Sta. Basilica Metropolitana, donde continiio, porque Dios asi
lo quiere. El niimero de obras escrito saldrd a Ing cnando ya deje de existir
(0 me retire d algrin convento, lo cual deseo vivamente). Salmos, Misas,
Motetes, Lamentaciones, Misereres, es lo que compone el repertorio, i 3, 4,
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5, 6 y 7 voces. Por Dios, sea parco. Cuando mis huesos estén donde tengan
su destino, ya saldrd lo demds. Bendito sea Dios.

Suyo afmo. amigo

Guzyman.

Carta IV

Durante el ultimo mes del estio del ano 1888, Juan Bautista Guzman
sostuvo una frenética correspondencia epistolar con Felipe Pedrell. La
presente carta fue escrita al dia siguiente de la anterior. Guzman pro-
sigue con las instrucciones al musicélogo catalan sobre la venta de los
150 ejemplares de los dos primeros volimenes de las obras transcritas
de Comes. Aqui vemos otro de los aspectos de la personalidad de
Guzman: su remisiéon a emitir juicios de valor sobre las obras del
compositor barroco valenciano. Sin embargo, como buen exégeta, es
consciente de su genialidad, -justificada-, y desea darlo a conocer en el
extranjero. Sorprende, sin embargo, que Guzman no mencione a Juan
Bautista José Cabanilles, acaso porque es un poco posterior a Comes,
y por su dedicacioén a la literatura organica u organistica.

Sr. D. Felgpe Pedrell.
Valencia, 10 de septiembre de 1888.

Muy Sr. Mio y estimado amigo: en este momento recibo la suya y no quiero
perder correo.

Dentro de pocos dias recibiri 10 ejemplares, para lo cual mandaré a Ud. el
taldn.

Puntos de venta.

Madprid:

Antonio Romero Andia, (calle) Capellanes, 10.
Pablo Martin, Calle del Correo, 4.
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Benito Zozaya, Carrera de San Jeronimo, 34.

Valencia:

Salvador Prosper, Calle de San 1 icente (almacén de miisica).
Carmelo Lavinia, Bajada de San Francisco (almacén de miisica).
En Barcelona, donde Ud. disponga.

Yo no debo ocuparme del juicio critico de las obras de Comes, dispénsenme;
Yo lo que deseo es: saber qué juicio merecen, de profesores entendidos. Deé-
Jeme en pag, por Dios.

Lea pronto esas obras, aungue sea d la ligera, y vera un gigante. Créame,
anngue sea d la ligera. En esa época no hay otros Comes, por lo poco que
he visto. Alli no hay mais que pocos Salmos y algo de Semana Santa, con
algunos motetes y canciones con algunos villancicos.

ocuparse de ello. Tengo vivisimos deseos de que se conozea este genio musical
en el extranjero.

Nada mas; el amigo Ubeda, bueno; creo pronto regresard a ésta, desde To-
rrente.

Suyo afmo. amigo y Cap. (=Capellin)
Guzyman.
(POSTDATA):

Mosén Besora en Tortosa y creo pasard unos dias a Barcelona.

Carta 'V

Esta misiva es una de las que poseen menos interés. Continuacion de
la anterior, Guzman le envia un talén a Pedrell para que éste recoja 18
ejemplares de las transcripciones de los dos primeros volimenes de
Comes publicados, con el fin de distribuirlos en Barcelona.
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Sr. D. Felipe Pedrell.
Valencia, 12 de septiembre de 1888.

Querido amigo: Adjunto va el talon, para que recoja el cajoncito, con 18
gremplares. Dispense si tarda algunos dias mds en recibir el cajon; pues en
vex de poner doble pequenia ha puesto, el mozo d quien lo encargué, “pe-
quena”. Por lo visto es preciso que uno se tome la molestia de hacérselo
todo. Le remito 18 ejemplares por aprovechar uno de los cajones en los que
me enviaron ejemplares, desde Madrid.

Hoy mismo, si me es posible, pasaré a casa el retratista para que saque una
fotografia del cuadrito de Ntra. Sra. contra la Peste con los retratos ¢ lo
qgue sea de Baban (.. .)

Nada nuevo por hoy; espero al Sr. Ubeda, hoy mismo, segin noticias reci-
bidas, aungue todavia estard con su familia unos dias mds en Torrente.

Cuidese mucho y no deje de leer las obras de Comes, aunque sea i la ligera,
en algunos ratos.

Suyo afmo. Cap. (Capelldan)

Guzyman.

Carta VI

A diferencia de la epistola anterior, esta carta es de gran valor. Guz-
man da cuenta a Pedrell de su labor como documentalista en la Cate-
dral de Valencia. Y es que el musico de Aldaia confeccioné un indice
general con alrededor de 3000 obras conservadas en la Sede 1alentina.
Sin embargo, él mismo reconoce que otras investigaciones posteriores
han envejecido rapidamente aquél indice.

Partiendo de Comes, Guzman ha ido desempolvando los maestros de
capilla de la Catedral de Valencia anteriores y posteriores. En esta
ocasion le toca el turno al turolense Antonio Teodoro Ortells, quien
tanta importancia tuviera en el género oratorio. Subliminalmente,
Guzman ubica en una categoria inferior a Ortells, con respecto a la
genialidad de Comes. Sobre €l, supervisa también su retrato.
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En uno de los dltimos renglones Guzman manifiesta su honda preo-
cupacién por rescatar la musica sacra valenciana de los siglos XVI y
XVII, esto es, del Renacimiento y el Barroco primitivo y medio. Da la
impresion que la influencia italiana que se percibe en la musica sacra
hispanica ya al despuntar el siglo XVIII tiene, para Guzman, menos
interés.

Por ultimo, ya se advierte con nitidez la personalidad recoleta de
Guzman, su profundo deseo del retiro, por cuanto se desplaza al
Santuario de Nuestra Sefiora de 1a Cueva Santa en Altura.

Sr. D. Feljpe Pedrell.
Valencia, 15 de septiembre de 1888.

Muy Eximio y estimado amigo: Ayer recibi la suya, creo que con retraso,
puesto que llevaba fecha 11.

Ante todo, le suplico, que antes que publiguen los datos biogrdficos mibos,
revise bien el escrito, porgue alli fue puesto d vuela pluma. Al mismo
tiempo suprima lo que Ud. verd que fue puesto para el amigo.

E/ capirote que se ve en el retrato de Comes es de “pell de conill”. Digo esto
porque el que restanrd ese retrato estuvo dudando hasta que le presenté yo el
capirote mio de invierno. Sigo, de ninguna manera; podria suceder que fuese
seda puesta alli d modo de pelo, y en tal caso, su tinte es color de ceniza.

E/ retablo esti en casa el fotografo hace dos dias. Ya veré de averignar lo
que gueda respecto al Mtro. Baban.

Yo tengo en orden los Maestros de Capilla de esta Catedral desde el ario
1581 hasta la fecha; sélo si que desde el ajio 1595 hasta el nombramiento
de Comes hubo tres, segin consta en estas Capitulares, pero no he podido
encontrar los nombramientos d pesar de haberlo revisado todo. Ya veremos.
También tengo otras (...) en el Colegio del Patriarca. En esta Catedral
hay propiamente unas 3000 obras y yo formé el indice general, el cual, hoy
dia, después de otras investigaciones ya debia hacerse de nuevo. Cudntos
papeles de miisica se perdieron!.
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M7 amigo! (3)Y como es posible que yo hable de Comes, si soy su admira-
dor, hace muchos arnios? No deje de fijarse mucho en el canto llano de su
Salmo, puesto que por donde Ud. menos lo piense se lo encontrara. Ya he
visto alguna equivocacion a pesar de haber puesto todo el cuidado posible.
Vaya con los grabadores.

¢ Conoce mucha miisica de Ortells? Agui hay, Dios sabe, cudntas obras.
Qué diferencia tan notable de Comes a Ortells; por supuesto gue Comes es
de la 17 mitad del siglo X111 y Ortells hacia el final del siglo.

Algunas notas de obras musicales tengo, de los archivos de Avila y 1V alla-
dolid, y por cierto que con lapiz todavia, por no haber tenido tiempo para
ponerlo en limpio.

(z) La miisica de los siglo X1'1 y XV'I, la veremos resucitar?

Amigo mio, A Dios (adids), porque si dejara correr la pluma; no se donde
iria d parar. Fijese bien en el himno “Jesu corona virginum” de la coleccion
de Comes. No se contente con leerlo; es preciso lo ejecute al piano.

A Dios querido; hoy salgo para descansar cuatro ¢ seis dias para Segorbe,
'y desde alli a la Cueva Santa.

Queda a sus ordenes un afimo. Cap. (Capelldan)

Guzyman.

Carta VII

Es éste un escrito continuista de los anteriores. Guzman admite propo-
nerse como meta la elaboraciéon de una lista de los maestros de capilla
de la Catedral de Valencia, desde el ano 1581 hasta fines del siglo
XVII, para luego mandarsela a Pedrell cuando esté ultimada. sPor qué
comienza en ese afo? La razon es bien sencilla: el 13 de febrero de
1581 Ginés Pérez fue nombrado Maestro de Capilla de la Catedral de
Valencia, cargo obtenido por oposiciéon.” Y Juan Bautista Comes

% CREUS ORTOLA, O.: Ginés Pérez: Vida y obra. Tesis Doctoral en 3 volame-
nes. Inédita. Valencia, Universitat de Valencia, 2004, vol. 1, pag. 74.
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fue alumno de Ginés Pérez, si bien como znfantille. Ademas, tan sélo

coincidio con Ginés Pérez apenas 1 ano.

160

Por udltimo, Juan Bautista Guzman acusa el recibo de la revista [/us-
tracion Musical Hispano Americana. Se trata de una publicacion catalana
en donde colaboré Pedrell y cuyo primer numero nacio, precisa-
mente, en aquél ano de 1888: concretamente, el 30 de enero de

1888.'!

Sr. D. Felgpe Pedrell.
Valencia, 30 de septiembre de 1888.
Muy Sr. mio y estimado amigo:

Apyer llegd a mis manos el n° 16 de la Ylustracion (sic) en cuyo niimero ha
anunciado Ud. la obra de Comes y se ocupa de ella, lo que agradezco como
se merece.

La fotografia del cnadro ya obra en mi poder, y no dejaré de manddrsela
uno de estos dias. E/ fotggrafo me indico, cuando vio el cuadro, que no gue-
daria bien por estar deteriorado; sin embargo se ha hecho cuanto se ha po-
dido como Ud. verd.

A pesar de haber practicado investigaciones nada he podido saber de nuevo.

Cuando tenga arreglada la nota de los maestros de capilla de esta catedral,
desde el ario 1581, se la mandaré. Si acaso conviniera publicar algiin trozo
de miisica de los mas notables, ya se hard, Dios mediante.

Nada mas por hoy; no me encuentro del todo bien, aungue solo sea flojedad.
Cuidese mucho y sabe le aprecia su afmo. amigo y Cap. (Capellan)

Juan Bta. Guzman.

1% CREUS ORTOLA, O.: Ibidem, pag. 82.

16

' Era una revista de periodicidad quincenal.
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(POSTDATA)

Supongo en su poder los 18 ejemplares de las obras de Comes.

Carta VIII

Guzman admite, por vez primera, entrever las cortapisas del cabildo
catedralicio, al leer las actas de los nombramientos de distintos maes-
tros de capilla.

Cuando alude a Esperanza se refiere a José Maria Esperanza y Sola,
quien era un activo musicografo en aquellos afios de la Restauracion
borbénica, asiduo colaborador de la I/ustracion Espariola y Americana.

La llustracion Espasiola y Americana fue una revista quincenal fundada
en 1869 por Abelardo de Carlos. Sin ningtin género de dudas, se trato
de la publicaciéon mas importante de la segunda mitad del siglo XIX
en Espana.

[144]

Sr. D. Felgpe Pedrell.
Valencia, 11 de octubre de 1888.
Muy Sr. mio y estimado amigo:

Recibi la suya ayer, y le digo en contestacion, que lei algunas actas de los
nombramientos de varios maestros y esto, solo Dios sabe el como y cudndo;
pues tratandose de estas cosas hay algunos cabildos que creen gue es perjudi-
cial, no sé si a sus intereses, 0 d mezquindades propias de ellos. La sinica
copia que saqué fue la de Comes, y por ello, en la biografia cito algunas
palabras de ella, como Ud. habra notado.

En esta Yglesia (sic) pequeio dedicado d@ Ntra. Sra. contra la peste, y este
cuadro es el que levaron al Colegio de nisios d que se hace referencia en la
notita. En tiempo de epidemia recurren a cobijarse bajo el manto de esta
Virgen sus devotos, como sucedio en el iltimo colera, que continuamente
habia ardiendo algunas velas, y siempre orando los fieles ante esta vene-
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randa V'irgen. No he podido encontrar ningin dato d pesar de haberme de-
dicado d registrar varios libros.

Creo que nos veremos, anngue solo serd mmny poco tiempo, en este mes d en
el siguiente, Dios mediante.

S7 que he leido el articulo de la Ylustracion Espariola y Americana por
Esperanza. Tengo deseos de hablar con Ud. por oir su parecer respecto de
Comes.

Los forasteros creo deben ser prudentes con Ud. si consideran lo atareado
que anda actualmente. Si de pobre no pasa, en cambio el tiempo hara justi-
cta. Yo no puedo mds, y me he resuelto ya, a ... cumplir la voluntad de
Dios, para salvar el alma, que es lo principal.

Sabe le aprecia su afmo. amigo y Cap. (Capellin)

Guzman.

Carta IX

Esta carta, mas intima, da cuenta de las amistades que tenfa Juan
Bautista Guzman. Un analisis somero, superficial, de sus documentos
epistolares, nos procuraria la imagen de un Guzman clérigo y musi-
co6logo, con un ambito de amigos reducido a ambos mundos. Sin em-
bargo, tras la lectura de esta carta puede afirmarse que el musico de
Aldaia contaba con un abanico algo mas amplio de amistades, perso-
nas muy relevantes e influyentes.

Este es el caso de Agustin Mufioz y Verge, Notario del I/ustre Colegio
del territorio de la Audiencia de Barcelona, pues asi se denominaba antafio,
durante la Restauraciéon borbonica. Agustin Mufioz, especialmente
activo durante el reinado de Alfonso XII y la Regencia de Marfa Cris-
tina de Habsburgo-Lorena, escrituré importantes transacciones de
propiedades entre miembros de la alta burguesia catalana. El lector
podra comprobar, tras leer esta carta IX, que la amistad entre Agustin
Mufioz y Juan Bautista Guzman debié de ser sélida. En viaje previsto
a la Cindad Condal, el maestro de capilla acepta la invitacién del notario
para hospedarse en su casa. El ofrecimiento posterior de hospedaje,
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epistolar, de Felipe Pedrell, es rechazado por Guzman por temor a
desairar al notario catalan.

Otro de sus grandes e influyentes amigos, st bien éste del clero secular,
tue el arzobispo de Valladolid 7 #llo tempore, el gandiense Benito Sanz
y Forés, al que ya nos hemos referido anteriormente.

[146]

Sr. D. Felipe Pedrell.
Valencia, 15 de octubre de 1888.
Querido amigo:

Recibi la suya del 11, ayer, y me apresuro a contestarle, diciéndole: Que
agradezco en el alma su ofrecimiento de Ud., pero gque sabrd dispensarme, el
que no me hospede en su casa, porque seria hacer un desaire d mi amigo el
notario de esa, D. Agustin Murioz.

Yo estaré quizds muy poco a esa, y con todo, pasaremos un buen rato jun-
tos, 6 mejor dicho casi todo el tiempo que permanezca.

Tengo el itinerario marcado, y no me atrevo a modificarle, porgue no de-
pende de mii, sino de circunstancias especiales.

En los primeros dias de este mes vino a Valencia el Sr. Sang y Fores, Ar-
zobispo de Valladolid, a quien tuve el gusto de esperar en la estacion. Se
detuvo mmny pocos dias en esta, porgue su objeto principal era celebrar de
Pontifical en Gandia (su pueblo natal) el dia de San Francisco de Borya,
10 del corriente.

Quizds regrese hoy 6 manana d esta, donde permanecerd un par de dias.
Yo he tenido que consultarle cierto asunto y todavia no me ha contestado,
motivo por el cual no puedo fijar asin cudndo verificaré mi viage (sic).

(;) Cudnto habri gozado hojeando las obras del célebre Comes! (3)Ha visto
el Villancico de las campanas? ;No es una pieza descriptiva, que por si
sola es capaz; de inmortalizar un geniazo?

Querido, a Dios (=adids).
Suyo afmo. amigo y Cap. (Capellin)

Guzyman.
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(POSTDATA)

D. Jos¢ Ubeda sigue bastante bien, en relacion a los arios anteriores. Ha
leido sus cartas con gusto, y me manda le salnde cordialmente.

Carta X

Esta es la ultima de las epistolas valencianas. Aunque en apariencia se
trate de una carta intrascendente, sin embargo, y envuelto en un halo
de misterio, Guzman medita marcharse de la Catedral de Valencia.
Con toda seguridad, Pedrell ya conocia su intencién de marcharse al
Monasterio de Montserrat, por cuanto alude al tema en tono criptico
pero con familiaridad, como si el musicélogo tortosino ya lo cono-
ciese: e/ asunto mio va bien. Si relacionamos esta carta con la anterior,
techada el 15 de octubre de 1888, parece logico deducir que el organi-
zado viaje de Guzman a Barcelona, con ¢/ itinerario marcado, y no me
atrevo a modificarle, porque no depende de i, sino de circunstancias especiales,
no obedecia a otras razones sino a una visita previa al Monasterio de
Montserrat, en donde Guzman adelantaria al abad Deas sus intencio-
nes de ingresar en la orden benedictina, trasladaindose a ese monaste-
rio catalan.

En otro orden de cosas, sus esfuerzos por dar a conocer la figura de
Juan Bautista Comes siguen dando sus frutos. Guzman espera la pu-
blicaciéon inmediata de un nimero dedicado a Comes y publicado por
Pedrell, seguramente en la lustracion Musical Hispano Americana.

Sr. D. Felgpe Pedrell.
Valencia, 11 de Nbre. (Noviembre) de 1888.

Mi muy guerido amigo: El asunto mio va bien, y creo fundadamente, que d
tiltimos de la semana, 6 d mds tardar, d principios de la otra pasaré d esa d
fin de realizar mi pensamiento.

Silencio por hoy, es lo que le encargo todavia. No le he escrito y mandado
algo porgue no he podido, a pesar que he preferido darle las notitas que me
quedan en sus propias 1manos.
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Saldrd da mediados de este el niimero de Comes? Hdgamelo saber y en caso
afirmativo no olvide mandarme cuatro nimeros lo antes posible.

Ubeda sigue bien y estos dias andamos algo ocupados con motivo de mis co-
sas y pasamos dos 0 tres horas de la velada juntos. Hoy domingo, quizds el
titimo dia que dirija yo la funcion de los Rosarios, le tengo a comer. Qué
cosas y casos!

No s¢ si tengo que decirle algo y se me ha olvidado.

Con recuerdos de Ubeda y familia sabe le aprecia su afmo. Cap.
(=Capelldn)

Guzman.
(POSTDATA):
E/Sr. Debon, Chantre de Segorbe, sé que no ird a su Catedral, hasta des-
pués del 20 del corriente.
Carta XI

Esta es la primera de las cartas montserratinas. Sabemos que entre la ul-
tima carta valenciana, -fechada el 11 de noviembre-, y esta primera
montserratina, -datada el 23 de noviembre-, Guzman “comunico al Ca-
bildo wvalenciano su decision de trasladarse al monasterio de
Montserrat”.'* Tal comunicaciéon tuvo lugar el 15 de noviembre de
1888.'” La adquisicién de los votos benedictinos, como veremos en
la carta siguiente, aun tendra que esperar unos dfas. A ello alude
Guzman en esta misiva, cuando se refiere a que fodavia no estin
corrientes las diligencias candnicas.

Montserrat, 23 de Nbre. (Noviembre) de 1888.

Querido amigo: He recibido su grata del 20 y siento no se halle Ud. tan

bien como deseo.

' GAY Y PUIGBERT, J.: Voz “Guzman Martinez, Juan Bautista (Manuel)”.
En: AA.VV. (Casares Rodicio, E., dir.): “Diccionario de la miisica valenciana”. 2
vols. Op. Cit. Madrid, Iberautor, 20006, pag. 474, vol. 1.
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E/ martes sali para Manresa y el miércoles al anochecer llegué a esta sin
novedad particular. Ya escribiré a Ud. la toma del habito de S. Benito,
cuando tenga lugar; pues todavia no estan corrientes las diligencias canoni-
cas.

Envie Ud. a VValencia los siguientes nsimeros:
Cuatro, i D. José M* Ubeda.

Ocho, a D. Mignel Sarrio, Beneficiado, Capellan Mayor de la Iglesia del
Milagro.

Cuatro, al Exmo. Sr. Arzobispo, Dr. D. Benito Sanzg y Forés, 1 allado-
lid.

Ocho, d D. Juan Bta. Guzmdn, Pbro. (=Presbitero), Monistrol, Montse-

1rat.

Al mismo tiempo, cuando escriba al encargado de 1 alencia, digale que el
n’ de la Ylustracion (sic) de D. Juan Bta. Guzman, Mtro. De Capilla,
que lo mande desde hoy al Capellan Mayor del Milagro, Sr. Sarrio, que
éste ha quedado encargado de recoger los niimeros y pagarles, manddindo-
melos cada ario, d como mejor convenga.

Querido, no quedard Ud. olvidado en mis pobres oraciones, y espero reci-
bird mnchos consuelos espirituales en este Real Monasterio donde tiene Ud.
buen anigo.

Mis recuerdos d su hermana é hija y esperando buenas noticias de su her-

mano (,) queda de Ud. afmo. s.s. y Cap. (=Capellin)

Guzman.

Carta XII

Esta carta es muy importante en la reconstruccién de su biografia.
Guzman proclama que tomé o vesti el Santo Hibito de Monje Benedictino en
este Real Monasterio, el dia 24 del mes de Noviembre proximo pasado, es decir,
del ano 1888. Se mantendra como novicio aproximadamente 1 afio;
por cuanto
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Sera

Manue

entonces cuando Guzman adoptara el nombre monastico de
1.164

Montserrat, 4 de Dbre. (Diciembre) de 1888.

Mi guerido amigo: Agradézeole tanta caridad en los nimeros que me ha
remitido, y también los consabidos. Procure que queden completados cada
uno de ellos.

Acepto desde luego su ofrecimiento de Ud., respecto d enviarme la Y lustra-
cion, aungue como tengo toda la coleccion, que he dejado en 1 alencia a un
amigo, para que la mande a este Santuario en su dia, casi no hacia falta;
sin embargo, obre con entera libertad y sabe siempre quedo agradecido.

Gracias da Dios, y al emperio de la SSma. Virgen (=Santisima), tomé o
vesti el Santo Habito de Monje Benedictino en este Real Monasterio, el dia
24 del mes de Noviembre proximo pasado, cuyo habito recibi de manos de
N.P. Reverendisimo ¢ Ylustre (sic) Sr. Abad. Sea todo por Dios y i ma-
yor gloria de la Y nmaculada (sic) Maria, de la que espero toda proteccion y
en particular la gracia de la perseverancia hasta el fin de mis dias.

Yo aqui estoy en este Noviciado dispuesto d obedecer cuanto se me mande, y
siempre con el mejor deseo de agradar a Dios. Calma y paciencia que si la
SSma. (=Santisima) 1V irgen lo quiere, todo se andara.

No me parece tiempo oportuno para que su hermano vaya d esa, da pesar
que estando ocupado en la Catedral, lo mejor seria tomarse un mes de des-
canso. Si mejora el tiempo casi podria atreverse.

Nada mas por hoy; saludos i su hijita y sabe le aprecia en Jesis y Maria
i afmo. aniigo

Mannel Maria de la Y nmaculada (sic) Concepeion
Guzynan O.S.B.
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Carta XIII

Las referencias sobre el hipotético parentesco entre el pintor rena-
centista valenciano, Juan de Juanes, y Juan Bautista Comes, a través
de un enlace matrimonial del primero con una parienta del segundo,
del que se hace eco Guzman a través de un comentario de Francisco
Asenjo Barbieri, son totalmente infundadas. Entre otras cosas porque
Juan Bautista Comes nacié cuando ya habia fallecido Juan de Juanes.
De acuerdo con el musicélogo José Climent Barber, Juan Baustista
Comes “no nacié en 1568, como creyé6 Guzman, sino en 1582716
Por su parte, Juan de Juanes fallecié en Bocairent en 1579, esto es,
tres anos antes del nacimiento de Comes.

Sr. D. Felgpe Pedrell.
Montserrat, 12 de Enero de 1889.

Mi mny querido amigo: Recibi su grata del 4, en la que me decia que me
habia mandado el siltimo niimero de la Y lustracion (sic) que contenia el fi-
nal del articulo sobre Comes. No he recibido el pagquete hasta la fecha y es-
pero gue vea si estd detenido en la administracion de correos, 6 se olvidd de
envidrmelo la persona a quien Ud. lo encargo. Si fuese exctravio vea si le es
posible mandarme, aunque sean un par de niimeros, si no pueden ser los
ocho.

Hace algunos asios que me parece que el Sr. Barbieri 7 otra persona, que
no recuerdo en este momento, dijome algo sobre si el célebre Juan de Juanes
habia casado con una parienta del Mtro. Comes, d pesar que hoy no puedo
darle mids que esta noticia con referencia d la suya.

Stento que su hermano no esté bien. Y por qué no hicieron la visita d N*
S de Montserrat? Tenga presente que la SSma. (=Santisima) 1 irgen
puede mucho. En mis pobres oraciones no guedan olvidados.

' RUIZ TARAZONA, A.: “Juan Bautista Comes, en vias de recuperacion”.
Diario E/ Pais, 26-X-1977. (Resefia periodistica sobre el libro Juan Bautista Comes
'y su tiempo. Autores: José Climent y Joaquin Piedra. Comisaria Nacional de la
Musica. Madrid, 1977).
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Esto, gracias da Dios, me prueba. El dia 1° de asio se hizo un pequerio en-
sayo, cantandose una misa coral, en la que tomd parte esta Reverenda Co-
munidad en union de la Escolania, dando buen resultado. Abora probare-
mos otra cosa que debe ser: escoger unos cuantos bajos (que los hay) y Teno-
res, d fin de poder cantar d cuatro voces, dividiendo los tiples en 1os. y 2os.
Santa paciencia gue Dios mediante veremos si acaso se puede hacer algo lo
ctal presumo favorable.

Nada mas por hoy, salude da su hijita y sabe le quiere en Jesis y Maria su
afmo. anigo

Mannel M* de la Y nmaculada (sic) Concepeion Guzman O.S.B.

Carta XIV

Al felicitar la loable labor musicolégica en pro de la musica espafiola
llevada a cabo por Felipe Pedrell, el clérigo de Aldaya reclama un ma-
yor apoyo e interés de los espafioles por su propia musica; en parti-
cular, -y como ya dejé escrito en la Carta VI-, los siglos XVI y XVII.

Aqui se advierte ya como Guzman, -pese a ser aun novicio, pues re-
cuerda a Pedrell que lleva cuatro meses (...) en el noviciado sin embargo
comienza a adquirir un papel relevante en el funcionamiento de la
escolanfa del Monasterio de Montserrat. No es de extrafar, pues, que
el 1 de diciembre de este mismo ano 1889, al dia siguiente de profesar
los votos simples perpetuos benedictinos y adoptar el nombre de
Manuel, el abad Josep Deas i Vilar ordenase a Guzman que tomara
posesion de los cargos de Director de Musica y Maestro de Capilla.'*
Su preocupacion ante la interpretacion de la Misa en La, Opus 150, del
compositor navarro Miguel Hilarion Eslava, es comprensible, habida
cuenta su influencia italiana, belantista, con una mayor dosis de virtuo-
sismo vocal.

En el terreno mas intimo y personal, Guzman intenta consolar cris-
tianamente a Felipe Pedrell ante la agonia de su hermano.

' GAY Y PUIGBERT, J.: Voz “Guzman Martinez, Juan Bautista (Manuel)”.
Op. Cit., pag. 474.
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En un ambito mas doméstico, el musico de Aldaia se interesa por la
venta de las transcripciones de Comes y por sus suscripciones a la re-
vista La lustracion Musical Hispano Americana.

Sr. D. Felipe Pedrell.
Montserrat, 12 de Marzo de 1889.

Querido amigo: Recibi la suya del 4, lo mismo que todos los nimeros de la
Ylustracion (sic) d su debido tiempo.

En ella me participa como su hermano recibid el Sto. (=Santo) V'idtico, d
cansa de agravarse en su enfermedad. Y todavia se halla Ud. inconsolable?
Santo Dios! Y qué mds podemos desear en este mundo que esa visita del
mismo Jesucristo a nuestra pobre morada? Ob Dios mio! Quién pudiera
tener la seguridad de lograr tan grande beneficio? Hemos nacido para mo-
rir; y lo importante es acertar el paso cuando Dios nos llame. Buen animo,
) procure consolar d sus padres y hermanos, que Dios Ntro. Sor.
(=Nuestro Serior) ya se cuidard de todo lo demds, si nosotros corresponde-
m0$ como es nuestro deber. Por gué me lo dejé yo todo? Dios lo sabe.

He leido con gusto el catdlogo de las obras que ha publicado. Mucho bien se
puede hacer, pero los espaiioles, por regla general, somos reaccios (sic) i
gastar el dinero en obras propias, mientras en cualquier cosa extranjera se
tiene hasta delirio para obtenerlas. Si conserva la notita de las pdaginas que
faltaban para la coleccion haga el obsequio de mandarlas a D. 1 icente Be-
neyto, Muro de Santa Ana, n° 23, 3°, 1V alencia, que es el gue queds con
la coleccion mia incompleta. 1a de este serior ya la mandé a 1 alladolid al
P. Juan José¢ Urraburu, Rector del Colegio de S. José, el que ya me acuso
recibo. A este P. Jesuita no deje de mandarle algunos ejemplares del catd-
logo, lo mismo que d los Padres Agustinos que hay en el mismo V allado-
lid, por si acaso desean algo mds.

Alguna revista extranjera se ha ocupado de las obras de Comes? Se han
vendido muchos ejemplares? Deseo tener noticia de esto, cuando buenamente
pueda escribirme.

Se me ha olvidado decir a Ud. antes, que en este Monasterio estd la colec-
cion de las obras publicadas por Ud., segiin me indico el Reverendisimo P.
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Abad, cuando vine agui. Mas adelante ¢ asi que se vaya publicando algo

ya le hablaré por ver si tiene d bien el que se vaya adguiriéndolo todo.
Piensa hacer suscriciones (sic) mensnales?

Veremos qué resultado da, la ejecucion de la Misa en La del mtro.
(=maestro) Eslava, que regularmente se cantari el dia de N.P.S.
(=Nuestro Padre San) Benito. No s¢ qué decirle, porgue he notado, que en
general, los bajos y tenores se hallan poco instruidos. Es obra de mucha pa-
ciencia, pero si la SSma. (=Santisima) 1 irgen esta empernada, poco a poco
irdan venciéndose estas dificultades.

E/l dia 24 del corriente hard cuatro meses que vesti el Santo hdbito de
N.P.S. Benito. y por consiguiente que estoy en el noviciado.

Cuando se halle muy atribulado véngase por acd y verd como la SSma.
Virgen le llena de consuelos.

Nada mas por hoy; gracias por su amabilidad en enviarme la Y lustracion
(sic), la cual leo con gusto, y que la Virgen se lo pagne.

Agui guedo rogando por su hermano, pidiendo lo que mds le convenga, y lo
mismo para Ud. y familia.

Suyo afmo. en los corazones de [esis y Maria.

Manunel Maria de la Y nmaculada (sic) Concepcion Guzmdn.
O.5.B.

Carta XV

Guzman se conduele y ofrece su pésame a Felipe Pedrell, al enterarse
del fallecimiento de su hermano, el sacerdote Francisco Pedrell Sa-
baté. Dolorosa fue la vida familiar de Felipe Pedrell. Casado el 29 de
septiembre de 1867 con Carmen Domingo Estrany, su esposa muri6
al ano siguiente, a las pocas semanas del nacimiento de su hija Car-

167 : :
men. " (Es, por cierto, la “Carmencita” a la que constantemente en-

7 PASAMAR ALZURIA, G., y PEIRO MARTIN, 1: “Diccionario Akal de
historiadores esparioles contemporaneos”. Mostoles, Akal, 2002, pag. 471.
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viara recuerdos Guzman a partir de la préxima epistola, la Carta
XVI). Su hija falleceria en 1912, sumiendo a Felipe Pedrell en una
profunda depresion de la que apenas se recuperd, pese a los cuidados
del compositor Robert Gerhard.'®® Felipe Pedrell moriria diez afios
después, en 1922,

Guzman elogia la figura del compositor de Sabadell Narcis Casanoves
1 Bertran. Casanoves, quien ingres6 como ‘escolanet” en Montserrat,
fue uno de los mejores compositores de musica sacra del siglo XVIII,
representante del es#/o galante, en los albores del Clasicismo.

Guzman, un hombre culto, conoce a fondo las opiniones de otro
compositor y musicologo formado en la Escolanfa de Montserrat,
Baltasar Saldoni i Remendo, vertidas por éste en su célebre Diccionario
Biogrdfico-Bibliogrdfico de Efemérides de Miisicos Esparioles, cuyo Tomo I fue
publicado en Madrid en 1868, el afio en que comenzé la Revolucion
Gloriosa capitaneada por Prim.

Sr. D. Felgpe Pedrell.
Montserrat, 15 de Abril de 1889.

Mi muy querido amigo: A su tiempo recibi la esquela de defuncion de su
hermano Francisco (E.P.D.) (=En Pag con Dios).

Este triste desenlace se esperaba, humanamente hablando, atendiendo a las
circunstancias especiales de su enfermedad. Comprendo que el golpe mids te-
rrible es para Ud.; pero, amigo mio, Dios que es dueiio y Serior de todo lo
criado asi lo ha dispuesto, y d nosotros nos toca respetar sus inescrutables
designios.

En medio de todo, no fue un buen sacerdote? No le dio N.S. (=Nuestro
Senor) tiempo para prepararse a morir cristianamente? Este es el mayor
consuelo que recibimos de Dios, cuando muere alguna persona querida, y d
Francisco no le ha faltado.

1 ZUERAS NAVARRO, J.: “Luces y sombras en torno a Felip Pedrell”. Re-
vista Opus Miisica. Octubre 2008, n°® 29. En:
http://www.opusmusica.com/029/pedrell.html
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En mis pobres oraciones ruego por su alma, si lo necesita, y por su familia.

Yo no sé si Ud. ird a Tortosa esta semanay, caso que tenga que pasarla en
Barcelona lo que podria hacer es, venirse el miércoles por la tarde, ¢ jueves
en el primer tren, y le aseguro que no le pesard. Digo esto porgue, Dios me-
diante, se cantardn los seis Responsorios del Jueves, tal como los escribid el
P. Casanovas en 1784. Bendito sea Dios y que esta obra tan magnifica!
E/ Sr. Saldoni habla de estos Responsorios en su diccionario, muy favora-
blemente, y por cierto bien merecido con que animese.

Hace un mes propiamente escribi a Ud. suponiendo recibiria la carta.

Nada mas por hoy. Cuidese mucho y buen dnimo, que esto no son mds que
ctatro dias de sufrir en este mundo.

Recuerdos d la hija y sabe le aprecia su afmo. amigo en Jesis, Maria y José.
Mannel M? de la Y nmaculada (sic) Concepeion Guzyman.
O.5.B.

Carta XVI

Entre la Carta XV y la XVI transcurren mas de dos afios y medio:
desde el 15 de abril de 1889 al 26 de noviembre de 1891. Creemos
injustificada la ausencia de actividad epistolar de Guzman. La hipéte-
sis mas verosimil es que la correspondencia sostenida entre ambos
durante estos 31 meses hubiere desaparecido.

Esta epistola es verdaderamente jugosa, desde el punto de vista musi-
cal. El musicélogo vizcaino P. Eustaquio de Uriarte Amorrortu -
quien habia ingresado en 1878 en la Orden Agustiniana- publicé en
1891 su Tratado tedrico-practico de Canto Gregoriano segin la verdadera tradi-
czon. Recibié6 numerosos juicios laudatorios, entre otros, de Felipe
Pedrell.'” Uriarte, quien también fue critico musical, se interesé por
las obras de Lorenzo Perossi, el compositor de moda para los defen-

9 SAGARDIA SAGARDIA, A.: “Fustaquio de Uriarte Amorrortu”. Fn:
Aunsnamendi Eusko Entziklopedia.
http://www.euskomedia.org/aunamendi/131033
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sores de la recuperacion del Gregoriano, como el propio Uriarte. Un
movimiento europeo que cristalizaria en la enciclica vaticana De Motu
Proprio del Papa Pio X. Empero, no obstante, Guzman nos recuerda
en esta misiva el papel que también desempenod el pontifice Ledn X,
animando a esa recuperaciéon del Canto Gregoriano en los templos
catolicos.

Como podemos colegir a través de esta carta, Guzman era una pet-
sona muy culta y conocia al Padre Eustaquio de Uriarte. Pero, aunque
era consciente de la necesidad de recuperar el Canto Gregoriano, y
por eso apoyaba dicho movimiento, sin embargo estaba un tanto al
margen de las dltimas publicaciones, al menos de la del P. Eustaquio
de Uriarte Amorrortu. El agustino de Durango era también colabora-
dor en la Ilustracion Musical Hispano Americana, merced a cuya revista
conocié Guzman su tratado. La personalidad de Guzman, proclive al
retiro montserratino, 1o apartaba de los emporios gregorianistas.

El benedictino de Aldaia, como es logico, se alinea con Pedrell en la
polémica que sostuvo con el formalista Eduard Hanslick.

Sr. D. Felgpe Pedrell.
Montserrat, 26 de Nbre. (=Noviembre) del 91 (=1891).

Mi muy estimado amigo: Haga el obsequio de remitir al P. Eustaguio
Uriarte, Agustino, los dos tomos de las obras de Comes; y si le parece
ponga dedicatoria en mi nombre. El importe de certificado y demds ya se lo
abonari D. José Ubeda en sellos cuando Ud. guieray por mi parte ya pro-

curaré avisarle cuando le escriba.

Yonoraba (sic) que el P. Uriarte hubiese escrito ese tratado teorico-prdctico
de canto Gregoriano, cuyo principio del capitulo XII va insertado en el n’
91 de la Ylustracion (sic), el que he leido con sumo placer.

Cuando le escriba, animele mucho y diga al P. Eustaguio que no desista de
la empresa por mds que tenga que sufrir de los indolentes ¢ irreflexivos; el
triunfo es seguro anngue no lo veamos nosotros.
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Dios lo quiere y S.S. el Papa 1.eon XIII lo ha encargado y repetido dife-

rentes veces.

Todavia resuena en mis oidos lo que nos dijo el Papa en la recepcion parti-
ctlar que tuvimos el dia 5 de Enero de 1888, con motivo de su jubileo sa-
cerdotal: ‘Es indispensable que se restaure el canto gregoriano y para lo cual
hay que establecer catedras de ensenianza en los Seminarios, donde no las

haya; diganselo al Sr. Cardenal de 1 alencia’.

Al P. Eustaguio ya procuraré escribirle dentro de unos dias; si me es posi-

ble.

M felicitacion al Sr. Pedrell por la contestacion cumplida que da (sic) en el
n’ 91 de la Ylustracion (sic) Musical al profesor de estética D. Ednardo
Hanslick. Hay que tener mucha paciencia; y si se acaba, compraria en la
Yglesia (sic) de Dios, donde se vende muy barata.

Por hoy nada mas; dispense tanta molestia y siento no poder corresponderle
cual se merece.

Saludos a Carmencita y sabe lo mucho que le quiere en los Sagrados Cora-

zones de Jesiis, Maria y José su afmo. S.S.
Manuel M* Guzman O.S.B.

Carta XVII

Este es uno de los documentos mas interesantes del todo el epistola-
rio. Guzman se sincera con Pedrell y vierte su opinién global sobre la
historia de la musica religiosa espafola hasta su tiempo presente, con
total rotundidad.

Nuestra hipotesis sobre la pérdida de una parte de la correspondencia
de Juan Bautista Guzman Martinez queda demostrada en esta misiva.
El aldayero admite haberle escrito una carta a Pedrell a zitimos de oc-
tubre (de 1891), no conservada en los archivos monasticos montse-
rratinos.

Guzman prosigue la lenta pero tenaz labor de difundir la obra de
Comes. En esta ocasion le toco el turno a Bonaventura Frigola 1 Fri-
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gola, maestro de capilla de la Iglesia de la Merce de Barcelona, quien
gozaba de una gran popularidad en la Cataluna finisecular.

En esta carta Guzman trae a colacion el gpiisculo. Por nuestra miisica, de
Pedrell, para hacer una interesante reflexiéon sobre la musicologia
espafiola. Pero analicemos el asunto con detenimiento.

Felipe Pedrell public6é su manifiesto Por nuestra misica en el afio
anterior, 1891. En opinién de Joaquin Zueras Navarro, fue acogido
con entusiasmo y supuso un acontecimiento importante para el pro-
ceso de modernizacién de la expresion musical en Espafia, anclada en
la tradicion y el casticismo:

“En él expone sus ideas sobre la construcciéon de una escuela li-
rico nacional y la intencién de que florezca una 6pera nuestra,
no soélo por utilizar un argumento historico o de costumbres es-
panolas, por el empleo del castellano o por la insercién de moti-
vos tomados del folklore; es ademas necesario, aflade, un ins-
tinto, una aprehensién profunda que permita vivificar esos pro-
cedimientos formales, refundirlos, integrarlos en un todo ho-
mogéneo, que el artista extraiga a la vez las esencias de las crea-
clones ya existentes y las de si mismo para obtener una obra que
resulte espafiola por dentro y verdaderamente consubstancial
con el alma atavica de Espana. Pedrell nunca explicé con clari-
dad como deberia procederse para obtener tal sintesis -sintuyo
mas que formulé un método precisor-, aunque nos dejé bellos

ejemplos como E/ zltimo abencerraje, su triologia Pirineus, La
Celestina y El Comte Arnan.””""

En primer lugar, Guzman extrapola la postura de Pedrell y la traslada
a la musicologia hispana. Asi, se lamenta de que los historiadores de la
musica y musicografos espafioles en general no valoren la musica sa-
cra de nuestro pafs. La historia de la musica religiosa en Espafia es es-
crita por extranjeros, pero éstos cometen numerosos errores por des-
conocimiento:

“Ya que los propios no aprecian lo que tienen en casa, por la
enfermedad reinante, bueno es que los estrangeros (sic) vean y

""" ZUBRAS NAVARRO, J.: Laces y sombras en torno a Felip Pedrell. Op. Cit.
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observen atentamente cuan errados han andado al pretender es-
cribir la historia musical de nuestra nacion’.

Cuando Pedrell le comunica que se propone publicar una serie de ar-
ticulos sobre La causa de la Misica Religiosa y, a tal efecto, solicita la
colaboracién de Guzman, nuestro clérigo se muestra remiso y ctip-
tico. Aun admitiendo los beneficios de la formacion valenciana, parece
como si Guzman tuviese ciertos resquemores por la politica que la
Iglesia Espafiola sostuvo 2 illo fempore en materia musical. Todo lo
conffa nuestro clérigo a la prudencia y sentido comun de Pedrell. Es
entonces cuando el Maestro de Capilla de Montserrat se despacha a
gusto en sus criticas hacia el italianismo imperante en Espafia durante
el siglo XVIII y la reprobacién de la musica sacra que no estuvo ba-
sada en el Canto Gregoriano; como, precisamente, la escrita durante
la centuria dieciochesca. La que esta basada en el Canto Gregoriano,
en cambio, es la fuente donde se bebe la verdad pura y limpia. Por el
contrario, la musica sacra de los siglos XVI y XVII (en éste ultimo,
Guzman lo constrifie a la mitad de la centuria) es la que utilizé el can-
tus firmus en la polifonia, y, por ende, es muy valorada por el musico

de Aldaia.

Prosiguiendo con sus criticas al italianismo, Guzman no deja titere
con cabeza; puesto que tampoco se salvan los maestros montserrati-
nos contemporaneos, suponemos que desde el siglo XVIII, que es
cuando se adopta la wmelodia acompariada en la musica religiosa, acen-
tuada por el italianismo, y que consigui6é consolidarse en el repertorio
montserratino a principios del siglo XIX. No se nos escapa una ve-
lada alusion a la deteriorada situacion de la escolania montserratina, la
cual venfa padeciéndose desde las primeras décadas del siglo XIX:'"

“De Montserrat, le ruego, no se ocupe; mejor es que quede todo
cubierto bajo un velo, aunque hoy ya casi puedo decitle, gracias
a Dios, que estan socavados los cimientos y que se hara alguna
prueba por ver si se puede levantar este gran edificio. Lo tnico
que siento es, no tener aqui obras antiguas de mtros.
(=maestros) montserratinos, es decir, el nimero suficiente, para
contrarrestar esa musica tonal, con las consabidas formulas de

" GAY Y PUIGBERT, J.: Voz “Guzman Martinez, Juan Bautista (Manuel)”.
Op. Cit., pag. 474.
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acompto. (=acompafamiento) que hace muy cerca de un siglo
se canta en este Monasterio, digno de mejor suerte”.

Guzman, por ultimo, vaticina el triunfo del movimiento restaurador
del Gregoriano, al referirse a la publicacién del P. Eustaquio de
Uriarte Amorrortu.

Sr. D. Felipe Pedrell.
Montserrat 4 de Febrero de 1892.

Muy Sr. Mio y estimado amigo: Recibi su grata del 27 de Nbre.
(=Noviembre) proximo pasado, junto con el bien meditado y escrito ar-
ticulo que se publico en la Cindad de Dios por el P. Eustaguio, a conse-
quencia (sic) del oprisculo de Ud. “Por nuestra miisica”, en el cual revela su
antot, 6 mejor dicho, demmuestra con raones evidentes ser muy competente en
la materia de que se trata.

Efectivamente; escribi a Ud. a diltimos de Octubre para que entregara al
Mtro. Sr. Frigola los dos tomos publicados de las obras de nuestro inmortal
Comes, y al propio tiempo le decia cuatro palabras sobre el mismo optisculo,
halldndose todo ello reducido d lo siguiente, en idénticos o parecidos térmi-
nos: Ya que los propios no aprecian lo que tienen en casa, por la enferme-
dad reinante, bueno es que los estrangeros (sic) vean y observen atentamente
cuan errados han andado al pretender escribir la bistoria musical de nuestra
nacion.

Hace pocos dias escribi al P. Eustaguio, el cual me contestd d vuelta de co-
rreo, manddndome al mismo tiempo su pobre libro, como él le lama, del
que solamente he leido el prologo. En verdad que hay que reconocer que el
P. Uriarte ha hecho profundos estudios sobre la materia, y que es autoridad
my competente, ante la cual hay que rendirse: yo no dudo en afirmar, ple-
namente convencido, por lo poco que he visto, que su obra llamard la aten-
cion, sind (sic) actualmente, cuando suene la hora del reconocimiento, que ya
no tardard tanto. Por lo visto es un cuerpo de doctrina que lo abarca todo, y
bueno es que se esparza la semilla, al menos, entre los gque verdaderamente
sientan en su cora3on algin amor al arte y d la tradicion.
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Reconozcamos que ha penetrado en todos los corazones una enfermedad
mny terrible, que por mds que no lo conogcamos, todos absolutamente
estamos impregnados de ella en poco 6 en mucho.

Me dice en la suya que va da publicar una serie de articulos sobre ‘Ia
cansa de la Miisica Religiosa’ que se halla sin defensa y desamparada,
anadiéndome que le ayude con mis buenas luces. Algo podria decirle
porgue ya sabe donde hice la carrera, pero. .. quede todo olvidado, puesto
gue Ud., con su buen criterio, ya podrd comprender muchas cosas. Le
ruego tenga mucho tino en ciertos detalles; pues a veces mejor es callarse,
por mds que sean ciertos, por ver si de este modo se puede sacar mads

partido.

Creo en el verdadero progreso de la miisica religiosa, pero retrocediendo al
siglo XV'1 y abandondndole en la mitad del X111, poco mds, hasta que
vuelve d reaparecer en todo su vigor d diltimos del siglo pasado y en lo que
va del presente; para mi es condicion absoluta, y no admito la que no estd
bien relacionada con aquella, sea de quien fuere, porque, la cual no puede
faltar, ni faltara, sino (= si no) se falsifica.

Ruego por Ud. y no le olvidaré, para que D.IN.S. (=Dios Nuestro
Serior) le premie todo cuanto haga en pro de la miisica religiosa, digna de
ser restanrada en toda su pureza.

De Montserrat, le ruego, no se ocupe; mejor es que quede todo cubierto
bajo un velo, aungue hoy ya casi puedo decirle, gracias d Dios, que estin
socavados los cimientos y que se hard alguna prueba por ver si se puede
levantar este gran edificio. Lo sinico que siento es, no tener aqui obras
antiguas de mtros. (=maestros) montserratinos, es decir, el nimero
Suficiente, para contrarvestar esa miisica tonal, con las consabidas
formulas de acompto. (=acomparnamiento) que hace muy cerca de un siglo
se canta en este Monasterio, digno de mejor suerte.

Dispense no le escriba mas a menudo, la cansa es la falta de tienpo; pues
solo me queda libre algiin cuarto de hora y debo dedicarle d escribir y
copiar algo, sin calma ni sosiego.

Ya lei su regreso de Madrid y que se presentan las cosas d medida de su
gusto, lo cual me es muy satisfactorio.
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Nada mas por hoy; saludos a Carmencita y sabe lo mucho que le aprecia

su afmo. amigo en los Sagrados Corazones de | .M. y |. (=]esis, Maria y
José).
Guzman.

(POSTDATA)

La obra tan interesante que Ud. comenzd d publicar, creo que en el ario
1888, la cual leida yo tan a gusto “Los musicos espafioles antiguos
y modernos en sus libros y escritos”, de la que tengo hasta la
entrega 36 pag. 128, la concluys?

Carta XVIII

Guzman interpela a Pedrell sobre la publicacion de la ambiciosa
obra del tortosino titulada Los misicos esparioles antiguos y modernos en sus
libros o escritos sobre la miisica, ensayo de una bibliograffa musical
espanola. Solo se publicaron 128 paginas del Tomo I, que vio la luz
en Barcelona durante el ano 1888. La razén de su interrupcion nos la
explica Anna Cazurra i Basté:

“L'intent va quedar frustrat i només se'n va arribar a fer una
petita part, ja que no tingué l'esperada acceptacié per part del
public a causa de la seva dificultat de lectura, tant per la
terminologia tecnica com pel plantejament de la seva estructura
de cataleg critic.”'"”

Por tal motivo, Guzman le ofrece su ayuda al datle a conocer a Pe-
drell obras vocales de Francisco Javier Cabo, asi como algunas de
Ginés Pérez y de Cristobal de Morales.

2 CAZURRA I BASTE, A.: Un estudi sobre la tasca de Pedrell en la confeccid del seu
Diccionario biograjico y bibliografico de musicos y escritores de musica. (Relacid
entre la informacio recollida i la publicada al primer volum). Recerca Musicologica XI-
XII, 1991-1992,429-466. Barcelona, Institut de Musicologia Josep Ricart i Ma-
tas, pag. 429.
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Ha menester apuntar que, desde 1816, Cabo desempefi6 el puesto de
organista de la Catedral de Valencia, y, a partir de 1830, el de
maestro de capilla. Su 6bito se produciria dos afios después.

Entre las mejores composiciones de Cabo, Pedrell recogeria después
un Moiserere. Pero lo hizo ya en otra publicacion diferente de la ante-
riot, el Diccionario biogrifico y bibliogrdfico de miisicos y escritores de miisica
esparioles, portugueses e hispano-americanos antignos y modernos. Al igual que
una obra anterior, el Diccionario técnico de la miisica, se editd por fas-
ciculos, conjuntamente con los numeros de revista la [/ustracion Musi-
cal, que se vendia por medio de suscripcién a la misma:

“Llavors, Pedrell proposa la confeccié del Diccionario técnico
de la musica, de plantejament no tan erudit i, en canvi, més a
l'abast del public per la seva utilitat i I'as d'un llenguatge més
planer. Aquest cop, l'éxit fou notable i se n'edita un
considerable nombre d'exemplars. Finalitzat el Diccionario
técnico, les baixes de suscripcid de la revista foren d'esperar,
aixi que Pedrell n'idea un altre que vindria a ser el segon intent
de creacié d'una mena de diccionari enciclopedic de musics i
tebrics. Aquest nou projecte prengué per titol: Diccionario
biografico y bibliografico de musicos y escritores de musica
espafioles, portugueses e hispano-americanos antiguos vy
modernos. De la mateixa manera que l'altre, es comenca a
repartir en forma de fascicles enquadernables juntament amb
els nimeros de la Ilustracion Musical. Pero ‘la matéria no era
de interés tan general y elemental’, diu Pedrell, com l'anterior
diccionari 1 no fou suficient per mantenir la subscripcié, cada
cop més baixa, que feia possible la publicacié de la revista, la
qual finalment desaparegué a les acaballes del 1896, restant el
Diccionari amb les lletres de la A a la F 1 una petita part de la
G, que obria el segon volum, ‘Victimda e la incultura

. 173
reinante’.”’

' Ibidem, pag, 430.

[164]

www.revistalatinacs.org/067/cuadernos/ CBA.html#25


http://www.revistalatinacs.org/067/cuadernos/CBA.html#25

Montserrat, 12 de Julio de 1892.
Sr. D. Felipe Pedrell.

Mi mmy estimado amigo: Escribi a Ud. en 4 de Febrero del corriente asio, y
como no recibi contestacion, particularmente a una pregunta que le hacia,
hoy se la repito, esperando dos letras suyas, cuando buenamente puneda es-
cribirlas.

La obra tan interesante que Ud. comenzo a publicar, creo que en 1888,
Los miisicos esparioles antignos y modernos en sus libros y escritos’ de la
cual tengo hasta la entrega n’ 36, inclusive, continud Ud. publicandola?

Me consta gue esta Ud. mny ocupado, con todo, desearia verle por aci unos
dias para consultarle algunas cosas verbalmente, referentes al arte miisico
religioso, y si pudiera ser en este mes lo estimaria asin mas; en caso negativo
ya me dird si sale ¢ no de Barcelona este verano. Es asunto que me in-
teresa.

Conoce d fondo las obras vocales del Mtro. (=Maestro) valenciano D.
Francisco Cabo, que florecio d principios del siglo? Creo gue las podria te-
ner da su disposicion, si lo estima conveniente, lo mismo que algunas de Gi-
nés Pérez y otras del siglo X171 entre las cuales hay de Morales.

Nada mas por hoy, recuerdos a Carmencita y ya sabe lo mucho que le apre-
cia su afmo. amigo en los coragones de |. M. ]. (=]essis, Maria y José).

M. M*de la Y*. C°. Guzman (=Manunel Maria de la Inmaculada Con-

cepcion)

O. S. B.

Carta XIX

La referencia que encontramos en esta carta al Sr. Canibell es ignota
para nosotros. Tal vez se refiera a Eudald Canibell, quien fuere autor
de dos articulos a favor de un corpus normativo de la lengua catalana.
Esos articulos llevaron por titulo La rutina del catala escrit. Fruto de
ellos fue la publicacion, en 1891, del Ensayo de gramitica del catalin mo-
derno de Fabra. Si esta hipotesis fuere cierta, el horizonte de amistades
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y relaciones de Guzman incluirfa a los circulos literarios de la Re-
naixen¢a catalana.

Guzman pide auxilio a Pedrell con el fin de que éste revise un cente-
nar de obras vocales, escritas por maestros de capilla, suponemos que
de los siglos XVI y XVII. Una coleccién compilada merced al ince-
sante trabajo del musicélogo de Aldaia, siempre incansable, con vistas
a ser publicada en un futuro no lejano. Con ellas espera Guzman fre-
nar la invasiéon de la musica dieciochesca y decimononica en los tem-
plos, que es de factura operistica, la musica de/ liberalismo (...) propia de
saraos, como el afirma.

Guzman anduvo siempre muy atento a las resoluciones sobre la mu-
sica religiosa en los templos por parte del pontifice Leén XIII. Por
eso le pide a Pedrell, quien recibe revistas italianas, que le mantenga
informado. Recordemos que en el afio 1884, el Papa Ledén XIII
prohibi6 la interpretaciéon de musica teatral, de danza y cualquier tipo
de musica profana en las iglesias. En un nuevo reglamento, publicado
en 1894, se hablé del Canto Gregoriano como ideal y modelo.'™

Montserrat, 31 de Julio de 1892.
Sr. D. Felgpe Pedrell.

Mi muy estimado amigo: Recibi la suya del 13 del corriente, y no me sor-
prendid la lectura de su contenido, puesto que el Sr. Canibell ya me habia
hablado de todo ello.

Lo siento; mas deseaba verle no solamente para comunicarle algunos asun-
tos artisticos, sino que también para que me hiciera el obsequio de revistar
mds de cien obras vocales, puramente religiosas, las cuales es probable se
publiguen, cuando legue la hora.

Como D. José Ubeda conoce la mayor parte de ellas y sé su parecer, d mi
no me es del caso esto, sind (sic) que persona extrania competente, escogiera

' ARDEVOL PIERA, E., MUNILLA CABRILLANA, G. ¢ alii: Antropologia
de la religion. Una aproximacion interdisciplinar a las religiones antiguas y contempordneas.

Barcelona, UOC, 2003, pag. 317.
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segrin su criterio, después de proporcionarle los datos suficientes para su
Linstracion.

La verdad es que se compusieron todas ellas sin intencion de publicarlas,
mas Dios me lo dio, d él se lo devuelvo. Hay una circunstancia especiali-
sima que me mueve al deseo de que pasen estas obras por mano ajena, y es:
que fueron escritas para las necesidades de las Y glesias (sic) donde ejercia el
cargo de Maestro, lo que debe tenerse mny presente.

Es una coleccion que le gustard ¢ nd (sic); pero estoy seguro, que si se pu-
blica, podra servir para archivar la peste de misisica que invade las Y glesias
(sic) por culpa. .. del liberalismo, que se ha infiltrado en los corazones.

Muchos juzgan de lo que no saben, ni entienden, ni son capaces mds que de
murmurar de todo, puesto que este es su oficio peculiar; mas para estos tales
no se ha trabajado, sino por cosas mds altas, que es: honrar y glorificar d
Dios en su Yglesia (sic), como se debe, segin las disposiciones mandadas

por quien puede.

Tengo vivisimos deseos de saber la resolucion de S.S. el Papa Iedn XIII
sobre la miisica religiosa, aungue ya lo manifests bien claramente el aro
1884, con todo, Ud. que debe recibir revistas musicales de Y'talia (sic),
cuando se hable de ello ya me hard el obsequio de decirme algo. Debemos
esperar muy tranguilamente la decision de S.S. puesto que estamos en lo

firme.

Creo que mientras no haya tribunal de censura competente, bajo la inspec-
cton de los ordinarios, poco se adelantara, mas no por eso hemos de cruzar-
nos de brazos; antes al contrario, con las resoluciones emanadas de la Santa
Sede, hemos de trabajar sin tregua ni descanso hasta lograr que desaparezca
por completo esa miisica propia de saraos, con lo cual no se hace otra cosa
que insultar d Dios N. S. (=Nuestro Sesior), profanando su santa casa.

Por hoy nada mads, sino que me tenga al corriente respecto de su salida de
Barcelona, por si acaso conviniera algo en favor del asunto que le indico.

Saludos a Carmen y sabe lo mucho gue le aprecia su afmo. en los coragones

de [esiis, Maria y José.

Guzyman.

O. S. B.
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Carta XX

En esta misiva Guzman le pide a Pedrell que repase y emita su opi-
nién acerca de dos obras suyas, escritas para un convento tutelado
por Enrique Visé, a quien no hemos conseguido identificar. .o mas
interesante de esta carta es que Guzman reconocer haber utilizado el
cantollano en ambas composiciones, instalandose en la 6rbita del mo-
vimiento recuperador del Gregoriano, antecedente directo del Mozu
Proprio.

[ 168 ]

Montserrat, 12 de Agosto de 1892.
Sr. D. Felipe Pedrell.

Mi muy estimado amigo: Nada le digo del Rvdo. P. Blanco, puesto que
Ud. ya le veria el miércoles, segiin me indico en la grata entrevista del mar-
zes.

Su paisano de Ud., el amigo D. Enrigue 1/isd, me encargd alla por la
santa Cuaresma, que le escribiera una misa sencilla para sus monjitas, no
habiendo aceptado el compromiso por falta de tiempo.

Posteriormente creo que en Mayo #iltimo, me higo ofra peticion consistente
en escribir la miisica para la profesion religiosa solemne de las hermanitas,
segtin el ceremonial aprobado recientemente, y también le contesté que no me
atrevia por la misma razon; mas como el Revsmo. (=Reverendisimo) P.
Abad me ha mandado ir unos dias d la santa cueva de la 1 irgen Montse-
rratina, he aprovechado la ocasion y he escrito estas dos obritas.

Hoy mismo se le mandan a D. Enrigue las dos partituras, con persona de
su confianza, y le encargo en carta particular gue entregue a Ud. las dos
composiciones d fin de que pueda dar un vistazo, anngue sea de prisa, por
si hubiera algo que repasar, puesto que parece tiene intencion de publicarlas,
anngque sea solamente para su instituto.

Alli encontrard algo de canto gregoriano, con la notacion que me ha pare-
cido mads d propdsite, d fin de que las monjitas puedan cantarle con mayor
facilidad, consiguiendo al mismo tiempo que las enseiie no pueda en modo
alguno oponerse d su ejecucion.
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Hadgame este obsequio, y si encuentra algo que notar, me lo dice con fran-
queza, a fin de corregirlo antes de que se imprima.

Saludos a Carmencita y Ud. sabe lo mucho que le aprecia en J. M. y .
(=Jesiis, Maria y José) su afmo. amigo

Guzyman

0. S. B.

Carta XXI

Es muy probable que Felipe Pedrell revisase alguna de las dos obras
anteriores notificadas en la carta anterior, encargadas a Guzman por
Enrique Visé. Pedrell le hizo unas observaciones sobre el uso de la
séptima disminuida, cosa que Guzman agradece en este manuscrito.

Montserrat, 27 de Octubre de 1892.
Sr. D. Felgpe Pedrell.

Mi mny apreciable amigo: Deseo saber cuando sale para Madrid, asi como
su regreso, proximanmente, porque necesito tener una larga conferencia con

Ud., si es posible.

Su observacion, respecto del empleo de la 7° diminuta (=séptima dismi-
nuida) en la composicion gue Ud. me higo el obsequio de revisar, quedo
atendida, y por ello le estoy agradecido.

Stempre fui delicado en mis cosas, y por lo mismo he recurrido en todas oca-
siones d los buenos amigos, anngue hoy dia se pagan d nny alto precio.

He leido con sumo placer el elogio tributado d su discurso pronunciado en el
Ateneo de Barcelona, con motivo de las fiestas centenarias de Colon, por lo
que le felicito cual se merece.

Hagame el obsequio de contestar directamente i nuestro Romo. P. Abad, e/
cual ya me participara lo gue Ud. me indigue.
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Salude a Carmencita y sabe lo mucho que le aprecia en J., M. y ]. (=]ests,
Maria y José) su afmo. anmigo

Guzyman

O. S. B.

Carta XXII

Guzman esta inquieto por la edicién final de los cinco volumenes de
las partituras que él compild y transcribié de Comes. La dificultad de
la caligrafia de Guzman nos ha impedido discernir con claridad un
tragmento de la carta que podria haber arrojado mas luz.

[170 ]

Montserrat 20 de noviembre de 1892
Sr. D. Felipe Pedrell.

M7 muy querido amigo: Le escribo sin permiso del P. Abad y por lo mismo
inutilice esta carta, después de leida.

Aprovecho la salida de un Padre de este monasterio para remitirsela; este
buen Padre, que regresard dentro de unos pocos dias, me hace este obsequio
Y 10 $¢ con qué agradecérselo.

Gracias por sus atenciones tan finas en los dias que permanecido (. ..) Qui-
siera corresponderle, pero no sé como, ni de qué manera.

modo no dejaria ningsin papel en manos extrasias, puesto gue segin el pare-
cer de esa clase de sabios, no es un sacrilegio, redundando en perjuicio del
arte, lo cnal sélo puede atribuirse a su ignorancia.

Estoy y estaré receloso, sobre la edicion que se intenta, porgue en otros
asuntos también acostumbran a obrar de ese modo. Yo creo que no haré
entrega de las obras, sino condicionalmente; es decir: que si no las editan en
todo 0 en parte, haré que mis albaceas (Ubeda uno de ellos) busquen editor
de alguna manera para gue se salven; de otro modo sé positivamente que los
ratones tendydn buen pasto y para esto no fueron compuestas sino para glo-
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ria de Dios. Por supuesto que nada se exige al editor sino una media do-
cena de ejemplares.

Ya recibira un paquete de cartas y otras cosas y cuando haya ocasion los
cinco tomos de las obras de nuestro Comes y el otro para escribir, si se
quiere, la bistoria de la miisica religiosa de 1 alencia, desde Comes hasta
Pigueras.

No puedo mds y si sé lo que he escrito.
Suyo de veras y no me haga uso de esta carta por Dios.
G
(=Inicial del apellido Guzman)
(POSTDATA)

Puede repartir los ¢jemplares de las obras de Comes entre bibliotecas y
maestros extranjeros, dejandolo a su discrecion. Ponga, si quiere, en cada
gremplar: “En nombre del colector

Felipe Pedrell”

Carta XXIII

Francisco Asenjo Barbieri, uno de los mejores amigos de Guzman, le
solicita a éste la direccion del malaguenio Rafael Mitjana y Gordon.

Mitjana fue diplomatico, compositor, critico musical y musicologo.
Habia estudiado con Pedrell en Madrid vy, luego, con Camille Saint-
Sdens en Parfs. Antes de fallecer en Estocolmo, el 15 de agosto de
1921, Mitjana vio publicadas diversas obras suyas sobre historia de la
musica espafola, incluyendo, por supuesto, la musica sacra.

Dada la profesion de diplomatico de Rafael Mitjana, -ocupé altos car-
gos en las embajadas de Rusia, Turquia, Marruecos y ministro pleni-
potenciario de la embajada espafiola en Suecia-, cambiaba con fre-
cuencia de domicilio.'”” Quizds por eso Guzmin desconocfa su

> PASAMAR ALZURIA, G., y PEIRO MARTIN, L: Dicionario Akal de
historiadores esparioles contemporineos. Op. Cit., pag. 417.
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domicilio iz illo tempore y, por tal motivo, se lo solicité a Pedrell. Por
supuesto, Guzman aprovecho para repartir las obras de Comes tam-
bién al musicélogo malagueno.

En otro orden de cosas, Guzman no se atreve a estrenar todavia el
“Stabat Mater” de Astorga, por las dificultades interpretativas que en-
trana.

[172]

Montserrat 5 de febrero de 1893
M7 muy querido amigo Pedrell:

Hace pocos dias he recibido carta del Sr. Barbieri, en la que me dice que no
sabe donde habita el serior Mitjana, y por lo mismo no puede entregarle el
gjeniplar de las obras de nuestro Comes.

Hagame el obsequio de ponerle dos letras, cuando buenamente pueda efec-
tuarlo, indicandole el domicilio de dicho serior Mitjana, que de seguro nos
complacerda puntualmente.

Supongo que ya estarda completamente restablecido, y dedicado d la tarea or-
dinaria, puesto que no me ha escrito ni Ud. ni Carmen.

E/ Stabat Mater’ de Astorga es delicioso, pero por abora no me atrevo a
ponerle en prictica porgue es dificil su ejecucion y daria mal resultado, lo
ctal se ha (de) tener mny en cuenta.

Todavia no me ha contestado el P. Uriarte, y por lo mismo no sé si escri-
birle de nuevo 6 lo deje estar por ahora.

Espero dos letras de Ud. por saber de su saludy con que pongamelas, ya que
1nos privamos de podernos comunicar a mi regreso a este santo monasterio.

Recuerdos a Carmencita y sabe que le aprecia su afmo. amigo en los Sagra-

dos corazones de |.M.].
M. M? Guzynan.
M. D.
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Carta XXIV

Este breve documento tiene menos interés por tratarse de un acuse
de recibo. Poco mas. Guzman le pide a Pedrell que se interese por el
Romance al Nacimiento de Comes, una de las obras preferidas de
Guzman.

Montserrat 8 de febrero de 1893
Mi estimado amigo Pedrell:

A principios de la semana entrante recibird d la mano la coleccion de -
sica religiosa publicada por “Choron”, donde encontrari lo que me pide.
Cuando quede desocupado podra entregarle al Sr. D. Cosme Serrat, que
habia en esa, Calle de Mercaders, n° 24, tienda de lienzos etc., el cual ya
nos lo mandara.

En ocasion oportuna, ya dara Ud. entrada en alguna andicion al “Ro-

mance al Nacimiento” de Comes, que hallard en la pdgina 120 del tomo
2"

No puedo mads por hoy, saludos i Carmencita y disponga de su afmo.
amigo que le quiere en J.V.].

Guzynan. O.5.B.

Carta XXV

La direcciéon musical de Guzman en Montserrat poco a poco da sus
trutos. Obsérvese como el programa de obras previsto para la Pascua
del afio 1893 incluye, o bien grandes autores de la polifonia renacen-
tista como Palestrina, -esto es, de una centuria tan cara a Guzman
como es la del XVI-; o bien autores de reconocido prestigio en la mu-
sica religiosa de su tiempo, -como es el caso de Gaetano Capocci, ot-
ganista de la Basilica de San Pedro, coetaneo a Guzman, del cual eran
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famosas sus piezas para la Semana Santa-:''® o bien piezas adscritas a
b
la corriente de renovacion del Canto Gregoriano, como las del Padre
b)
Eustaquio de Uriarte; o bien compositores montserratinos, como el
J b)
Padre Narcis Casanoves. Este ultimo, si bien es un autor del siglo
b)
XVIII, representante del estilo valante, se muestra en cambio mas so-
5 gy )
brio en sus piezas para la Semana Santa.!” En el Stabat Mater coeta-
neo, Guzman incluye su pequefia contribucion creativa.

Esta carta demuestra la generosidad pecuniaria de Guzman, quien
destin6 la venta de los ultimos ejemplares de Comes al propio Mo-
nasterio de Montserrat. Una venta que pide a Pedrell que sea publici-
tada a través de la Iustracion Musical.

Cuando se refiere a “Alfonso” (sic) Lobo, en realidad alude al compo-
sitor renacentista sevillano Alonso Lobo, seguidor de Palestrina e in-
fluido por Tomas Luis de Victoria.

Montserrat 13 de marzo de de 1893
M muy estimado amigo: Recibi por el sobrino de Ubeda el “Choron”.

La suya del 10 del corriente me ha llenado de satisfaccion, habiendo leido el
articulo de la 2° conferencia con verdadero placer, asi como antes habia leido

el de la 1°

Es preciso e indispensable educar a la generacion actual, tan pagada de si
misma, con andiciones, de otro modo muy poco 6 nada se adelantaria, por-
qgue el estudio a fondo es tarea dificil, y d los mds asusta, juzgando muchas
veces, sin conocimiento de causa, que lo gue se ignora. Amiigo pues, que to-
dos los de buena voluntad reconocerdn la verdad, y después de bien medi-
tado, retrocederdn al siglo X1'1, para luego progresar debidamente.

Se me olvide decir a Ud. que en el Colegio del Patriarca de 1 alencia hay
miisica de (...) y de Alfonso Lobo, si mal no recuerdo, en los libros de fa-

'7® Gaetano Capocci falleci6 el 11 de enero de 1898,

Y7 ZUERAS NAVARRO, J.: Narcis Casanoves: Responsorios para la Semana Santa.
Opus Musica, n° 49, octubre de 2010. En:

http://www.opusmusica.com/049/casanoves.html.

[174] www.revistalatinacs.org/067/cuadernos/ CBA.html#25


http://www.revistalatinacs.org/067/cuadernos/CBA.html#25
http://www.opusmusica.com/049/casanoves.html

cistol. Tenia pensado coleccionar algo, hace algunos arios; mas como me he
retirado d esta santa casa, todo acabd.

Todos los ejemplares de nuestro Comes que quedaban, han legado aqni
para venderse al precio de 80 r. (reales) los dos tomos, cuyo producto se ha
destinado para el culto de esta Yglesia. (sic) Ponga cuatro lineas en la
Yiustracion, (sic) en la forma que le paregca mas conveniente, anuncidn-
dolo. 1e advierto que no hay otro depdsito.

Esta semana santa se cantaran los 18 responsorios y Benedictus del P. Ca-
sanovas; un miserere de Comes a 4 voces, el Benedictus de Ginés Pérez; las
Lamentaciones de Eslava d 4 y coro, arregladas para piano y armonium,
correspondientes al Jueves; el miserere mio que Ud. conoce y un Stabat
Mater dolorosa de varios autores, que creo serd el preparatorio de Pales-
trina. No he podido escribir en esta obra mais que dos versos aungue todos
los demas los he instrumentado para los elementos de agui. También se
cantard la oracion de [eremias de Capocci y ademds dos piezas de las que
hay en el libro del P. Uriarte, pdaginas 44 y 84, por los nisios y coro de
monjes. Confiemos en Dios y en la intercesion de la 1 irgen, que puede nin-

cho.

No deje de enviarme la critica de la 3° conferencia, teniéndome al corriente
de las que después intente dar.

Suyo en |. M. y J.

Guzyman.
(POSTDATA)

Alin no he recibido el cancionero del siglo X1/1.

Carta XXVI

Guzman explica a Pedrell como estructuré los cinco volumenes de las
partituras de Juan Bautista Comes. En lugar de tratar distintos géne-
ros por separado en cada volumen, los combind para ofrecer una
miscelanea panoramica del compositor barroco valenciano. También
transcribié obras de Mosén Gracian Baban, a quien ya hemos referido
anteriormente. Por cierto, este Maestro de Capilla de la Catedral de
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Valencia a partir de 1649, es uno de los pocos musicos representantes
de la segunda mitad del siglo XVII apreciados por Guzman.'™®

Aunque no hemos podido reconstruir el texto integro de esta epistola,
es claro que Guzman pretende comprar partituras para el archivo mu-
sical montserratino a través de Felipe Pedrell. Al tiempo, le ofrece al
musicologo de Tortosa su ayuda para completar las partituras que éste
posee de Ginés Pérez.

Hay un dato muy singular en esta carta que aparece cast a la conclu-
sion de la misma. Pedrell le pregunta a Guzman en qué nimero del
semanario La Ven de Catalunya salié publicado un articulo del cané-
nigo de Vic, Jaume Collell 1 Bansells, quien se hizo eco de una confe-
rencia que pronuncid Felipe Pedrell. La exactitud de Guzman al res-
ponderle es proverbial y reveladora a la vez, pues, en efecto, es ¢/ 13,
correspondiente al 25 de margo de 1893 de dicha revista.

Veamos el asunto con mas detenimiento. El articulo escrito por
Jaume Collell se tituld Un principi de restauracié.”” Se da la circunstancia
de que el canénigo Collell, gran amigo de Jacinto Verdaguer, fue el
tundador del semanario La Veu de/ Montserrat. Un semanario que se
convirtié en un importante instrumento de combate del catalanismo
catélico conservador, en donde también colaboraba Jacinto Verda-
guer, si bien “con textos literarios, que muchas veces eran
instrumentos de combate ideoldgico”.'”

Si relacionamos el hecho de que Guzman estuviese tan bien infor-
mado acerca de una revista del catalanismo conservador con la hip6-
tesis de que, probablemente, se relacionase con Eudald Canibell,'
representante de la Renaixenca catalana, hemos de colegir que el
circulo de amigos y personas con los que se relacionaba Juan Bautista

' Recordemos que el periodo que Guzman valora sobremanera es el que
abarca el siglo XVI y la primera mitad del XVII, como ya hubo manifestado en
una carta anterior.

" REQUESENS, J.t Jaume Collell i Bansells, publicista. AUSA, 19, 144, ano 2000.
Osona, Patronat d’Estudis Osonencs, pag. 49.

Y AA. VV.: Verdaguer, un genio poético. Catilogo de la exposicion commemorativa del
centenario de la muerte de Jacint 1 erdaguer (1902-2002). Barcelona, Biblioteca de
Catalunya, 2003, pag. 133.

%1 Cfr. Carta XIX.
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Guzman lo vinculaban al catalanismo catdlico conservador y la Renai-
xenga.

Montserrat, 5 de junio de 1893
Sr. D. Feljpe Pedrell

M: muy estimado amigo: He recibido la suya, pero dejé olvidado lo mis
principal, que es: saber el coste de cada pdgina, comprendiendo planchas,
etc. Sin duda por distraccion, dejo el parrafo en el que hablaba de ello sin

conclur.

Cuando venga el permiso del Revmo. P. General, de acuerdo con los super-
visores, ya avisaré a Ud. para dar comienzo d la obra.

Me parece bien cuanto indica en la suya.

En algin tiempo pensé publicar un volumen de Misas, otro de motetes, otro
de oficio de difuntos, otro de Semana Santa, otro piezas ficiles, pero creo es
mids conveniente que en cada volumen haya un par de Misas, otra de di-
funtos, dos 0 tres motetes al Sacramento, dos 6 tres a la Stma. Virgen, algo
de Semana Santa, alguna Salve, Trisagio, letrillas, ete. De este modo, cada
volumen contendria un pequenio repertorio.

En las piezas que le dejé, no pensé en retirar el (“...”) Solo de Tenor y
coro, poniendo en su lugar un “Ave Maria” Solo de Bajo y coro, la que re-
ctbird juntamente con aquella piececita de piano que se ha de poner punto
alto, si le parece.

Dentro de pocos dias recibira un tomo de obras de Comes y el otro que
tanto tiempo le habia prometido. En este siltimo encontrard obras de Babdn
) entre ellas un excelente motete a Santo Tomas de Villanueva da 12 voces.
No respondo de diptongos en la letra, y si hay alguna cosa gue restar, por-
qgue no lo corregi. Mi afan en aguel ingrato trabajo consistia en adelantar
mncho en pocas horas para reservarme luego.

Deseo saber qué precio tienen los (...) que me enseiid, porgue aqui no hay.
'y quizds el Revmo. P. Abad los comprase. Supongo que serdn tres libritos
separados, como los tienen en las Catedrales de Espana.
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Digame qué versos son los que tiene del Placebo 6 1 isperas de difuntos de
Ginés Pérez para pedir d Segorbe su complemento. Basta que me ponga la
17 palabra del verso de cada uno de los Salmos, y ademas si corresponde al
1°,2% 3% 4°y 5° de los salmos alli anotados.

E! n® que Ud. me indica de la “V'eu de Catalunya” es el 13, correspon-
diente al 25 de marzgo de 1893.

No tengo tiempo para mis. Recuerdos a Carmen y sabe le aprecia su afmo.
Amigo en los corazones de . M. y J.

Guzyman.

O.5.B.

Carta XXVII

Una epistola breve de parco contenido. Guzman sugiere unas correc-
ciones a una obra de Ginés Pérez. Por otro lado, le pide a Pedrell que
compre las Pasiones de J. S. Bach para el archivo de musica del Mo-
nasterio de Montserrat.

[178]

Montserrat, 9 de junio de 1893
Sr. D. Felipe Pedrell

M estimado amigo Sr. Pedrell: Creo que faltan algunos versos cada salmo
de los gue Ud. me indica, y por consiguiente, conviene que me ponga el prin-

cipio del texcto de cada verso gque hay alli anotados. Quizds esté yo en un
ervory hablo del Placebo de Ginés Pérez,.

Guardo la nota que Ud. me ha enviado para cnando llegue el caso de co-
menzar el grabado, si Dios quiere.

Ya le escribiré manifestando qué obras podran dejarse para el 2° volumen,
por si resultase demasiado abultado.
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Ud. mismo puede pedir Las Pasiones de San Mateo y San Juan para esta
Sda. Comunidad, cuando tenga oportunidad satisfaciendo su importe, el
que ya se le entregara.

Sin otra cosa quedo de Ud. su afmo. Amigo
Guzman.

O.5.B.

Carta XXVIII

Escrita tras el fallecimiento del notario de Barcelona, Agustin Mufioz
y Verge, -acaecido el 28 de marzo de 1894-, un gran amigo de Guz-
man, éste atraviesa un momento delicado de salud.

Nuestro musico planea dar a conocer su labor en el extranjero. Para
ello le consulta a Pedrell sobre la conveniencia de ponerse en con-
tacto con el musicégrafo francés Albert Soubies. Por aquellos dfas,
Soubies estaba redactando la Histoire de la musique dans les différents pays
d’Europe. Fue publicada en Paris, durante el decenio 1896-1906.

Montserrat, 30 de marzo de 1894

Queridisimo amigo Pedrell: Estoy delicadisimo hace tiempo y espero el per-
don de todas (...) Cada dia le guiero mas, no dude de ello.

Recibi el discurso d su tiempo y devoré su lectura para que otros viesen su
trabajo con toda la mala intencion que yo sé. Ya le seré a Ud. franco
cutando pueda.

Desde la pdgina 13 en adelante entré en calor, y cerrando las puertas, leia
en alta vog, como si en aquél momento estuviese verificandose la sesion
magna. Recordaba los parrafos que Ud. me leyo en su casa en octubre, y le
tenia presente en espiritn.

Puede Ud. hacer mucho bien y no dude que le ayndaremos en cuanto nos
sea posible. No quedari jamads desamparado, aungue la envidia venga del
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mismo Satan. Hemos de triunfar en toda linea porgue la causa es la mejor,
) estamos con Dios Nuestro Senor.

No me olvido de Ud. ni de Carmen. Cuando obren en mi poder las otras
obras de la 4° coleccion, ya se las enviare.

Hoy recibe las Lamentaciones del miércoles y Jueves santo. Las del 1 iernes
no se publicaran hasta la 5°y sltima coleccion.

En la proxima semana santa, Dios mediante, cantaremos las mismas
obras del anio pasado, d excepcion de las nuevas Lamentaciones que serdn
nuevas. Ya le mandaré los originales de las del Viernes inmediatamente
tenga copia de ellos.

Esta carta no ha pasado por el P. Abad porgue hoy se encuentra en Bar-
celona.

Anteayer falleci D. Agustin Murioz el Notario. Como ha de ser!. Se
marchan los buenos amigos porque asi lo dispone quien puede.

No tengo tiempo para mads; otro dia le escribiré por medio del P. Abad, si
la cabeza la tengo bien; pues no sé si ahora escribo ¢ qué es lo que hago.

Salude a Carmen y disponga de su buen anmigo
Guzyman
O.5.B.
(POSTDATA)

Le mandaré a Soubies las 6 Lamentaciones y un Miserere?

Carta XIX

José Ubeda visit6 a su discipulo Guzman en el Monasterio de Mon-
tserrat a comienzos del mes de septiembre de 1894.

El inquieto musico de Aldaia barrunta otro proyecto entre manos. En
este caso, pedagodgico. Pretende renovar la ensefianza del 6rgano utili-
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zando las obras del eximio organista de Felipe 1I y genio de la musica
espafiola del Renacimiento, Don Antonio de Cabezon.

Montserrat, 3 de septiembre de 1894

Mi mny querido Sr. Pedrell: D. José Ubeda llegé a ésta el sdbado por la
noche a las 7 y media por la linea de Zaragoga; ayer hablamos un buen
rato y me manifestd deseos de estarse aqui en veg de nno ¢ dos dias, 4 ¢ 5.
Quizds desista de ir a Bilbao ete., y se contente con esta visita y la de Bar-
celona.

Ayer (tuvo lugar) la peregrinacion del D. Sardd con el que pude hablar po-
cos momentos; sin embargo le dije lo de Cabezon para cuando llegne el caso.
Se alegrd de conocer personalmente a nuestro D. Pepe.

Hadgame el obsequio de arreglar lo de los 17 talonarios cuyo importe se lo
abonard a Ud. el Sr. Serrat; cuando vaya a la Biblioteca para registrar
algo suyo ya lo podri verificary lo mismo tiene 15 dias antes y después.

Le escribo a vuela pluma y no puedo ser mds extenso por la salida del co-
rreo, dispense.

Saludos a Carmen y sabe le aprecia su amigo:
Guzyman.
O.5.B.
(POSTDATA)

Guarde los 6 vol. Del Sr. Pérez Gil de Avila. 1e servird en algo este
amigo? No dudo que se tomard interés porgue fue muy buen amigo mio du-
rante mi permanencia en Avila y complaciente.
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Carta XXX

La epistola trigésima es de caracter mas personal. Guzman habla aqui
de su propia musica. Solicita a Pedrell que le formule sugerencias so-
bre sus composiciones, como las Lamentaciones para el Miércoles
Santo; o bien la Misa a la Virgen de Montserrat. Profesa nuestro clérigo
la idea barroca de la funcidon de la misa: propaganda fide, amén, por
supuesto, de la voluntad de redencién. Poco a poco, el caracter reco-
leto, casi eremitico, de Guzman, aflora en sus pensamientos, deseoso
de sustituir la vida monacal por otra mas cercana a la de un ermitafio.

[182]

Montserrat, 10 de diciembre de 1894
Sr. D. Felgpe Pedrell.

Queridisimo amigo: Mi silencio fue intencionado; siento no tuviese Ud.
buen humor por la enfermedad de Carmen; digale gue la encomiendo mucho
a la Santisima Virgen de Montserrat, pero que ha de corresponder, la
Carmen, no olvidandola ni un solo instante de esta triste y pasajera vida.

Ya he pedido permiso al Revmo. P. Abad para mandar el ¢jemplar de
Comes a Monsieur Albert, y lo ha concedido, por lo que se cumplird su de-
seo.

Cuando pueda le enviaré las otras Lamentaciones del miércoles; mientras,
guarde sus manuscritos. Ya verd lo que se ha hecho con la 1° (escrita en
1879) suprimiendo el Piano y Violoncellos. Si acaso, ya sabe tiene comple-
tisima libertad para indicarme lo que estime conveniente.

Cuando llegue la hora ya verd la misa que he compuesto en la Santa Cueva
de la Virgen, al calor de aquella Madre tan buena. A fin de que pueda
servir de verdadera propaganda, solo he puesto dos voces y drgano 6 armo-
ninm. V'a dedicada a esta Santisima Virgen de Montserrat, y espero que
moverd los corazones de los pecadores, d fin de que se conviertan y se salven.

Ya me ocuparé, cuando pueda, en darle algunos apuntes referentes d la
restanracion de las obras de nuestro Comes, que comencé creo que en el aio

1881.
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Estuve en la Santa Cueva una semana, porque mi cabega necesitaba un
poco de descanso; de buena gana me estaria en aquella soledad haciendo
vida eremitica; mas haria mi voluntad, y esto es muy contrario al estado re-
ligioso que profesarmos.

De veras que se escribird la bistoria de nuestra miisica? Buena falta hace,
porque formamos en 1° fila, y por desgracia (y culpa nuestra) estamos en
tiltimo lugar.

Agui adoptaremos a Cabezon para la enseiianzay pienso que después de los
gfercicios y escalas de (...), simultaneados con tres cuadernos de (...), ya se
podri intentar el comienzo por alli, para la generalidad. Ya me entenderé
con Pujol.

No puedo mds; salude a Carmencita carifiosamente; diciéndola cudanto me
alegro esté ya en convalecencia, y Ud. sabe lo mucho que le quiere.

E/P. Guzggman. O.S.B.
(POSTDATA)

Acierta Ud. con el titulo, “T'u domine in aeternum germanebis”?

Carta XXXI

Juan Bautista Guzman felicita a Felipe Pedrell por su nombramiento
como Académico de la Real Academia de Bellas Artes de San Fer-
nando.

Asimismo, se interesa por la recepciéon de sus obras para con el musi-
cologo catalan.

Otra de las caracteristicas de la personalidad de Guzman trasluce en
esta misiva: un hombre que huye de los halagos, en absoluto vani-
doso.

Finalmente, queremos abordar un asunto espinoso. En esta carta se
aluden a los preparativos del viaje que el Abad del Monasterio de
Montserrat, Josep Deas, llevaria a cabo a comienzos del mes de sep-
tiembre de 1895 a Filipinas. Concretamente, el dfa 12 de septiembre
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de 1895, el Abad Deas y trece de sus monjes-misioneros llegaron a

Manila. Disfrutaron de la generosidad de los jesuitas, bien arraigados

en las islas. El proyecto era fundar una parroquia benedictina en Suri-
182

ga0.

Al referirse al domicilio que el abad ocupaba durante su estancia en
Madrid por aquellos dias, Guzman, con ironia, le recomienda a Pe-
drell que se haga el desentendido, esto es, que no lo visite. Parece como
si Guzman mantuviese algunas diferencias con Deas; amén de las
molestias que para el musico de Aldaia le acarreaba la concesién por
el abad del permiso y la supervision rutinarios cada vez que Guzman
tenfa que enviar —y salir- una carta desde el monasterio.

Montserrat, 25 de abril del 95 (1895)

Querido amigo Sr. Pedrell: Acabo de recibir la suya, que he leido con gran
satisfaccion, por el triunfo alcanzado. Si hay buena voluntad por parte de
todos se logrard el objeto deseadb.

Debo a Ud. una carta para cumplimentarle, no solo por haber sido nom-
brado académico de la de Bellas Artes de San Fernando, sino por el mag-
nifico discurso de recepcion que leyd Ud., y ademas por el acierto en nom-
brar padrino al Sr. Gimeno, que dicho sea de paso, contestd a su discurso
cumplidamente. Sabe que no es tonto?

Obra Ud. en todo con sencillez, pero no olvide la santa picardia; pues el
mundo estd perdido, y los buenos amigos escasean. Por mids gue Ud. no ne-
cesita mis buenos consejos, sienpre nacidos del corazon sincero, sin enbargo
bueno es recordarle algo, anngue no sea mds que para mortificarle. Dis-
pense este desahogo.

Conozeo la secuencia del Corpus de Baban, pero no sirve para el objeto que
Ud. se propone. Esta obra escrita d 12 voces en tres coros, ya no sirve mds
qgue para la historia. Sin duda ya iba en decadencia el arte vocal en la época
en que se escribio.

% COLL I ALENTORN, M. ¢t alii: 1.’ Abat Josep Deds (1837-1921). Montserrat,
Abadia de Montserrat, 1983, pag. 59.
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Babdn tienes obras d 4 voces de mucho meérito, y algunas a 8; mas ésta, de
la que hago referencia, dista mncho de lo bueno que escribio.

Porgue no se propone cantar la secuencia que encontrard en el canto grego-
riano del P. Uriarte? Creo seria lo mas acertado ejecutar esa prosa en dos
coros, con o Sin acompananiento, segrin nejor le parezca.

Escribame dos letras y digame si ha recibido las Lamentaciones impresas
del miércoles y jueves santo, y los originales de las Lamentaciones del 1 ier-
nes Santo, que le mandé posteriormente. Si mal no recuerdo, los manuscri-
tos diltimos salieron de agui el Martes santo. Deseo estas dos letras porque
su silencio en la carta me es significativo.

Recibid unos apuntes sobre la restanracion de las obras de Comes?

Hemos cantado las nueve Lamentaciones este ario produciendo excelente
afecto. Los de fuera y dentro las han celebrado; mas yo me metia en la
celda, y de este modo sellé los labios.

E/ P. Abad salié ayer para Barcelona y un dia de éstos ird a Madrid con
objeto de arreglar lo de las misiones de Filipinas. Tiene nota de su domici-

lio, por si quiere hacer a Ud. una visita. Si acaso haga Ud. el desentendido.
Me entiendes Flavio?

Envi¢ al P. Uriarte las Lamentaciones del Jueves (...), ¢ ignoro si las ba
recibido; lo mismo me ha sucedido con D. Pepe Ubeda.

St algrin diario se ocupd de las 4 conferencias que Ud. ha dado en el Ate-
neo, me alegraria poder tener alguna noticia.

IN.S. (Dios Nuestro Sesior) nos asista; salude a Carmen y lo que quiera
de su verdadero amigo

E/P. Guzman.

Carta XXXII

Esta es una carta muy especial por su emotiva subjetividad, en donde
afloran los sentimientos de Juan Bautista Guzman.
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Descuella, en primer lugar, el panegirico que dirige a Don Antonio de
Cabezon, -en nuestra humilde opinién, totalmente justificado-. Con
su instinto musicolégico, Guzman le solicita a Pedrell datos familiares
del organista nacido en Castillo de Matajudios y de su genealogfa.

Aprovechando la difusiéon de Cristébal de Morales en el extranjero,
hace votos para que la musica religiosa espanola sea calidamente aco-
gida y valorada.

Durante aquellos dias, los agustinos destinaron al P. Eustaquio de
Uriarte al nuevo colegio que habian fundado en Guernica. Uriarte por
entonces ya gozaba de gran fama, incluso entre los monarquicos vas-
cos de “La Uniéon Vascongada”, quienes lo tenian como referente
cultural.'"™ Constantemente era invitado a los actos musicales que te-
nfan lugar en Bilbao."™ Sin embargo, el predominio que irfa adqui-
riendo el monasterio silense dentro de Espafia a causa del cantollano y
la retirada de Uriarte desconcerté a Guzman. Es a partir de 1903, con
el Motu Proprio, cuando el Monasterio de Santo Domingo de Silos se
darda a conocer en el exterior de manera contundente, merced al
Canto Gregoriano.

Pero la guinda de esta epistola radica en el descontento que Guzman
manifiesta sobre el funcionamiento de la Escolania de Montserrat.
Como maestro de capilla y director musical, era el responsable tam-
bién del aprendizaje de los escolanets. Pues bien: lo califica como un
centro de ensenanza bufa. La falta de formalidad de los nifios cantores se
combina con la superficialidad y falta de rigor de la propia sociedad,
sin tener en cuenta la calidad formativa de los escolanets. Y ello
exaspera, como es légico, a Guzman., quien califica la situaciéon como
una mentira.

Montserrat, 5 de Mayo de 1895.
Sr. D. Felgpe Pedrell.

'® Diario “La Unién Vascongada”, San Sebastian, 8 de diciembre de 1895, pag,
1.

% SAGARDIA SAGARDIA, A.: “Fustaquio de Uriarte Amorrortu”. Fn:
Autiamendi Eusko Entziklopedia. Op. cit.
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M muy querido amigo: Estoy conforme completamente en que la Asocia-
cion se ponga bajo la tutela de San Ysidoro (sic).

A cudntas voces es esa secuencia de Victoria? Donde la hallo Ud.?

A qué obedece esa retirada del P. Uriarte? Qué reparos y miedos tuvo?
Acaso los superiores le pusieron dificultades?. Si a Ud. le sorprendio, da mi
mucho mas. Acaso los jovenes Agustinos no hubiesen podido ser preferidos
d los de Silos? Todo me ha extraniado y no me puedo convencer por mds
vueltas que le doy al asunto del canto gregoriano.

Hace pocos dias he recibido el volumen 1° de Cabezon. Cabezion es... Ca-
bezon. Esa miisica la mds pura no gustard d los orgullosos del siglo; mas
que tengan en cuenta que ese edificio no se derrumbara jamas, porque el ci-
miento no es como el que se usa hoy dia.

Cuando pueda ya me dara alguna noticia del Cabezon anterior a Antonio.
Es Ud. capaz de averignar en qué casa nacio Cabezion y en qué lecho dor-
mita. Qué gloria para Espaia, y consiguientemente para su restaurador!.
Todo sea para honra y gloria de Dios.

Espero me diga algo sobre las Lamentaciones del 1 iernes Santo’, que las
tiene manuscritas, en particular de la 3° 1 oracion de [eremias.

Celebro gue Morales sea conocido cual se merece en el extranjero. Qué jui-
ct0s tan favorables se hardan en pro de nuestro arte espanol! Pues, y cuando
salga d Inzg Ginés Pérez?

Estoy descontento y triste porgue la Escolania es un centro de ensenianza
bufa. Ya le hablé a Ud. algunas veces en varias ocasiones, y no espero re-
medio de esta buena gente. Todo se hizo en estos arios con fuerga de volun-
tad, y es una listima que por falta de formalidad en los que intervienen en
ello, no pueda yo contar con nirios hasta la edad de 16 arios. Unos, porque
pagan, estin un ario 6 algo mds; otros, a los 12 ajios creyéndose unos sabios
ya no desean otra cosa que marchar. Aqui se vive de fantasia, y por lo
mismo todo son aplausos exteriores junto con alabanzas bufas, y nada ab-
solutamente serio. Pobre Saldoni! Y cdmo soniaba cuando escribia de su Es-
colania! Se ha mentido mucho, y esta gente quiere que prevalezca esa men-
tira, estando en el error quienes creen que d mi me enganian con palabras y
mds palabras. No vino mids que de obras, lo demds todos son ragones que
no convencen mads que a los tontos.
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Rasgue esta carta después de leida. No puedo mas; le quiero mucho de to-
das veras su amigo

E/P. Guzgmadn
Saludos.

Carta XXXIII

Una

epistola hermética, en donde Guzman alude cripticamente al

Padrino, con capa de Santurron, que le sirve para trazar una descripcion
despiadada de la sociedad de su época, con escasa catadura moral.
Nuestro musico utiliza como referente un articulo muy popular en
aquellos dias: el publicado por Pefia y Gorii el 5 de mayo de 1895 en
La Epoca de Madrid, titulado Cuatro soldados y nn cabo.

[ 188 ]

(Montserrat) 22 de Julio de 1895.

Queridisimo amigo: Recibi la suya del 9 de Junio, a la que no he podido
contestar antes, d pesar del buen deseo.

Extrarieza me cansd, que el Padrino, con capa de Santurrin, biciera esa
evolucion en tan corto espacio de tiempo; de los hombres de hoy dia no se
puede esperar otra cosa, aungue no lo parezca. Ese es el estado de la gene-
racion actualy hombres sin f¢ (5ic), y consiguientemente sin principio alguno
de integridad.

Supongo que la cansa seria el dinerillo, porque de tiempo atrds tuve noticias
de muchas miserias.

E/ P. Uriarte merece un aplanso de toda persona de recto criterio, porque
en el ler. articulo que ha publicado pone de cuerpo presente al Padrino,
anngue usando de caridad. Cuidado con la sdtira mordaz, del P. Agustino!

Y se atrevid el Sr. Peiia y Goni a escribir un articulo titulado ‘Cuatro
soldados y un cabo’? Por el escrito del P. Uriarte le veo arrepentido, ¢ por
lo menos no forma parte de la chusma. Siempre le crei hombre desapa-
sionado, y que hablaba por conviccion propia; mas después de la noticia que
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Ud. me dio, me reservo algo, porque no s¢ si habrd hecho estudios profun-

dos.

Espero recibir un ejemplar de los Estatutos de la Asociacion, cuando se
hallen inpresos, del buena anigo.

Dios Ntro. Sr. Recompensard todos los trabajos de la restanracion, que no
van encaminados d otro fin, que a su mayor honra y gloria. Es preciso que
haya alguna contradiccion para que la obra tenga algin mérito.

Desea Ud. una incensada del buen amigo por la funcion del dia del Cor-
pus? Pues no se la doy, porque esti el carbon apagado.

E/ Revmo. P. Abad regresi de Madrid de all a pocos dias; luego tuvo gue
repetir el viage (sic), pero mds que de prisa.

Todo parece que va bien, el mes proximo saldran para la mision de Min-
danao 14 6 16 entre Padres y hermanos; siento verme privado de morir por
alld; procuraré conformarme con la voluntad de Dios, aunque sea cuesta
arriba.

Los escolanes siguen como Ud. sabe; pues asi que van adquiriendo algin
conocimiento se desesperan por salir del Monasterio, y de ahi que hace dos
anos y medio que tracé otra marcha, aungue con harto sentiniento.

Con saludos a Carmen alld va un fuerte abrazgo de quien le quiere mucho.
Guzyman.

O. S. B.

Carta XXXIV

La salud de Guzman se resentia ya durante el otofio de 1895. Por otro
lado, su vocaciéon misionera y el deseo de un retzro espiritual motiva-
ron a Guzman para ofrecerse como monje-misionero, acompafante
del abad Deas en su viaje a las Islas Filipinas. Un ofrecimiento deses-
timado.

T.a cadtica situacion de la Escolania de Montserrat consumia interna-
mente a2 Guzman.
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Cada vez mas se interesa por las resefias que sobre sus obras aparecen
en La lustracion Musical.

[190 ]

Montserrat 23 de Octubre de 1895.
Queridisimo amigo Pedrell: lei la suya del 4 con sumo agrado.

Por Dios, tenga cuidado en el trabajo; pues me parece anda Ud. demasiado
atareado y podria serle perjudicial d su salud.

Supongo que en el mismo correo recibira Ud. la 4° coleccion de miisica; ya
verd que le faltan las Lamentaciones’ del miércoles y jueves santo, que ya le
mandé, y Ud. procurard colocar en el lugar correspondiente.

También va (sic) en el mismo paquete la 4 coleccion para el P. Uriarte,
gue Ud. me hari el obsequio de entregarle con la adjunta, cnando buena-
mente pueda.

Olvido Ud. ocuparse en la Y lustracion (sic) de la 3 coleccion, si mal no re-
cuerdo, esperando que lo haria Ud. ahora con la 4°.

Fijese bien en la misa a dos voces, obra 17 de la coleccion.

E/ Revmo. P. Abad y siete Padres jovenes, con seis hermanos, han llegado
a Filipinas hace pocos dias sin novedad; de veras que senti no ser de los
agraciados d pesar de mii ofrecimiento.

Los médicos dicen que me hallo sin fuerzas y que es indispensable vaya d
tomar las agnas de Cardd; este anio no es posible, por haber concluido la
temporada, ¢ ignoro como se sustituira. No tengo apetito, y sin embargo
ningiin alivio he tenido hasta hoy en esta desacreditada Escolania, que
tantos anos ha vivido de ilusion.

Avisaré a Ud. en lo gue haya; no estoy agraviado porgue no me ha escrito;
antes al contrario es una prueba de verdadero afecto.

Salude a Carmen y un abrazo de su buen amigo
EIP. Guzman.
O. S. B.
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Carta XXXV

El invierno de 1896, que Guzman pasé en Génova, en la costa ligur,
fue muy beneficioso para la salud de nuestro musico. La fama del al-
dayero llega a oidos del P. General de la Orden Benedictina, quien lo
requiri6 en Roma para conocerlo.

Barcelona 12 de Marzo de 1896.

Queridisimo amigo Pedrell: Acabo de llegar de Ytalia (sic) muy mejorado,
gracias d Dios. Temo que al retornar a Montserrat vuelva otra veg d respi-
rar fatigosamente.

Tenian razon los médicos; pues respirando ayre (sic) del mar en Génova es
como me hallaba bien.

He tenido gue ir a Roma por pocos dias, porque el P. General deseaba co-
nocerme personalmente y abrazarme antes del regreso.

E/ adjunto recuerdo se lo envio gustosisimamente, mas para uso privado.
No he tenido escapatoria en Génova, y cai en la tentacion. Ud. y Ubeda
han sido los sinicos agraciados.

Salude a Carmen y siempre suyo

Guzynan O. S. B.

Carta XXXVI

Por fortuna, la Escolanfa ha mejorado mucho en los tltimos seis me-
ses. Guzman ya habla sin ambages de la restauracion del Canto Gre-
goriano. Las piezas restauradas son cantadas en los dias del Propio;
mientras que a la Liturgia del Ordinario destina las obras que él con-
sidera de inferior calidad, como las del Mosén Manuel Blanch i Puig,
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que son de factura operistica. Una opinién justificada, ya que Blanch 1

Puig fue un compositor menor, con una técnica deficiente.

185

Sr. D. Felgpe Pedrell.
Montserrat 27 de Octubre de 1896.

Queridisimo amigo Pedrell: Se queja Ud. de este pobre religioso? Pues, no
tiene motivo; el dador de estas letras es el P. Cervis (8. |.) que representa al
P. Guzman.

Creo que conocid a Ud. en su_juventud, cuando é/ estaba en Tortosa, pero
quizds Ud. ni se acuerde de él; con todo no pierda de vista que es un entu-
siasta de la miisica religiosa, y por lo tanto doctrinario nuestro.

Sirvale en todo cuanto se le ofrezca, y crea que con ello prestard servicio
particular d este su buen amigo.

Préstele cuantas noticias pueda respecto d S. Francisco de Borja?

Escribiré a Ud. cnanto antes pueda verificarlo; pues ni mi salud ni mis
ocupaciones ordinarias me lo permiten cual deseo.

Felicitaciones por lo de Bilbao y también por cuanto ha contribuido a favor
de la ejecucion de la Misa de Victoria en este Santo Monasterio.

La Escolania sigue bien; quisiera que Ud. oyera hoy cualquier piega; pues
ya no puede mejorar en cuanto al canto. Sin embargo, debo decir d Ud., que
aquellas obras de Blanch, etc. son la deshonra de la misma, y me conviene
por ahora sigan ejecutandose en los dias de 2° clase; pues de este modo
puedo sacar mds partido respecto d la restauracion.

No puedo mis; saludos a Carmen_y sabe le aprecia in_corde Jesn.
E/P. Guzman.

' VALLS I FUSTER, J.: Mossén Blanch, la Sirena i Rossini. Fulls del Museu Arxiu
de Santa Maria, Matard, 1983, pags. 1-4.
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Carta XXXVII

El Monasterio de Montserrat estrend, a fines del afio 1896, un nuevo
6rgano construido por el organero vasco Aquilino Amezua. Los
Amezua eran una dinastia de organeros de rancio abolengo con sede
en Azpeitia. En 1882, Aquilino se establecié en Valencia. En 1888 ya
estaban en el Paseo de Gracia de Barcelona. En la Exposicién Uni-
versal celebrada en la ciudad condal ese afio, Aquilino Amezua pre-
sent6 un gran organo eléctrico de cinco teclados. La inauguracion del
6rgano con un recital a cargo del organista francés Sigout fue un
evento que congregd a destacadas personalidades de la musica reli-
glosa.

Guzman recibid, por fin, el reconocimiento de Soubies a su labor.
Pero, por otro lado, y al haber suprimido la orquesta del Monasterio
de Montserrat, es criticado por sus propios companeros del cenobio.

En el terreno de la difusiéon de las obras de Comes, Guzman no
pierde comba. Ahora le pregunta a Pedrell si Barbieri entregd al afa-
mado violinista Jesus de Monasterio, Catedratico en el Conservatorio
de Madrid, los dos primeros tomos de las obras de Comes.

Sr. D. Felgpe Pedrell.
Montserrat 8 de Enero de 1897.

Queridisimo amigo: No s¢ cudntos meses que no he escrito a Ud., mas no

por ello queda olvidado.

Recibi la suya del 7 de septiembre siltinmo y su indicacion, para i precepto,
fue atendida escrupulosamente.

Creo gue Millet y sus comparieros quedarin satisfechos de nuestras atencio-
nes.

E/ drgano construido por el Sr. Amezua satisface a todos, gracias a Dios.

Mr. Sigout fue el 1° que le pulsé con motivo de una excursion d este Mo-
nasterio. Hora y media le vi (sic) con gran placer; pues su estilo es el sinico
qgue debe tocarse en la Y glesia (sic).
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[194]

La noche que estuvo aqui tuvo la suerte de oir la escolania porgue una fa-
milia mando se celebrase un Rosario solemmne, etc... Se le obsequio con un
pobre refresco y luego se le regalaron las obras publicadas de nuestro Comes
) algunas de las mias. Quedd mny contento, y como memoria ingprovisé un
Verso sobre la entonacion de la Salve, el cual me dedico y regald. Cnando
pueda le mandaré copia de esta singular muestra.

Después vino Ubeda, Bargalld, Pellicer y otros muchos guedando mny com-
placidos de la obra de D. Agquilino. Ubeda me dijo que habia tocado mu-
chos drganos de Amezna, pero que este es el sinico que le habia satisfecho
completamente.

Con que segiin el sentir de B. no hay tesoros y joyas de miisica en los Ar-
chivos de nuestras catedrales? Con que son quiméricas ilusiones de gente
chiflada? Por mi parte acepto la chifladura, queddndose ese Serior con su
wgnorancia. Deseaba herir al Sr. Pedrell en priblico? Por lo visto estdi ciego y
sordo y mds vale dejarle olvidado. R.1.P.

Podré saber si el Sr. Monasterio y 1 almitiana recibieron del amigo Bar-
bieri los tomos de las obras de Comes?

Quizdis dentro de poco le envia algo de lo compuesto siltimamente; mids me

falta el tiempo.

De salud, gracias a Dios, voy lo mismo. Cada aiio soy victima de murmu-
raciones por haber desterrado completamente en esta Y glesia (sic), no solo
los instrumentos pastoriles, si que también hace tres anios las misas; pues
con aquella miisica se profanaba este sagrado reciento digno de mejor suerte.

Soubies me envid los dos folletitos hace unos meses quedando reconocido.

Nuestro Pepe (organista del Patriarca) segrin carta de él signe bien. Tenga
por un buen amigo al R. P. Cervds, el cual ya le habra hecho alguna visita
en mi nombre.

Salude a Carmen y después de las felicitaciones consabidas un abrago del
P. Guzman.

0. §. B.
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Carta XXXVIII

El castellonense Vicente Ripollés Pérez era, desde el mes de julio de
1985, Maestro de Capilla del Real Colegio del Corpus Christi (Pa-
triarca). Otra de las grandes figuras valencianas de la generaciéon del
Motu Proprio.

Las opiniones de Guzman hacia el sistema canovista y los partidos del
turno dinastico son similares a las del Liberalismo de Isabel II, su-
mamente negativas, como puede apreciarse en esta carta.

Por otro lado, Guzman se interesa en esta carta por el musico cordo-
bés Fernando de las Infantas, gran amigo de Felipe I1, y por el erudito
sevillano Nicolas Antonio.

Sr. D. Felpe Pedrell.
Montserrat 6 de Nbre. (=Noviembre) del 98 (=1898)

Querido amigo: Recibi la suya del 28 de Mayo d su debido tienpo y no he escrito
a Ud. porque no ha ocurrido novedad particular a D. G. (=Dios Gracias).

Las letrillas para las danzas del Mtro. Comes estin completas; silo gue de los
papeles originales queda un papel gue no me acuerdo si es el Tenor bajo. Lo im-
portante era hallar la miisica; no sé si el Mtro. Ripollés habra puesto en partitu-
ras todos los niimeros de que consta.

Oyali pueda hacer Ud. esa edicion de todas las obras de nuestro VVictoria! Mas se
necesita para ello que el Gobierno. .. mejor es no decirlo, porque estamos remata-
damente mal.

Vamos a otro asunto, el principal de esta carta. Un hermano de religion, que hoy
en encuentra en Roma, me pide datos del miisica Espariol D. Fernando de las
Ynfantas (sic) del siglo X1'1. Sabe este hermano que fue miisico y tedlogo ha-
biendo dedicado algunas obras al Rey Felipe 11.

Tiene Ud. mds noticias de las que trae D. Nicolds Antonio (Hispalensis), el
Mtro. Eslava en la Lira sacro-hispana’ y el ‘Diccionario’ de Saldoni? Deseo que
Ud. me complazea en ello si tiene mas datos que éstos. Estuvo este miisico en
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Roma como Capellin del “Hospicio” de Montserrat 6 ya con otro cargo nombrado

por Felipe 11¢

St sabe hay algiin antor que trate de este notable maestro digamelo para complacer
al amigo que pide datos.

Nada mas por hoy. Saludos de parte del P. Llasat y sabe lo mucho que le quiere

su afmo. . S.
Guzgndn O. S. B.
(POSTDATA)

Cantamos por abora las misas de Palestrina “Aeterna choriti numera” y /a

de VI tonos.

Carta XXXIX

Esta es una epistola insolita por el lugar desde donde fue escrita y en-
viada. A comienzos del ano 1899, Guzman se encontraba en el Mo-
nasterio lucense de Samos.

Tras agradecer los datos aportados por Pedrell sobre el musico y
tedlogo renacentista cordobés Fernando de las Infantas, Guzman se
interesa por el hipotético estreno de la 6pera de Pedrell, Els Pirinens,
que tendria lugar poco después, en 1902, en el Gran Teatre del Liceu
de Barcelona. Guzman aprovecha para descalificar el piblico espanol,
por otra parte renuente hacia la épera espanola.

El aldayero sigue ampliando su circulo de personas a las que conocer
y se relaciona. En esta ocasion se trata de Albéniz y Vincent d’Indy.

Liugo (Sarria) Monasterio de Samos, 9 de enero de 99 (1899)

Carisimo Pedrell: Bien lejos estara Ud. de creer desde donde le escribo estas
letras y le envio copia de los datos ordenados de algin modo de Fernando de
las Ynfantas (sic), que Ud. se dignd enviarme a Montserrat, por lo que le
doy las gracias. S7 Ud. quiere que le envie sus notas y apuntes, me lo dice, y
lo efectuaré; mas si ya no sirviesen d Ud. inutilizaria todas las hojas.
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Mucho celebraré gque los Pirineos se ejecuten en Esparia, aungue sus mora-
dores no lo merecen. En Milan, donde sabran apreciar el mérito de los Es-
parioles (sic), cansara doble efecto. Ojali vea Ud. realizadas sus esperanzas
como yo lo deseo vivamente. Poco traté a los Italianos (sic), mas aseguro d
Ud. que nos estiman y aprecian, muy especialmente a los artistas de cora-
x0m.

Adelante con Victorial Y espera Ud. copia de obras de este maestro proce-
dentes de Gandia?. Ya me lo dird todo; mas no lo creo hasta gue Ud. me
lo confirme; pues aquella gente (sencilla) adolece del mal de Catalunia, y
viéngase (=véngase) a sacar en limpio que nada pueden probar con docu-
mentacion, sino solo con palabreria hueca. Hablé un poco con el Mtro. de
Valladolid, y cree este que el Cabildo para nada le antorizard da no ser por
la via diplomatica reenviando al Sr. Cardenal Carcajares.

En Noviembre estuvo en Montserrat su discipulo Albéniz para acompariar
a D’Indy; éste diltimo toco el organo una hora. Se le guards toda clase de
consideraciones y parece quedaron contentisinos.

Ya escribiré a Ud. con calma y le manifestaré el por qué de mi silencio ya
hace algunos anos. El edificio se construyd y serd dificil por largos arios su
destruccion; pues las rocas son muy fuertes. Sanchez, el Violinista, que
tiene un sobrino en la Escolania, ha escrito una Salve y el P. Sené otra; las
dos son obras de importancia y se ejecutaron admirablemente. Suyo siempre

Guzyman O.5.B
(POSTDATA)
Lugo (Sarria) Monasterio de Samos.

Me prueba y creo estaré un mes mds. 9 Enero 99.

Carta XLL

La actividad musicolégica de Guzman es incesante. Serfa tedioso para
el lector enumerar la prolija lista de compositores investigados por el
monje benedictino de Aldaia.
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Cuando retorna a la Catedral de Valencia en una fugaz visita, Guzman
se lamenta de que su labor musicolégica, inventariada, no haya tenido
continuadores; amén de que no figure en el repertorio habitual de la

Sede Valentina.

Hay también una clara alusién critica a la Desamortizaciéon de Mendi-
zabal, al referirse a las obras conservadas en el Monasterio benedic-
tino de Nuestra Senora del Pueyo, adscrito a los Misioneros Claretia-
nos, en la localidad oscense de Barbastro, que Guzman debi6 visitar
entre enero y febrero de este ano 1900.

[ 198 ]

Montserrat, 1° de febrero de 1900.

Estimado amigo: Alla van cuatro lineas para decir a Ud. que actualmente
todavia ando por este mundo, dando tumbos, a Dios gracias.

Espero me envie el cnaderno de Motetes de Montesinos, que debe tenerlo
entre los Salmos de D. Francisco Cabo, el Motete dedicado a la muerte del
Beato Jnan de Ribera d seis voces del Mtro. Comes y una misa i 4 (auctore
1gnoto) cuyos originales se le devolverdn tan pronto como queden desocupa-
dos. Advierto a Ud. que la misa esti escrita en Do Mayor y aungue alli
hay Benedictus, en el original no lo hay, cuyo libro ahora pertenece i este
Monasterio. Deseo la mia d fin de no traducirle otra vez del indicado libro,
con objeto de utilizarla; pues solo tenemos dos de Palestrina “6° tono y
Aeterna Choritt numera” /as cuales me envio el Mtro. Pastor desde
Valencia.

Adjunto vi el Boletin de suscripcion a las obras de nuestro Victoria. No se
ha dado Ud. descanso por lo que veo. Y el Maestro de 1 alladolid? ;Co-

rrespondio segin el buen deseo que tenia?.

Estuve en Valencia unos dias con objeto de dirigir una funcion magna que
se celebro el 26 de Nbre. (=Noviembre). El Sr. Candnigo Navarro
deseaba que yo viese el archivo en donde han trasladado las obras de mii-
sica gue coleccioné en 1880. Yo dejé alli unas 3000 obras catalogadas y
con indice triplicado. No habiendo encontrado mis obras que las que yo
dejé alla, y teniendo poco tiempo para ver lo conocido, me excusé cortés-
mente. Ud. comprenderd mi indirecta; pues quiso darse tono de no sé qué
ridiculez, y luego se vio corrido. Yo no dije d Ud. una palabra cuando lei e/
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boletin porgue me parecid prudente callar. jOjala hubiese encontrado otras
3000 obras! EIl Maestro, hasta la traslacion, guardaba la llave bajo su
responsabilidad; ahora se ha quedado con la miisica de uso nada mas.

Deseo dar a Ud. una lista de las obras que vi en nuestro Monasterio de N*
S de Pueyo, la mayor parte incompleta, por culpa de los Esparioles. Copi¢
de Melchor Robledo: La misa de Cuaresma, Un Magnificat alternado y
dos motetes, uno d 2 voces y otro a 5 de autor desconocido. Los nombres de
los autores son los siguientes: Palestrina, Melchor Robledo, (...) Solana,
Felicis amareii, Esteban Fuentes, Christobal Téllez, Ubeda, ¢/ Mallor-
quin, Fr. Juan Mdrgnez, Agustin agacario, Romeo, Pedro Sarramiana,
Misa del gran dugune, Vargas, Francisco Christobal, Fr. Pedro Sarasa y
Fr. Felipe del Rey. Me dio listima y coraje ver aquellos papeles. Cuando
pueda pondré en limpio la nota y se la enviaré, Dios mediante. Estos dias
he copiado los motetes de Ceballos “Inter versiculum et altare plorabunt
Sacerdotes” y “Expandiat Dominus orationes nostres” que se hallan en el
Tomo 1° de la Lira Sacro Hispana que public el Mtro. Eslava. Si tiene
esta obra no deje de mirarlas, seguro que quedard satisfecho completamente.

Querido, salude a Carmencita, y sabe lo mucho que le aprecia In corde
Jesu

M. Guzmadn O. S. B.
(POSTDATA)

Dispense de letra y redaccion, pues he escrito a vuela pluma.

Carta XLI

Esta es la ultima de las cartas conservadas que Juan Bautista Guzman
envi6 a Felipe Pedrell. Nos cuesta mucho creer que entre febrero de
1900 y julio de 1908, -ocho anos nada menos-, no hubiere mas con-
tactos epistolares entre ambos. Guzman, por cierto, falleceria pocos
meses después, el 18 de marzo de 1909.

Aunque esta ultima epistola no tiene localidad de remitente, sin em-
bargo todo hace pensar que la escribié en Valencia; puesto que, al
principio, hace mencion de esta Sta. Yglesia de 1V alencia, refiriéndose a la
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Catedral. Ademas, Guzman le envia a Pedrell una lista de los maestros
de capilla y organistas de la Catedral de Valencia durante los siglos
XVI y XVII, ignotos hasta ahora para él.

[ 200 ]

Sr. D. Felipe Pedrell.

Mi Sr. Mio y amigo: Adjunto van los nombramientos, que he encontrado,
de maestros de capilla de esta Sta. Y glesia (sic) de 1V alencia.

Quizdis nos veamos en este nismo mes, 6 d mas tardar, en la 1 quincena
de Noviembre, si las cosas van arreglandose d nii gusto.

En las catedrales existe un mare magnum de mil diablos; de modo que no
s¢ hasta donde podra Ud. salir satisfecho, si es que se atreve d ello; antes
meditelo bien.

He leido en la biografia del mtro. Barrera, una ligera inexactitud, al ha-
blar de la oposicion de Burgos, referente al Maestro D. Rafael Maneja.
Este D. Rafael, s¢, que hizo oposiciones en dicha Metropolitana con el Sr.
Barrera, y que después fue nombrado, Maestro de Zamora, desde donde
pasé a Valencia y posteriormente a Tarragona, donde actualmente conti-
nia.

Recibi su dltima, y espero con ansia otra, suponiendo habrd ya llegado d
sus manos la fotografia, mala, tan esperada.

Suyo afmo. Cap. y amigo
Guzman.
(POSTDATA)

P. Fr. Juan Graner que recibid el hdbito en 1574. Fue gran organista. P.
Fr. Juan Margués que vistid el habito en 1596. Fue insigne Mtro. De
Capilla y escribio muchedumbre de obras de miisica. P. Fr. Pedro Roca re-
ctbid el habito en 11 de Junio de 1629. Fue gran organista y compositor.

P. Fr. Juan Romana recibio el habito a 21 de Sbhre. (=Septiembre) de
1632. Fue excelente miisico y gran compositor de Gallardas y Tocatas para
chirimias asi como gran organista. P. Fray Juan Simd recibic el habito en
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1643. Fue en la facultad de drgano muy singular y no tuvo ignal en su
tiempo. P. Fr. Miguel Pujol: fue gran organista y uno de los mejores misisi-
cos de esta casa. Vistio el habito en 1659. P. Fr. Juan Garcia fue Abad
de Besalii en 1669. Fue miisico y organista consumado. Son las 3 de la

manana cuando le pongo esta nota.

Suyo siempre.

Guzyndn O. S. B.
Julio de 1908.

Felipe Pedrell Sabaté: Retrato realizado por Ramon Casas. MNAC, Barcelona.
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Otros documentos: apuntes sobre la
“restauracion” de las partituras de Juan
Bautista Comes

1895, Guzman le pregunta a Pedrell sobre la recepcion de

estos Apuntes sobre la restauracion de las obras de miisica del Maestro
Comes. Finalizé dichos apuntes el dia 4 de febrero de 1895; por lo que
Pedrell los habria recibido entre los meses de febrero y abril.

I j n la carta XXXI, fechada en Montserrat el 25 de abril de

En resumen, fue Francisco Asenjo Barbieri quien, merced a una visita
efectuada a Valencia en 1880, se interesé por Juan Bautista Comes y
animo a Juan Bautista Guzman para que llevase a cabo la compilacion
y transcripcion de las obras del maestro de capilla barroco valenciano.
Barbieri espoleé a Guzman, aprovechando la juventud del aldayero,
quien contaba entonces con 34 afos.
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Ante el lamentable estado del archivo musical catedralicio, ora por su
desbarajuste ora por su pésima conservacion, Guzman solicit6 al Ca-
bildo Catedralicio Valentino el permiso para arreglarlo y reubicarlo en
un lugar mas apropiado. Para que los lectores se hagan una idea de
como se encontraba el Archivo de la Catedral Metropolitana de Va-
lencia, vienen a colacién las expresiones del propio Guzman, recogi-
das por Ana Galiano:

“Indica Guzman que encontré en un desvan, dentro de una
papelera (como se llamaba entonces a un mueble concreto, que
servia para guardar papeles), cubiertos por esteras viejas, gran
cantidad de papeles de musica con las obras autografas de
Comes, pero en un estado tan lastimoso que ‘muchas parecian
encajes por la accién de la tinta sobre el papel y los estragos de

la polﬂla?”186

El Cabildo acepto, aportando una asignacion de 600 reales. Empero,
no obstante, Guzman ya estaba familiarizado con el trabajo docu-
mentalista de los archivos catedralicios. En 1876, mientras era Maes-
tro de Capilla de la Catedral de Avila, puso en orden su archivo. Otro
tanto hizo poco después en la Catedral de Segorbe, aprovechando
que presidia un tribunal de oposiciones al Magisterio de Capilla se-
gorbino.

Guzman comenz6 la labor de restauracion de las obras de Comes du-
rante la Cuaresma de 1881, comenzando por el Miserere a 16 wvoces,
repartidos en 4 coros. Trabajé de manera febril en ello; pues al ano,
en 1882, ya habia concluido los 5 tomos de sus partituras. Nada mas
acabar, Guzman empez6 entonces a restaurar obras de maestros de
capilla de la Catedral de Valencia posteriores a Comes. Entretanto, iba
agregando datos a la biogratia de éste. Durante el bienio 1882-3,
Guzman realizé6 un periplo por Madrid, El Escorial, Valladolid y
Avila. En Madrid le dio a conocer los cinco tomos de Comes a Bar-
bieri. En Valladolid se entrevisté con su arzobispo, Benito Sanz y Fo-
rés, quien era amigo personal de Guzman. Al prelado le puso al co-
rriente de la cadtica situaciéon de los archivos de los templos, refirién-

% GALIANO ARLANDIS, A.: “La Renaixenca”. En: AA. VV.: Historia de la
Miisica de la Communidad V alenciana. Valencia, Editorial Prensa Valenciana, 1992,
pag. 303.
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dole particularmente el vallisoletano, que era el que estaba visitando
en aquél momento. Al afio siguiente, en 1884 encontré el retrato de

Comes, restaurado luego por Francisco Martinez, a la sazén conserje
de la Real Academia de Bellas Artes de San Carlos.

Luego llego6 el tiempo de los agasajos. En marzo de 1885, “Lo Rat
Penat” organizé un homenaje a Comes presidido por el critico musi-
cal Benito Busé y Tapia, reconociendo la labor de Juan Bautista
Guzman. Busé era, por aquellos dias, Secretario de “Lo Rat Penat”.'?’
Previamente, durante el mes de febrero anduvo Guzman haciendo la
selecciéon de piezas que debian interpretarse. En agosto de 1888, Bar-
bieri invité a degustar una paella en Madrid a Guzman, como recono-
cimiento a su arduo quehacer. Finalmente, en noviembre de 1888,
dias antes de marcharse al Monasterio de Montserrat, Guzman dono
el retrato de Comes al Conservatorio de Valencia, por medio de su
director, su buen amigo Salvador Giner Vidal.

Para el buen amigo Sr. Pedrell

Algunos apuntes sobre la_restauracion de las obras de miisica del Maestro
Comes.

En el ario 1880, el difunto amigo Sr. Barbieri, vino a 1 alencia con objeto
de entregar d la junta directiva de la sociedad “1.o Rat Penat” una com-
posicion musical suya, dedicada d@ Ntra. Sra. de los Desamparados, escrita
d peticion de varios socios. Con dicho motivo fui a visitarle, para ofrecerle
miis respetos, en casa del buen amigo D. Antonio Ayala, donde se hospe-

daba.

Toda nuestra conversacion versd sobre miisica, y muy particularmente sobre
los maestros mds notables de la catedral. Después de contestar del mejor
modo posible, a cuantas preguntas me higo, ya no nos ocupamos mds que de
los maestros Ginés Pérez (desconocido para él) y de Comes, d este diltimo le
tenia en gran concepto.

Yo conocia y apreciaba de estos dos maestros varias obras; mas como el Sr.
Barbieri manifestase singular estima en oir hablar de Comes, segiin mi en-

%" Almanaque de “Ias Provincias”, afio 1913.
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tender, le ponderé las Pasiones d 4 voces del Domingo de Ramos y Viernes
Santo, asi como también las preces 6 Letania al Stmo. Sacramento a 8 vo-
ces, que desde el tiempo del Beato [nan de Ribera viene cantindose diaria-
mente en la reserva de las cnarenta horas, y de algunas otras obras mds.

Me pregunto si existian partituras de dichas obras, y le contesté negativa-
mente; mas le dije, que podrian hacerse. Al oir esto, exclamo: Si, debe Ud.
hacerlas y ademds buscar otras obras de Comes que debe haber en algin
armario antiguo de la Catedral.

Nos despedimos, y al dia siguiente me devolvid la visita en i casa cumpli-
damente, acomparnandole el bueno de D. Antonio.

Manifestd deseos, en este dia, de ver el archivo de misica de la Catedral, d
lo que contesté, que al dia siguiente a las nueve de la manana en la Y glesia
(sic) le esperaria. Asi se efectus; mas yo por complacerle, después de haber
celebrado la Santa Misa, mny temprano, me entretuve registrando un ar-
mario en el cual habia muchisimas obras de miisica antigua, colocadas sin
orden ni concierto, y alli encontré bastantes de nuestro Comes, que procuré
dejar aparte.

A las nueve en punto ya nos encontramos en la Sacristia de la Catedral, y
comencé por enseniarle el Archivo de Miisica de las obras de uso, que no son
pocas, pertenecientes todas ellas a los siglos X111, X111 y XIX. Todas
estas obras tienen partitura, porque mi antecesor en el Magisterio, D. Ra-
fael Maneja, hizo multitud de ellas, y yo procuré continunar el trabajo co-
menzado, hasta completarlas. De este modo pudo apreciar el Sr. Barbier: el
miérito de sus autores, anngue leia muy de corrida.

Liuego le ensenié¢ los libros de facistol de uso, y otros, y alli es donde excla-
maba lleno de satisfaccion: j;Cantan Uds. esta miisica?l. Verdaderamente
la cantamos, y cuando se ejecuta siento un no s gqué interior, gue me dice
que esto es lo verdadero, le contesté yo. Al verme tan apasionado d ésta mii-
sica me dijo: Ud. maestro, que es joven, (tenia entonces 34 arios) y estd colo-
cado en una de las Yglesias (sic) mds importantes de Espana, puede hacer
mucho bien en pro del arte, poniendo estas obras en partitura, para que
después se haga una buena edicion, y se conogean esas joyas tan preciosas.

Después le enseni¢ los paguetes que tenia apartados de nuestro Comes, y el
monton de ruinas que habia en el armario, de gue hago mencion arriba. Es
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preciso, maestro, es preciso que s, Ud. ponga en partitura estas obras de
Comes; pues hasta entonces no podremos apreciarlas en su valor.

Nos despedimos muy cumplidamente, después de haber hablado el Sr. Bar-
bieri con algunos sefiores candnigos a favor de este asunto, y acordamos es-
cribirnos con frecuencia.

A los pocos dias solicité del Excmo. Cabildo por escrito, me permitiera arre-
glar el archivo de miisica antigna, colocandole en lugar a propdsito, pues
donde se hallaba, solo servia para pasto de ratones, (palabras textuales) al
propio tiempo que sufragara los gastos que pudieran ocasionarse, puesto que
no podia hacerlo todo por mii.

Como el Excmo. Cabildo me estimaba en mucho por lo gque se habia hecho
en los anios anteriores, lo mismo que por el estado brillante en que se ha-
llaba la capilla de miisica, accedid a mi peticion, nombrando al Sr. Cand-
nigo Fabriguero para que se entendiera conmigo en este asunto. Este Sr.
Candnigo era amigo intimo, y todo pudo arreglarse perfectamente, gastando
tan solo unos 600 r. (=reales) el Cabildo, los cuales sirvieron para gratifi-
car d los empleados de la Catedral, que me ayudaron, y también para car-
tones, inscripciones, etc. ..

Mientras tanto procuré registrar el archivo canonical, para ver el orden cro-
nologico de los maestros, con objeto de poder colocar sus obras conveniente-
mente en el magnifico armario donde se hallan hoy dia. Muchos candnigos
me visitaban con frecuencia en el sitio donde se colocaban las obras, y todos
ellos rebosaban gran satisfaccion en lo que hacia relacion al arreglo.

Colocadas debidamente todas las obras, di cuenta al Exmo. Cabildo ofi-
cialmente, y éste pensd recompensarme de algin modo; mas los buenos ani-
gos del Cabildo, que me conocian a fondo, manifestaron gue no se pensase
en gratificarme con dinero, puesto que lo rebusaria, lo cual se hubiese verifi-
cado al pie de la letra. En virtud de ello, acords el Exmo. Cabildo constase
en las actas capitulares todo ello, y creo que con tal motivo pasdaronme un
oficio de gracias mny cumplido. (Séale la tierra ligera).

Corria por entonces la cuaresma del ano 1881, en cuya época comencé el
trabajo de restanracion de Comes, pero sigilosamente; es decir, sin tener el
conocimiento de ello el Cabildo, ni nadie absolutamente.
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La 1° obra que puse en partitura, por mera curiosidad, fue el Miserere d
16 voces repartidas en cuatro coros; mas observando la buena distribucion
de ellos y lo bien interpretada que se hallaba la letra, crecid en mi tan grave
ardor en conocer otras obras, gque no me daba ya reposo.

La 2% obra fue la Lamentacion da 4 voces en tres coros; cuando ya tenia es-
critos algunos versos, se dejd ver en mi casa D. José Ubeda, y al reconocer
su vog cuando saludd d su entrada en ella, procuré a toda prisa esconder en
el cajon de la mesa los originales de dicha Lamentacion, y después del sa-
Indo le dije: vea Ud. que le parece esa miisica; estuvo por breve rato dando
vueltas a las hojas y me contesto: ésta miisica es de D. Francisco Cabo, a lo
que repligué: eche Ud. para atrds; de veras?. Tan de veras le dije yo, que
esa obra estd escrita dos siglos antes de Cabo, y en prueba de ello abri el
cajon, y le presenté los originales. Se tomd el chocolate, como de costumbre, y
ya no se habld de otra cosa, sino del genio extraordinario de Comes; pues d
la verdad, en dicha Lamentacion hay rasgos de verdadero genio, a la veg
qgue profundo conocimiento en el arte. Luego le ensené la partitura del Mise-
rere y sentado en el taburete del armonium comenzo da ejecutar varios versos,
quedando admirado. Recuerdo que exclamo: asi, y no de otra manera se
debia escribir miisica para cantarse en la Y glesia (sic). (Mestre, no sabem
res). De buena gana rasgaria toda la misica que he escrito, si el Papa
mandara no se cantoase en la Yglesia (sic) otra miisica que esa. Esto ocu-
1740, 5i mal no recuerdo, el dia tercero de Pascua de Resurreccion del citado
ano 1881. Tenia fe en esa miisica, pero acrescentd s y mds, despucs de
haber oido el parecer de mi estimadisimo maestro.

Al dia siguiente quise poner en partitura el Salmo Dixit Dominus a 8 vo-
ces, pero encontré imposibilidad en ello, en atencion al estado lastimero en
qgue se hallaban las libretas, d cansa de la polilla. Triste por demas fue
para mii este percance, por cuyo motivo redoblé mi siplica al Beato Juan de
Ribera, al cual habia escogido como verdadero protector de la empresa.

Transcurrieron algunos dias sin poder hallar medio de salvar estas composi-
ciones, cuando repentinamente, estando en el coro d la hora de Prima, recibi
como una imspiracion, indicandome el modo. Y nmediatamente, (sic) sin es-
perar a que concluyesen los divinos oficios, me fui d casa, y tomando los pa-
peles, me puse d copiar, tomando por fundamento las voces de Tenor bajete
d del Bajo, y cnando no tenia este poderoso aunxilio recurria al 2° Tenor, d
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los contraltos y varias veces d los Tiples, adivinando luego perfectamente, lo
que antes de ninguna manera podia entender.

Concluido el Salmo, pude apreciar ya el talento extraordinario del coloso
Comes, y me determiné, atin a costa de mi vida, continuar la obra restau-
radora con fe, paciencia y constancia.

Trabajaba regularmente de seis d ocho horas diarias, sin desatender por ello
d las obligaciones propias del Beneficio, como ir al coro, dar leccion d los ni-
nios, etc. Creo que el Exmo. Cabildo me hubiese dispensado del coro tempo-
ralmente, habiendo recurrido con solicitud; mas reflexioné que podria el de-
monio poner algin reparo en ello, perdiéndolo guizds todo.

Sdlo tenia noticias de los trabajos D. José Ubeda y el Sr. Barbiers, y si
acaso alguno de los amigos de confianza, que frecuentaban mi casa. En las
cartas que entregué d Ud. del Sr. Barbiers, es facil encontrar algin dato
para el objeto.

Asi continué trabajando por espacio de todo el aiio 1881, hasta haber
puesto en partitura cuatro tomos, y el 5° volumen que lo forma cuarenta
villancicos, tonadillas, et.

Me parece que en el ano 1882 di cuenta oficialmente al Exmo. Cabildo,
presentandole, junto con un escrito, los cinco tomos referidos, acordando por
unanimidad constase todo ello en las actas capitulares.

En medio de la satisfaccion interior, que yo experimentaba, no dejaba de
tener alguna amargura, por ciertas hablillas de si el maestro se dedicaba i
restanrar antignallas, y necedades por el estilo. Gracias d Dios nunca des-
mayé; antes al contrario, crecia en mi el ardor de resucitar verdaderamente
Comses.

E/ mismo aiio 1882 comencé a poner en partitura varias obras de los
Maestros de la Catedral posteriores a Comes, con objeto de comparar los
trabajos de unos y otros, y de que sirviera al mismo tiempo para poder es-
cribir la bistoria de la miisica religiosa de V alencia. Segiin mi entender,
nadie 1gnald a Comes, si se atiende d la época en que escribid.

Mientras tanto no dejé de practicar cnantas diligencias estuvieron a mi al-
cance para adquirir datos sobre la vida del maestro. Registré los archivos de
la catedral, del Patriarca, de las catorce parroguias de 1V alencia, las bi-
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bliotecas del Palacio Arzobispal, Universidad, etc., hasta encontrar 1° la
defuncion y partida de entierro (en lo vas dels capellans) 4 /la entrada
del coro; luego el testamento, cnya copia regalé d D. José Ubeda; mds tarde
la partida de bantismo, y transcurridos unos dos arios, el retrato, en una es-
combraria donde habia notabilidades valencianas. Creo que el hallazgo
ocurria en 1884, si mal no recuerdo.

Dos 6 tres arios en busca del retrato, y sin poder encontrarle! Si vive Marti-
nez, (D. Francisco) que fue mi acompaniante, no olvidard sin duda alguna
el grito que di al tomarle en mis manos. Este Martinez era el primer con-
serje de la Academia de San Carlos; fue el que restaurc a Comes, y por
cierto que le aboné 1000 r. (=reales) por ello, que es lo gue me pidio.

Después de restaurado mano di se biciese un marco de la época (que me
costd 660 r.) y disfruté de él, hasta que me retiré del mundo. Hubo muchos
episodios en los primeros dias de tener el retrato en casa, entre los amigos de
confianza; (mds paso como el hunmo).

Me parece que en Julio del ario 1882 ¢ 1883 fui a Madrid con los cinco
tomos de miisica de Comes, d fin de que el maestro Sr. Barbier: pudiera
Sformarse juicio de tan admirables composiciones, determinando al mismo
tiempo qué es lo que debia hacerse.

Aprovechando la ocasion pasé al Escorial para ver el archivo de miisica,
con intencion de averiguar si habia obras de Comes, segin cita Eslava, de
las que solamente existen dos. Luego pasé a 1 alladolid con el miismo objeto
de ver el Archivo, asi como también i Avila.

En el primero existen quizids todas las obras publicadas en los siglos X171
y XVT (=XV1), quedando admirado al ver tanta rigueza; mas al propio
tiempo noté un desorden espantoso, y exclameé: he aqui un monton de rui-
nas, que servird para pasto de ratones. Todo lo puse en conocimiento del
entonces arzobispo de Valladolid, Sanz y Forés, y de varios capitulares.
Alli copié las Lecciones de Difuntos del célebre Morales, sin constar el
nombre del antor, segrin recuerdo, y un trozo de la Misa titulada “Philipus
Secundus Rex Hispaniae” del maestro Rogier.

Como indico anteriormente, pasé luego da Avila, encontrando el archivo se-
giin quedo arreglado por mi en el ario 1876, siendo maestro de su catedral.
Como le conocia perfectamente, me dediqué a registrar los pocos libros de
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atril, y en uno muy vigjote hallé con el nombre de Morales, no solamente las
tres Lecciones de Difuntos que cito anteriormente, si que (=sino) también el
invitatorio y un responso del mismo oficio.

No recuerdo bien la fecha, pero luego fui d Segorbe para presidir el Tribu-
nal de oposiciones al Magisterio de Capilla por primera vez, y con tal mo-
tivo registré el archivo de miisica, hallando alguna obra de Comes descono-
ctda por .

Al poco tiempo murid el maestro nombrado y tuvieron lugar otras oposicio-
nes, en las que fue nombrado el actnal Maestro, (...) Perpiridn, y entonces
e entretuve registrando los libros de facistol, de los cuales hay bastantes.

Habiendo vacado (=quedado vacante) los Beneficios de sochantre y salmista
en la misma Catedral de Segorbe, pasado algiin tiempo, fui para presidir
también el tribunal de oposiciones, y entonces creo que fue cnando se encon-
tro el Christus factus est d 4 voces, y tres papeles de los Salmos Lacetatus
sum y Lauda Jerusalem a 8 voces, obras desconocidas para mi, las cuales
anadi al catdlogo que ya tenia formado.

Me parece que en el mes de Febrero de 1885 se presentd en mi casa nna
comision de personas respetables pertenecientes d la sociedad, 1.0 Rat Pe-
nat, con los que no tenia relacion alguna, manifestandome que deseaban se
celebrase una sesion apologética en honor del Mtro. Comes, puesto que go-
zaba de tanta celebridad, segiin habian oido elogiar d varios entusiastas, y
para lo cual pedian mi concurso.

De momento quedé asombrado, puesto que jamas se habia conversado de tal
asunto, ni con los amigos de la mayor confianza. Como su insistencia era
tan pertinaz, no tuve otro remedio que rendirme, aungue preocupado algo
por los habitos sacerdotales.

Ubeda, Giner, y los verdaderos amigos, mny contentos, al participarles yo
tan grata nueva. Y nmediatamente (sic) comuniqué el pensamiento a los in-
dividnos de la capilla de miisica de la Catedral, que podian prestar su con-
curso, hallandose muy bien dispuestos da lo que se les ordenara. En conse-
cuencia escogi las piezas de miisica mas adecuadas para el objeto, que si
mal no recuerdo, son las siguientes: 1° Himno, Jesu corona virginem, d 4
voces, que hallara en el tomo 11, pdgina 56. 2° Amplins lava me y cor
mundum, d 4 voces, tomo I, pag. 184 y 185. 3 Romance “Al Naciniento
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del Nijio [esis”, d 3 voces, del cual solamente se ejecutd la entrada, can-
tando tres versitos, tomo I, pag. 120. 4° y dltima, tonada al Nacimiento
del Nirio Jesiis, d 6 voces, que se ejecutd completisima.

Creo que en los primeros dias del Margo del citado ario 1885 se celebro la
solemne sesion, asistiendo representantes del cabildo catedral, de varias cor-
poraciones y muchos amadores de las glorias valencianas. Por supuesto que
el retrato de Comes presidid el acto.

A la hora convenida, principic la sesion ejecutandose una pieza de
Mendhelson, y seguidamente leyd un discurso el secretario de “I.o Rat Pe-
nat”, Sr. Busd. Luego se cantaron las obras arriba citadas intercaladas con
varias poesias alusivas da tan brillante sesion. En medio de la satisfaccion
interior que Sentia al ver colmados tantos sacrificios, creo no haber pasado
tanta vergiienga en todos los dias de mi vida, mientras se celebraba la se-
sion, por los elogios que se tributaban; pues nunca llegué da convencerme de
ciertas tonterias bufas, por mds que en esta ocasion las creia nacidas del co-
razon en la mayor parte.

De alli a pocos meses nos azotd Dios N.S. por nuestros pecados con el co-
lera morbo, y hasta el mes de Octubre ¢ Nbre. (=Noviembre) que me es-
cribio el Sr. Barbieri, preguntandome si vivia atin, no me habia ocupado ya
del asunto de Comes, sino para adguirir datos con objeto de escribir su bio-
grafia. Al contestar yo al Sr. Barbier: diciéndole gque habia librado de la
enfermedad, me escribid una carta, mandandome al propio tiempo la nota
curiosa, copiada por el mismo Sr. Barbieri, en la que constaba, gue nuestro
Comes fue nombrado teniente de Maestro de la Real Capilla. La alegria
recibida por mi, con tan fausta nueva, fue inmensa; pues los 9 d los 10
anos que se ausentd Comes de VValencia, no podia rastrear en modo alguno
d donde iria d parar.

Rennidos todos los datos para poder escribir su biografia, ya no me ocupé de
otra cosa, que en escoger las obras de miisica que se habian de remitir al
Ministerio de Fomento, y trazar las cuatro lineas referentes al asunto.

Después de haber escrito la biografia, segin mi entender, fue revisada y co-
rregida por el buen amigo el Canonigo Sr. Arcediano de 1 alencia. Luego
se enviaron los dos tomos manuscritos al ministerio de Fomento, con la soli-
citud de peticion para publicar tan magnificas obras, guedando encargado el
Sr. Barbieri de intervenir en el asunto.
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da Madrid con objeto de conmemorar tan gran acontecimiento, por medio de
la magna paella d la Valenciana, que me habia ofrecido e/ Sr. Barbieri,
con su digna esposa, que Dios N.S. tenga d los dos en la gloria. Reynd (sic)

con tal motivo gran alegria y contentamiento.

Liuego ya no pensé en otra cosa que en retirarme d este monasterio; dias
antes de efectuarlo, en Nbre. (=Noviembre) de 1888, entregué el retrato del
Miro. Comes al Director del Conservatorio de miisica de 1 alencia, enton-
ces D. Salvador Giner, para que fuese colocado en el salon de andiciones,
con la tinica condicion, de que si dicho centro docente, dejase de existir algin
dia, pasase el retrato d la Academia de S. Carlos de la misma cindad, que
es el lugar donde se encontro.

En los mismos dias diltimos, es cuando reunidos todos los borradores que
tenia hechos de varias obras de miisica antigna, se formd el séptimo tomo,
que di d conocer al buen amigo, Sr. Pedrell, tan entusiasta de la buena mii-
sica.

Le hablaré de la obra de Comes, dedicada a la muerte del Beato Juan de
Ribera? No por cierto; pues no acabaria nunca. Supongo gue Ud. la publi-
card en su dia, no por su mérito, sino por la significacion que tiene.

Agui tiene el Mtro. Sr. Pedrell, verdadero amigo, los apuntes que me pidio
referentes d la restanracion de las obras de miisica de Comes; para no desai-
rarle he correspondido del mejor modo posible, escribiéndolo todo d vuela

Dpluma.

Solo tengo que imponer una condicion por mi parte, y es: que no se haga uso
de este escrito, porgue no es mds gue una conversacion familiar y amigable.
En consecuencia, luego de haberse formado juicio el amigo Pedrell, puede
condensarlo en uno 6 dos pdrrafos, lo cual le es muy familiar, y después ras-
gar estas cuartillas para que nadie se entere de lo gue no le importa. De este
modo corresponderd el Mtro. Pedrell al verdadero amigo, que le quiere en
Jestis, José y Maria.

Guzynan
O.5.B.
Montserrat 4 de febrero de 1895.
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Grabado de Juan Bautista Guzman Martinez publicado en Iustracién Musical
del 30 de noviembre de 1888. Hemeroteca Municipal de Valencia. Biblioteca de
Compositores Valencianos.
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Cartas a terceros

demas de la suculenta correspondencia epistolar sostenida

con Felipe Pedrell, en el Manuscrito M. 964 de la Biblioteca

de Catalunya se encuentra también esta carta suelta que he-
mos transcrito.

Fechada en Valencia, el 20 de noviembre de 1887, esta dirigida a Don
Julian Calleja y Sanchez, Director General de Instruccion Publica. Se
trata de un acuse de recibo de una carta regia, enviada desde el Pala-
cio Real, en nombre de la Reina Regente, Dofla Marfa Cristina de
Habsburgo-Lorena. Guzman habia solicitado que se publicasen las
obras de Juan Bautista Comes por cuenta del Estado, con una tirada
de 300 ejemplares a cargo del erario publico, entregandosele a Guz-
man la mitad de los mismos, por ser el autor de la restaunracion. La reina
regente accedi a tal peticién. Por tal motivo, Guzman agradece efu-
sivamente la concesion, no sin loar una vez mas a Comes, definido
como #na de las mayores glorias musicales del siglo X1/11.
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Carta al director general de Instruccion Publica

Lmo. Sr.:

He recibido la atenta comunicacion de (...) fecha 31 de octubre proximo
pasado, en la que participa gue S.M. la Reyna (sic) Regente en nombre de
su Augusto Hijo D. Alfonso XIII (q.D.g.) (=a quien Dios guarde) se
ha dignado acceder a mi peticion respecto d la publicacion de las obras min-
sicales del eminente compositor Espariol, D. Juan Bautista Comes, dispo-
niendo que se haga una tirada de trescientos ejemplares en las referidas
obras, por cuenta del Estado, y que como recompensa se me entregarin
ciento cincuenta ejenmplares.

Semejante proceder me obliga a dirigirme a Ud. dandole las mads expresivas
gracias, no por la recompensa con que veo premiados mis desvelos, aungue
mds especialmente por ver en ello que se aprecia en lo que vale una de nues-
tras mayores glorias musicales del siglo X111

Dios guarde a Ud. (...)
Valencia, 20 de noviembre de 1887.
Juan Bta. Guzyman.

Iimo. Sr. Don Julian Calleja y Sanchez, Director General de Y nstruccion
(sic) Priblica.
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by,

Juan Bautista Guzman en la musica
espafnola

9.1. Guzman como compositor: la opinion de José Climent

os¢ Climent ubica a Juan Bautista Guzman como una de las tres
grandes figuras de la primera generacion de la Renaixenca valen-
clana:

“Aunque siempre es dificil fijar los hitos que indiquen el co-
mienzo y el final de una etapa cultural, creo muy procedente se-
falar como primeras figuras de esta nueva época al P. Guzman,

a Salvador Giner y a José M* Ubeda.”'®

Al valorarlo como compositor, Climent lo califica como tradiciona-
lista, que no hacia gala de nuevas adquisiciones técnicas:

'% Tbidem, pag. 28.
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“Con un tradicionalismo digno y decoroso, dentro de las co-
s> 189

rrientes italianizantes del momento™.
Para Climent, la obra mas importante de Guzman es la Misa a San
José, para 3 voces y 6rgano."”

9.2. Guzman como compositor: nuestra opinion

Como ya se ha podido deducir, el P. Guzman fue un compositor a
caballo entre la segunda mitad de la centuria decimonénica y princi-
pios del siglo XX. Forma parte del nacionalismo espanol que surgio
en Espafia a partir del posromanticismo de la mano de musicos como
Pedrell (como gran teérico), Falla o Turina. Guzman era amigo per-
sonal de Pedrell como bien atestiguan sus cartas.

Consagrd su vida compositiva a la musica vocal religiosa, a excepcion
de dos Tratados Tedricos que escribi6 al final de su vida. Esto es de-
bido a su vocacion religiosa como monje, pasando por diversas didce-
sis eclesiasticas. Tal vez destaca su estancia en Montserrat donde es-
cribié gran parte de sus obras.

Conocedor de la técnica vocal y de la armonia que predominaba en la
época. Para ¢l la musica esta supeditada al texto, es decir la funcién de
la voz es resaltar el texto.

No solo se dedicé a componer musica, sino que también fue el encar-
gado de recuperar toda la obra de Juan Bautista Comes, otro gran
musico espanol del siglo XVI.

Compuso un total de 233 obras, por lo que se puede decir que fue un
compositor prolifico, ya que empezé muy joven y termind un afo
antes de morir.

A Guzman se le puede clasificar como un importantisimo compositor
de musica religiosa de los siglos XIX y XX, pero muy poco recono-
cido ya que ni tan siquiera es reconocido en los libros de texto de
Historia de la Musica Occidental. Tal vez se deba a que su obra no

189

Ibidem, pag. 30.

" Idem. (Es la que hemos analizado anteriormente).
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esta estudiada al igual que la de Comes o Cabanilles. Esperamos que
con este trabajo se le pueda dar el reconocimiento musical y personal
que merece como uno de los grandes musicos espafioles.

9.3. Guzman en la musicologia valenciana

Para José Climent, la musicologia valenciana ‘“‘tiene su punto inicial
b
con Juan Bautista Guzman”,"”! por el trabajo que realizé sobre las

obras de Juan Bautista Comes.

Este apartado lo hemos abordado con mayor amplitud a través de la
correspondencia que Guzman sostuvo con Felipe Pedrell, por lo que
ahora hacemos tan sélo un resumen del mismo. Fue su amigo Bar-
bieri quien le animo a transcribir 120 piezas de un total de 216 obras
de Comes. Aunque luego transcribiria toda la obra completa de Co-
mes, en cinco volumenes, se publicaron los dos primeros en 1888. El
31 de octubre de 1887, la Reina Regente, Dofia Maria Cristina de
Habsburgo-Lorena, autorizé la publicacion. Entre el 22 de agosto y el
7 de septiembre de 1888, Juan Bautista Guzman se desplazé a Madrid
para supervisar la ediciéon de los 150 ejemplares de los dos primeros
volumenes de las obras de Comes. La correspondencia que mantuvo
con Felipe Pedrell tiene, precisamente, como /it motiw, las transcrip-
ciones de las obras de Comes y de obras sueltas de otros maestros de
capilla de la Catedral de Valencia.

9.4. Guzman como antecedente del Moru Proprio

La actuaciéon de Guzman como musicologo y su apoyo decidido a la
Restanracion del verdadero Canto Gregoriano convierten al musico de
Aldaia en un precursor y referente para los compositores de la gene-
racion del Motu Proprio.

La labor musicolégica de Guzman tiende a recuperar la polifonia cla-
sica de los siglos XVI y XVII, en sintonia con el Cecilianismo, un mo-
vimiento liderado por la Alemania de Bismarck y en Italia por el

! Tbidem, pag. 154.
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compositor Lorenzo Perosi, uno de cuyos admirados fue Guzman. Al
tiempo, simpatiza con la restauracion del cantollano.

Fue el abad benedictino de Solesmes, Dom Prosper Guéranger (1805-
1875), quien propulso la restanracion del verdadero Canto Gregoriano.
En los confines del siglo, en marzo de 1897, en Valencia se cred, bajo
la advocacion de Santa Cecilia, una asociacion destinada a moralizar 1a
musica en el templo, de cuya Junta Directiva formaron parte amigos
intimos del propio Guzman:

“Salvador Giner, presidente; Vicente Ripollés, vicepresidente;
Amancio Amords, secretario; Antonio Pastor, vicesecretatio;
Matfas Guillén y José Medina, visitadores; José Maria Ubeda,
depositario y Miguel Sarri6, consiliario”."
Fue, precisamente, Montserrat, con su capilla dirigida por el maestro
Guzman, una de las referencias para este movimiento reformista.'”

Paralelamente, también a fines de la centuria decimononica, Felipe
Pedrell se convirtié en protagonista indiscutible. Su actividad, directa
o indirecta, se percibe en la mayor parte de las iniciativas importantes
de la época. Una de esas iniciativas es la creacion, en 1895, de la Aso-
ctacion Isidoriana para la reforma de la miisica religiosa, cuyos ejes fueron la
recuperacion de la polifonia renacentista y del Canto Gregoriano.'™

2 VIRGILI BLANQUET, M. A.: Antecedentes y contexto ideoldgico de la recepcion del
Motu Proprio. En “Actas del Simposio Internacional ‘El Motu Proprio de San
Pio X y la musica (1903-2003)”. Barcelona, Revista de Musicologia, Vol. XXVII,
N° 1, 2004, pags. 36-37.

'’ Idem.

* NAGORE FERRER, M.: Tradicion y renovacion en el movimiento de reforma de la
milsica religiosa anterior al Motu Proprio. En “Actas del Simposio Internacional ‘El
Motu Proprio de San Pio X y la musica (1903-2003). Barcelona, Revista de
Musicologia, Vol. XXVII, N° 1, 2004, pags. 213 y ss.
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